Владислав Івченко

Ті, хто вижив, отримують усе 

ІНТ. БАГАТИЙ КАБІНЕТ ПРОВІНЦІЙНОГО ДІЛКА. ДЕНЬ

В кабінеті двоє чоловіків. Один – здоровезний, років сорока п'яти із широкими плечима й товстими руками, на яких кулаки розміром з диню. Велике обличчя з пишними, ледве скривленими губами, маленькі, майже зміїні очі, переламаний ніс та вуха, кілька шрамів на обличчі.  Чоловік одягнений у розкішний чорний костюм і з тюбетейкою на голові. БУГАЙ. Він розвалився у великому шкіряному кріслі і барабанить товстими пальцями по столу, вщерть вставленому іконами, скульптурами Будд, мармуровими письмовими наборами та іншими подарунками. Перед столом перелякано тупцяється тлустий чоловік середнього росту, в елегантному костюмі рудого кольору і зі шкіряною текою в руках. БУХГАЛТЕР. Він помітно нервує, боїться свого співрозмовника.  





БУГАЙ

Слухай, у тебе є хтось на кордоні?


БУХГАЛТЕР (трохи нерішуче)



Є пара митників. 





БУГАЙ

Ні, мені потрібно щоб перевезли товар поза пунктом пропуску, без митниці й прикордонників. 


БУХГАЛТЕР (кривиться)

Олександре Ричардовичу, ну навіщо це? У вас же великий легальний бізнес, його потрібно розвивати, а від криміналу - триматися подалі. 

Бугай різко кривить губи й презирливо дивиться на Бухгалтера, який аж тремтіти починає.




БУГАЙ 

Ти що, мудак, вказівки мені давати здумав!  

Бухгалтер вкривається потом, перелякано крутить головою, боїться дивитися в очі Бугаю.




БУХГАЛТЕР (перелякано)
Ні, ні, що ви! Я просто як краще кажу, бо ж кордон зараз тримає СБУ. Ці якщо вчепляться, так уже не відпустять. 
БУГАЙ

Нехай спробують вчепиться - зуби зламають.  


БУХГАЛТЕР

Просто ж ризик. У кожного ризику є ціна…

БУГАЙ (роздратовано)
Ти що мене за дебіла маєш?


БУХГАЛТЕР

Ні, ні, що ви! 


БУГАЙ

Тоді якого ти мені про ризик чешеш?


БУХГАЛТЕР

Я, я прошу вибачення...

БУГАЙ

Ти знаєш, що я не вибачаю, ніколи не вибачаю! Так є в тебе людина на кордоні? Тільки щоб надійний. 


БУХГАЛТЕР

Так, є один. 


БУГАЙ

Хто?

БУХГАЛТЕР

Ми з ним у школі разом вчилися. Потім він в армії служив, у Чечні воював. 


БУГАЙ

У Чечні? Якого біса?

БУХГАЛТЕР

Він тоді у Росії жив, батьки туди переїхали. Його призвали, воював. А потім втік сюди. 


БУГАЙ

Чого втік?


БУХГАЛТЕР

Та якісь справи, ще з війни. Вже багато років у Середино-Будському районі. Контрабанду возить.





БУГАЙ



Точно надійний?





БУХГАЛТЕР

Так. Ми через нього сир вивозили, коли Росія кордони закрила. Шістсот тонн за три дні переправив і ніхто нічого не довідався. 


БУГАЙ

Дай його телефон. 

БУХГАЛТЕР

Він телефоном не розмовляє. 


БУГАЙ (гнівно)

Якого хера? Шифрується?


БУХГАЛТЕР

Ні, він зовсім не розмовляє. 


БУГАЙ

Німий, чи що?

БУХГАЛТЕР

Просто замовчав. Якась там трагедія у нього трапилася.  





БУГАЙ

Він точної не прибацаний?


БУХГАЛТЕР

Олександре Ричардовичу, працює надійно, а там не знаю. 


БУГАЙ

Дивися, справа серйозна, якщо зірветься, так я і тобі заодно голову зніму. Зрозумів?

Бугай важко дивиться на Бухгалтера й недобре посміхається. Той тремтить і ледь утримується, щоб не зірватися в істерику. 





БУГАЙ (задоволено посміхається)

Бачу, що зрозумів. Молодець. Як з ним можна зв'язатися?


БУХГАЛТЕР (аж потроху заїкається)

Зустрічатися потрібно. Я можу з'їздити й домовитися.

БУГАЙ 

Не потрібно, я сам. Що там по сирзаводу? 


БУХГАЛТЕР

Нам, нам потрібна нова виробнича лінія. Я пропоную взяти кредит...

БУГАЙ (невдоволено перериває)
Який ще нахер кредит? 
БУХГАЛТЕР (риється у теці, дістає аркуші)

Я все прорахував! Ми окупимося менше ніж за два роки. Це при поганих розкладах. А так можемо і за рік погасити кредит! Ось розрахунки!
Бухгалтер простягає аркуші, однак боїться їх навіть покласти на стіл. Він трясеться наче у лихоманці. Бугай презирливо дивиться на підлеглого. 




БУГАЙ

Ти ж знаєш, що я не беру кредитів.





БУХГАЛТЕР

Олександре Ричардовичу, але ж без цього не можна! Без кредитів бізнес зупиняється у  розвитку! 
Бугай сміється. Зло сміється, бере зі столі стакан з деревини, вкритої різними візерунками. У стакані стукочуть дерев’яні кубики. Бугай  трясе стаканом, прикривши його верх своєю здоровенною долонею.  





БУГАЙ

Що ти розумієш у бізнесі, мудило? Ти знаєшся на дебеті-кредиті, але не на бізнесі! А от я знаюся! Бо цифри говорять мені все!

Бугай висипає кубики на стіл і починає зачаровано вивчати цифри, що випали. 





БУХГАЛТЕР (трясе паперами)

Ось тут є всі цифри! 


БУГАЙ

Недоумок! Ти ж не розумієш цифр, ти бачиш у них всяку херню! Прибуток, збиток, цю, як її, блять, єбітду! Коротше, херню бачиш! А я бачу зміст! Зрю в корінь! Я пролажу усередину цифр і вони розповідають мені все! Ти тільки й можеш, що відсотки рахувати, а я можу бачити майбутнє й знати причини всього! Це Каббала, а не хує-моє!
Бугай насувається на Бухгалтера зі свого крісла, той схилив голову і дрібно киває головою. 





БУХГАЛТЕР




Так, так, я розумію!




БУГАЙ

Ні хера ти не розумієш! 

Бугай з презирством дивиться на підлеглого, який вже ані живий, ані мертвий. Бугай з задоволенням посміхається. 




БУГАЙ

Ну добре, вали звідси, а то зараз ще обісцишся з переляку. А завтра я поїду до твого дружка в Середино-Буду, перевірю, що за хрін. Ну йди, чого стоїш! 
Бухгалтер починає задкувати, потім зупиняється, ледь наважується підняти голову. 





БУХГАЛТЕР

То кредит не беремо?

Бугай роздивляється якусь книжку у шкіряній обгортці і наче не звертає уваги на підлеглого. 





БУГАЙ

Ні. Я проверну одну справу і в мене будуть гроші на нову лінію. А поки приготуй мені двісті тисяч готівкера.  


БУХГАЛТЕР (здивовано)

Двісті тисяч?





БУГАЙ

Ти що, на вушка балуєшся! Не чуєш, що тобі господар каже! 


БУХГАЛТЕР (перелякано)

Я чую, чую, просто це складно, щоб таку суму готівкою й... 


БУГАЙ

А мене не хвилює! Двісті тисяч баксів у сумці повинні стояти в мене до четверга. Питання є?


БУХГАЛТЕР (тремтячими щелепами)
Н-н-н-і. 


БУГАЙ

Пішов звідси!
Бухгалтер виходить. Він весь зіпрілий, його трясе. Намагається посміхнутися секретарці, виходить у коридор, майже біжить у свій кабінет, падає у фотель, дістає зі стола пігулки, ковтає їх, тримається за серце, кривиться і важко дихає. 





БУХГАЛТЕР (пошепки)
Нахера це мені потрібно? Нахера? Усе через тебе, Оксано, усе через тебе!
Дістає з потайного кишені маленьку фотографію й розглядає високу жінку у спортивній формі і з баскетбольним м'ячем. 

ІНТ. НЕВЕЛИЧКИЙ ПИВБАР, ДЕНЬ 

Двоє сидять за столиком у і п'ють пиво. Один, ростом метр сорок, головастий, трохи лисуватий, з короткими ручками, у костюмі й з валізкою. КАРЛИК. Інший - в міліцейській формі, сухорлявий, жилавий, з короткою стрижкою й сумними очами, руки тримає в кулаках. ОХОРОНЕЦЬ. 





ОХОРОНЕЦЬ

Так він божевільний! Він хворий на всю голову! Він любить, щоб його називали Баштою, у нього навіть номер на машині "Башта", але він просто безбашенний! 


КАРЛИК (киває головою)

Ти його добре знаєш?


ОХОРОНЕЦЬ

Я на нього працював. Два місяці, потім пішов, тому що він же хворий на голову! Зовсім хворий! Ти знаєш, що у нього будинку крокодил живе?


КАРЛИК (перелякано)

Крокодил?


ОХОРОНЕЦЬ

Крокодил! Справжній крокодил, тварина метра чотири довжиною! Зжирає по кабану у тиждень!


КАРЛИК (хрипко)

Навіщо йому крокодил?


ОХОРОНЕЦЬ

Для понту, мабуть. Хоча ходять чутки, що він раніше годував крокодила боржниками. 


КАРЛИК

Годував?

ОХОРОНЕЦЬ

Так! Він і не на таке здатний. Ти знаєш, що Бугай зробив з ідіотом, який образив його дружину?


КАРЛИК (з ніжністю)

Оксану?


ОХОРОНЕЦЬ (дивується)
Звідки ти знаєш, як її звуть?


КАРЛИК (непевно)

Хтось казав. 


ОХОРОНЕЦЬ

Так ось, вона така здоровенна баба, колишня баскетболістка, здається, два десять зростом! Уявляєш, що за корова? Але вона так Бугаєм залякана, що тільки тремтить, коли його бачить. Одного разу вони сиділи в ресторані, вона пішла до туалету. А по дорозі зштовхнулася з якимось дурником. Він навіть не вдарив її, просто крикнув, щоб очі роззявила, корова. Бугай це почув, допив чарку віскі, підвівся і пішов до того ідіота. А то був якийсь мажор, сидів з дівками, хвоста розпустив, відпочивав. Бугай у нього запитує, навіщо він назвав його дружину коровою. Мужик не врубався у ситуацію, п'яний був, перед бабами вирішив повийожуватися, хоч його за рукав і сіпали. Сказав, що схожа на корову, от і назвав. Бугай його головою об стіл, виніс, кинув у багажник, почекав Оксану і поїхав геть! Уявляєш?


КАРЛИК (розгублено)

І що?

ОХОРОНЕЦЬ

А то, що більше того мужика ніхто не бачив!
Був пацан і нема пацана! 

КАРЛИК

Так а де він подівся?


ОХОРОНЕЦЬ

Невідомо. У Бугая є асфальтовий завод, є м'ясокомбінат, є свиноферми, нарешті, крокодил вдома. Багато місць, де трупи можна утилізувати так, що й слідів не залишиться.  


КАРЛИК (перелякано)

Він що вбив його?


ОХОРОНЕЦЬ

Ну, якщо просто вбив, то тому хлопцю дуже пощастило. Але я думаю, що він його дуже жорстоко вбив. Страшно вбив, він же на всю голову хворий! Маніяк! 

КАРЛИК

А міліція?


ОХОРОНЕЦЬ

Яка міліція, що міліція? Трупу - немає, заяви - немає, постраждалих – немає, до чого тут міліція? Приїжджали потім бандити. Виявилося, що загиблий в якийсь бригаді був. І знаєш, що трапилося?

Охоронець у збудженні, він розповідає про Бугая, як діти про Супермена чи Людино-павука. Карлик, навпаки, сумний та розгублений від всіх цих жахів. Хитає головою. 





КАРЛИК

Ні, не знаю. 


ОХОРОНЕЦЬ

Машина вибухнула! Братки розлетілися на такі маленькі шматочки, що дотепер невідомо скільки їх було - три чи більше! І все! Більше ніхто не приїжджав.  З Бугаєм ніхто не хоче зв'язуватися, бо він відморозок!  


КАРЛИК

Кажуть, у нього стріляли.
ОХОРОНЕЦЬ

Костю, та у нього стільки разів стріляли, що пальців не вистачить перерахувати! І стріляли і гранати кидали і отрутою годували, чого тільки не було! Але більше, звичайно, стріляли. У ньому дотепер сидить чотири кулі! Чотири! Це які лікарі злякалися діставати. А скільки дістали, так і зовсім без ліку! Але він як залізний. Чи ні, він як кам'яний! Я сам бачив, як він з діркою в голові, із величенькою такою діркою - три пальці можна засунути, бігав з пістолетом і мочив дурнів, які спробували на нього наїхати. 

КАРЛИК

Він що, так і ходить із діркою?


ОХОРОНЕЦЬ

Ні, йому у Швейцарії вставили титанову пластинку, майже й не видно. Але він завжди тепер ходить у тюбітейці, тому що голова мерзне. Страшний тип, просто звір, та ні – чудовисько! А чому ти про нього запитуєш?

Карлик не очікує питання, розгублюється, намагається щось вигадати. 




КАРЛИК

Та… той, він хоче працювати з нашим заводом. 


ОХОРОНЕЦЬ

Краще не зв'язуйтеся з ним. Від таких людей потрібно триматися подалі. Якщо жити хочеш. 


КАРЛИК (сумно)

Так, так, звичайно. 

Карлик нахиляє голову й зітхає, Охоронець потягує пиво, іноді погойдуючи головою, начебто щось згадуючи. 





ОХОРОНЕЦЬ

Пам'ятаєш Ваню Клюєва, з Б класу?


КАРЛИК

Ваню? А, пам'ятаю, ми ж потім училися в інституті разом.


ОХОРОНЕЦЬ

Він у Бугая в бухгалтерах. Мене кликав до себе охоронцем, добрячі гроші обіцяв. 





КАРЛИК

А ти?


ОХОРОНЕЦЬ

Дурних немає. Ваня то людина непогана, але бос у нього зовсім схиблений і я в це встрявати не хочу.  
Карлик киває, думає про щось своє, на чолі набігли зморщечки. Охоронець же потягує пиво, наче щось згадує. 




ОХОРОНЕЦЬ

А Вовку Скачко пам'ятаєш, здоровий такий був, теж у Б класі?


КАРЛИК

Скачко? А це той, що краще всіх гранати кидав? Пам'ятаю. Він же в Чечні, чогось воював? 


ОХОРОНЕЦЬ

Ага, воював. А зараз живе в Середино-Буді, десь в лісах. Контрабандою займається. Він же замовчав. 





КАРЛИК




Як, замовчав?





ОХОРОНЕЦЬ

Зовсім. Вже кілька років нічого не каже. Він і раніше то неговіркий був, а тепер зовсім мовчить. 


КАРЛИК

Але чому?


ОХОРОНЕЦЬ

Говорять, що він узимку бабу підібрав, з нелегалів, ну там азіати усякі до Європи лізуть. Вони через кордон йшли, а тут снігопад - збилися зі стежки, лісом розбрелися. Більша частина померзла, бо ж зима, мороз, а вони люди південні. Вова ж, контрабандою займається, саме їхав з товаром. Побачив бабу, підібрав. З бабою малюк ще був, у гарячці вже. Вова його в лісі залишив. Він думав бабу продати кому-небудь, навіщо йому причіп? Привіз її додому, відігрів, туди-сюди й закохався. Баба, кажуть, і справді гарна була. До речі, з Афгану. Там то баби не дуже, але ця особлива була. Великоока, чорноволоса. Принцеса та й годі. Ага, Вова в неї ульопався, давай клинки підбивати, а вона - ні в яку. Не могла про дитину свою, у лісі покинуту, забути. Бився Вова, бився, а потім плюнув, завалив її на ліжко й трахнув. Регулярно до неї в льох ходив...


КАРЛИК

У льох?


ОХОРОНЕЦЬ

У нього під хатою льох є, тобто там частина підвалу - склад для контрабанди, а ще є пара кімнат. І в одній він цю Гюльчатай тримав. Ходив до неї, ходив, вона й завагітніла. Вова зовсім щасливий став, чекав дитину, думав, що от з дитятком усе в них налагодиться. Тільки баба дитину народила й придушила. 


КАРЛИК (лякається)

Господи, як?





ОХОРОНЕЦЬ (спокійно)

Та як, власними ж руками. Мов, не хочу від тебе, ірод жорстокосердий, дітей мати. Ти мою дитину в лісі помирати залишив, я тобі тим же відплачу. 


КАРЛИК

Це ж і її дитина була!

ОХОРОНЕЦЬ

Ну вона, мабуть, по-іншому вважала. Вова до неї прийшов, побачив синка придушеного і бабу вбив. Потім сам до зашморгу поліз. Випадково сусід зайшов і врятував. Він же все це і бачив, розповідав потім. Вова вижив, але з тих пір мовчить. Ось так. 

КАРЛИК

Господи, жахи які. Давай про щось приємне поговоримо. Як там твоя Надя?


ОХОРОНЕЦЬ (кривиться)

Та як, добре. Ось розлучення вимагає. 

КАРЛИК (аж підстрибує на місці)

Розлучення? Як? Чому?

ОХОРОНЕЦЬ

Та найшла собі якогось американського пенсіонера в інтернеті, їхати до нього збирається. 
Охоронець аж побілів, п’є пиво дрібними ковтками. 





КАРЛИК

А ти що?


ОХОРОНЕЦЬ

А що я? Сказав їй, що котися, куди хочеш, тільки Сашку не віддам. Він мій син. 


КАРЛИК

Вона хоче Сашку забрати?


ОХОРОНЕЦЬ

Та нафіг він їй здався, ще щоб мені дошкулити! Сучка.  

Карлик здивовано крутить головою, дивиться на Охоронця, той потроху заспокоюється. 





КАРЛИК

Прикро, що розлучаєтесь. Хороша ви пара була. 

ОХОРОНЕЦЬ 

Була та загула. Ну а ти що? Одружуватися не збираєшся?


КАРЛИК (червоніє)

Поки ні. 


ОХОРОНЕЦЬ

Мені казали, ти собі коханку завів?

КАРЛИК (зовсім нітиться)

Так. 


ОХОРОНЕЦЬ

Вона звичайна чи як ти?


КАРЛИК

Звичайна. 




ОХОРОНЕЦЬ

Слухай, а, чисто технічно, як у тебе виходить із жінками управлятися?


КАРЛИК 
Та добре. Їй подобається. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ти вибач, що я запитую, просто цікаво. 





КАРЛИК

Та нічого. 


ОХОРОНЕЦЬ

А от якщо діти будуть. Вони як ти або як вона вийдуть?


КАРЛИК

І так і так можуть. Але я дітей поки заводити не планую. 


ОХОРОНЕЦЬ

Зрозуміло. Молодець ти, Костю. Не дав бог зросту, зате дав голову на плечах. Улаштувався от добре. 

КАРЛИК (крекче та оглядається навколо)

Добре, та не дуже. Є одна проблема, я до тебе чому і звернувся.

ОХОРОНЕЦЬ (теж оглядається навколо) 

Що за проблема?

КАРЛИК

Людину мені потрібно одну прибрати. Не порадиш виконавця? 

Охоронець ошелешено крутить головою, потім придивляється до Карлика, який помітно нервує, тисне свої іграшкові долоньки. 




ОХОРОНЕЦЬ

Ти це серйозно, Костю?


КАРЛИК

Так Юро, серйозно. 


ОХОРОНЕЦЬ

Я ж міліціонер. Хоч і в службі охорони, але мент. Я ж тебе мушу зараз пов'язати і до райвідділу.

КАРЛИК 

Але ж не в'яжеш. 


ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Не в'яжу. 


КАРЛИК

Мені людина потрібна, надійна. Щоб зробила і зникла. Я заплачу. 


ОХОРОНЕЦЬ

Це ж небезпечна справа, Костю. 

Карлик піднімає голову, дивиться своїми сумними очами. 





КАРЛИК

Думаєш, я не розумію? Я вже сто разів усе обміркував. Просто іншого виходу немає. Ніяк інакше! 

Він кривиться, мне собі руки. Охоронець посміхається, плескає Карлика по плечу. 





ОХОРОНЕЦЬ

Спокійно, не переймайся. Раз іншого виходу нема, то підемо тим, який є. Ти все ж мені друг ще зі школи. 
Карлик дивиться на Охоронця, наче хворий на лікаря. В очах – надія, зморшки на лобі поступово розходяться. 





КАРЛИК

Порадиш когось?


ОХОРОНЕЦЬ

Ага, себе. 


КАРЛИК (перелякано)

Ні, Юро, не треба! Ти ж міліціонер!

ОХОРОНЕЦЬ

І що? Я давно хотів поїхати звідси. Куди-небудь на морський бережок. Справу зроблю, гроші одержу і до побачення, телебачення!


КАРЛИК 

Ти це серйозно?

ОХОРОНЕЦЬ

Серйозно. Гроші в тебе є?


КАРЛИК

П'ять тисяч баксів. Вистачить?


ОХОРОНЕЦЬ (ображено)
Та ти що, Костю, це ж тобі не шпалери поклеять! 


КАРЛИК

А скільки треба?


ОХОРОНЕЦЬ

Ну ще мінімум десятка. 


КАРЛИК

Я знайду. Ти тільки зроби!


ОХОРОНЕЦЬ 

Зроблю, Костю, зроблю, я ж людина досвідчена, в армії в спецназі був.


КАРЛИК

Я знаю. Чому до тебе і звернувся. 

ОХОРОНЕЦЬ

Тобі коли потрібно?


КАРЛИК

Чим швидше, тим краще. 


ОХОРОНЕЦЬ

Наступного тижня підійде? 


КАРЛИК (радісно)
Чудово! 


ОХОРОНЕЦЬ 

Післязавтра зустрінемося за містом. На Барановському пляжі. Обговоримо деталі. 





КАРЛИК




Домовилися. 

Карлик піднімає руку. 





КАРЛИК

Розрахуйте нас, будь ласка. 

НАТ. СІЛЬСКИЙ ДВІР. ДЕНЬ
Двір великого цегляного будинку, оточеного високим парканом. У дворі стоять чоловіки. Міцний дід у довгому плащі й капелюсі. Біла борода лопатою й міцні пальці з вузликами суглобів на великому дерев’яному ціпку. СТАРІЙШИНА. За ним стоять двоє чоловіків років під п'ятдесят. Теж бородаті й міцні. Перед ними, прямо на розкішному килимі споришу сидить чоловік у камуфляжі. У нього сумне обличчя зі шрамом на лобі, побляклий погляд, вщент сива голова. Він киває і нічого не каже. МОВЧУН.





СТАРІЙШИНА

Розумієш, нам потрібна велика туша. Кілограм на сто двадцять, не менше. Чоловіча туша. Зможеш нам допомогти? До наступних вихідних?

Мовчун киває. 





СТАРІЙШИНА

І нам не потрібен труп, нам потрібна жива туша, ми самі її впораємо. Ти розумієш - ми мертвечини не їмо! 

Мовчун киває.




СТАРІЙШИНА

Ми заплатимо по сто баксів за кілограм живої ваги. Це дуже добра ціна. Таку ціну ми не платимо нікому. 

Мовчун киває.




СТАРІЙШИНА 

І ще пару тушок молодняку. Але головне – велика туша У нас буде важливе свято. Не підведи. 
Мовчун киває.




СТАРІЙШИНА




Ти все зрозумів? Зрозумів?

Мовчун припиняє кивати і дивиться в очі Старійшині. 





СТАРІЙШИНА 

Дякую, Володю, маякни, коли все буде готово. Я відразу приїду, заберу туші й розплачуся. А це задаток.  

Старійшина дістає з кишені плаща пакуночок з газетною обгорткою, віддає Мовчуну. Той ховай пакуночок у кишеню піджаку і сидить далі. Старійшина зі своїми хлопцями йде, Мовчун сидить. Потім завалюється горілиць і дивиться у небо порожніми очима. 
НАТ. ГАЛЯВИНА У ЛІСІ. ДЕНЬ

На галявині навколо капоту легковика стоять четверо чоловіків. Всім за 50 років, всі з залисинами та черевцями, що висять над ременями штанів. На капоті розкладена нехитра закуска, височіє почата пляшка горілки, навколо її чотири одноразових стаканчика. СПІВРОБІТНИКИ ФСБ.





СПІВРОБІТНИК ФСБ №1 (нервово)

Чому ви не повідомили начальство? Ви що здуріли!


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Мітю, не кричи!


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Що, блять, не кричи, це ж карна справа! А мені до пенсії залишилося всього два роки!


СПІВРОБІТНИК ФСБ №3

От ми й вирішили про пенсію подумати! 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №4

З чим ти на пенсію підеш? 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

З голою дупою! 

№1 дивиться на своїх товаришів, ті на нього. №2 робить обличчя добрішим. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Мітю, ну ти сам подумай. Якщо начальству доповімо, так якнайбільше, що нам буде – грамота. Так у нас у кожного тих грамот – квартиру можна обклеїти, замість шпалер! А цей лох двісті тисяч баксів привезе! По п'ятдесят штук на брата! Смачненький шматок? З таким жирком можна й на пенсію йти, старцювати не доведеться! Розумієш?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Звідки ви знаєте, що він гроші привезе? Може це якась подляна! Може там буде засідка! 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Ми будемо засідкою, Мітю, ми! У нас у ящиках замість ракет цегла буде. А от у цього лошка реальні бакси! Ми ж пробили, хто він і що. Бізнесюк, у нього купа заводиків невеличких в Україні. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Тоді на чорта йому ракети? Феєрверки робити?





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Заробити вирішив. У нього якісь зв’язки з арабами. Мабуть, запропонували знайти для них ракети. Цей тип і вирішив бабла зрубати на нас. Купить за двісті, продасть за пів-лимона, а може за лимон. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Чого ж ви тільки двісті штук просили?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2 (сміється)

Просили ми чотириста, але той чорт, як вперся у двісті і все. Каже, що як не в нас, то в інших купить. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №1




У кого?





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Так він тобі й сказав. 


Стоять мовчки, переминаються з ноги на ногу, думають. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Справа не без ризику, це ми розуміємо. Але ти сам, Мітю, знаєш, що п'ятдесят штук без ризику хер заробиш. Так що, вип'ємо за успіх?

Співробітник ФСБ №1 вагається, колеги напружено дивляться на нього. Коли він посміхається. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1 

Вип'ємо, чого ж не випити. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Ось і добре!

Піднімають стакани, чокаються з пластмасовим потріскуванням, випивають, жадібно закушують ковбасою, сиром та зеленню. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Зброю ми вже підготували. Чисту, без слідів. Візьмемо на справу, а потім скинемо у болото. Стволи в воду, як то кажуть. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1 

Як ми через кордон підемо?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

У нас договір, що ми тільки до кордону. Потім гроші одержуємо і йдемо. А далі вже його справа. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Раптом він перевірити ящики схоче?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Навряд чи, там же кордон, небезпечно. Справу зробив і тікати. Та й ящики забиті міцно, не так легко їх відчинити. Ну, а якщо таки полізе, то доведеться його прибрати. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1 (скептично)

Війну на границі влаштовувати?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2 

Так там глухі місця! Хоч з гармат стріляй - ніхто не почує, болота навколо. І яка війна, коли цей лошок сам працює. Ну, хіба що водій ще буде. Від нас на справу двоє піде, а ще двоє на позиціях будуть, з СВД-ешками. То яка там війна?  


СПІВРОБІТНИК ФСБ №3

Бронежилети під піджаки одягнемо. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №4

Давай по другій. 

Наливає, випивають, знову закусують.




СПІВРОБІТНИК ФСБ №2 

Якщо стрілянина почнеться, так можна табельне того чма з митниці скинути. Він зараз як зниклий проходить, а то нехай у бандити перейде. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №3

Ага, бігає по болоту, розбійничає. 
Всі сміються. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Говорили ж виродкові, що ділитися треба. Так вийожуватися почав.

СПІВРОБІТНИК ФСБ №4 

Тепер нехай перед жабами вийожується.  


СПІВРОБІТНИК ФСБ №3

Думав, що дах його врятує. 


СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Забув, хто в будку електрику провів, притирок. 

Співробітники ФСБ дружно спльовують, знову беруться за склянки, починають посміхатися. №2 поглядає на №1. 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №2

Так що, Мітю, зробимо?


СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

А чого ж не зробити, раз такий шматок. 

Усі сміються, наливають знову, випивають. Настрій покращився. 

НАТ. УЗБІЧЧЯ ДОРОГИ У ДВІ СМУГИ. ДЕНЬ
Два чоловіка стоять між машин: нового «фольксвагена» та старого міліцейського «уазика». З боку «фольксвагена» стоїть підтягнутий, в дорогому чорному костюмі, чоловік років сорока. В нього рішучий вираз обличчя і впевнений погляд. СЛІДЧИЙ. Поруч із ним товстий чоловік, що ледь вміщується в міліцейській кітель. У дядька товсті пальці, ніс картоплею, руді вуса і роздратованість у погляді. ДІЛЬНИЧНИЙ.





СЛІДЧИЙ



Просто не пощастило. Їм потрібно було до  когось причепитися, а тут ти. Керівництво змушено було реагувати. 

ДІЛЬНИЧНИЙ 

І що, нічого зробити не можна?


СЛІДЧИЙ

Нажаль, ні. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

Мені ж до пенсії ще три роки! 


СЛІДЧИЙ

Я розумію, але Київ вимагає вжити заходів.


ДІЛЬНИЧНИЙ (ображено) 

Але я ж платив, я ж усе забезпечував! Вибори ті самі!




СЛІДЧИЙ

Я знаю. 


ДІЛЬНИЧНИЙ
І що після всього цього мене отак - як собаку, вигнати і забути?


СЛІДЧИЙ

Ну, ти ж сам розумієш - роздача. Їм потрібно було відзвітуватися про боротьбу з катуванням, а тут ти побив цього дурня. 


ДІЛЬНИЧНИЙ
Він же зізнався! 


СЛІДЧИЙ




Я знаю, але скаргу подав, скандал здійняв. 





ДІЛЬНИЧНИЙ
Я його зовсім замочу, підора такого! 


СЛІДЧИЙ

А ось це ти дарма. Його справа на контролі, так можеш і під суд піти. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

Не боюся я суду. А керівництву передай, що образився я. 

Слідчий підозріло придивляється. 





СЛІДЧИЙ

Ти це про що?


ДІЛЬНИЧНИЙ

Про те, що кинули мене, наче лоха. Але я не лох. І прикривати їх не буду, якщо мене притиснуть. Так і перекажи. 


СЛІДЧИЙ

Петрович, думай - що кажеш.

ДІЛЬНИЧНИЙ 

Думаю, я вже третій тиждень тільки про це і думаю!

СЛІДЧИЙ

Дивись, не нароби дурниць.

ДІЛЬНИЧНИЙ

А вже наробив! Служив, як собака, колони через кордон водив, вибори влаштовував. А тепер мене під сраку ногою!

СЛІДЧИЙ

Петрович, херню говориш. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

А що мені ще говорити, коли мене як презерватив – використали і викинули! 

Дільничний б'є кулаком по капоту свого бувалого «уазика», кривить своє велике обличчя, показує крупні зуби. Він схожий на роздратованого бегемота, такого краще не перестрівати на шляху. Але Слідчий не лякається, дивиться спокійно.





СЛІДЧИЙ




Петровичу, не лізь, куди не треба. 





ДІЛЬНИЧНИЙ 

А що ви мені, безробітному, зробите?


СЛІДЧИЙ

Поки жива людина, багато чого можна їй зробити. 



ДІЛЬНИЧНИЙ (дивиться в очі)

Погрожуєш? Тільки я нікого не боявся і починати не буду!


СЛІДЧИЙ (витримує погляд)

Я знаю. Справа твоя - роби, як знаєш. Але скажу тобі, що велика справа може врятувати. 


ДІЛЬНИЧНИЙ (недовірливо)
Яка це, велика?


СЛІДЧИЙ

Ну, або контрабанда значна або вбивство складне. Крупняк якийсь.

ДІЛЬНИЧНИЙ 

У нас в районі двадцять тисяч населення, який тут крупняк?


СЛІДЧИЙ

У вас в районі кордон. 

Дільничний напружено думає, супить чоло. Слідчий непомітно  оглядається навкруги, опускає руку в кишеню піджака. Вже дістає пістолет, коли на дорогу вирулює рейсовий автобус. Стара, розбита машина піднімає пил і неквапливо їде до співрозмовників. Ось проїздить поруч з ними, стрибаючи по ямах. З вікон дивляться старі бабусі та кілька прикордонників у формі. Слідчий залишає пістолет у кишені, дістає руку. Дільничний все думає. 





ДІЛЬНИЧНИЙ

Може людожерів зачепити?

СЛІДЧИЙ

Ти що! Через людожерів такий скандал буде, що не тільки тебе, а все обласне керівництво привалить.
ДІЛЬНИЧНИЙ 

То контрабандиста якогось?
СЛІДЧИЙ

Тільки, щоб з дахом його потім не  розбиратися.
ДІЛЬНИЧНИЙ

Та є тут один, сам працює. 

СЛІДЧИЙ

Хто?

ДІЛЬНИЧНИЙ

Мовчуном звуть. Великі обсяги, а працює сам.  

СЛІДЧИЙ

Це той що в Чечні воював?

ДІЛЬНИЧНИЙ

Він. 

СЛІДЧИЙ

Якщо візьмеш його зі зброєю або з наркотою, то буде непогано.  У тебе тиждень часу, поки генерал наказ не підпише. 
ДІЛЬНИЧНИЙ




Спробую встигнути. А точно допоможе? 

Дільничний заглядає в очі Слідчого, криво посміхаючись. Той знову витримує погляд і киває головою. 





СЛІДЧИЙ

Верняк. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

Ну добре, повідомлю тоді. 

Дільничний сідає в «уаз», довго його заводить. Слідчий одразу рушає на «фольксвагені». 

ІНТ. ФОЛЬКСВАГЕН, ДОРОГА СЕРЕД ПОЛІВ. ДЕНЬ

Слідчий набирає когось по телефону. 





СЛІДЧИЙ

Алло, Сергію Павловичу? Поговорив я. Прибирати його треба, тому що погрожувати став. Ні, тут не зміг, місце людне. Висилати поки нікого не треба. Я йому справу порадив, одну людину взяти, так ця людина стріляє дуже добре. Може й розв'яжеться все саме собою. Звичайно, тримаю під контролем, Сергію Павловичу, я ж розумію. Як треба буде, то сам підчищу. Так, добре. 


Кидає телефон на сусіднє крісло, дістає з бардачку флягу й робить кілька більших ковтків. Потім вмикає музику, шансон і їде далі. 

ІНТ. НЕВЕЛИЧКА КІМНАТКА ПОСЕРЕД ТОРГОВОГО ЦЕНТРУ. ДЕНЬ
У кімнаті Карлик та дуже висока молода жінка, з довгим волоссям, зібраним у косу. ОКСАНА




КАРЛИК

Нам не доведеться тікати, розумієш! Не доведеться! 


ОКСАНА

Він нас уб'є. 


КАРЛИК

Незабаром Бугая не стане. 


ОКСАНА (перелякано)
Як це?


КАРЛИК

Я найняв кілера. 


ОКСАНА 
Що? Ні! 
Вона лякається й раптом притискає до себе Карлика, який ледь дістає їй до живота. Він сміється й цілує її в лікоть, плече - вище не дістає. 





КАРЛИК

Не бійся, усе буде добре. Його не стане.  

ОКСАНА

Його не вб'єш, скільки разів пробували і нічого! 


КАРЛИК

Уб'ють, уб'ють! Безсмертних немає. 
Він стискає свої маленькі, іграшкові кулачки, а Оксана раптом починає плакати. 





КАРЛИК


Тихіше, тихіше, почують ж! Оксанко, тихіше! 
Іди до мене. 

Вона присідає і Карлик цілує її. За хвилину вона вже посміхається. 





КАРЛИК

Ти ж капітан команди, ти сильна! Не плач!


ОКСАНА (мрійливо) 

Я так хочу грати. 


КАРЛИК

Ти будеш грати! Обіцяю! Ми одружимося і ти будеш грати! Уявляєш, як добре все буде!

Карлик шепоче і гладить її волосся. Оксана посміхається, а потім здригається. В неї робиться кам’яне обличчя. 




ОКСАНА (тихо і рішуче)

Якщо він тебе вб'є, я кинуся під потяг.

КАРЛИК

Не він, а ми його. У нас усе буде добре, повір мені.  

Ніжить її, цілує. Оксана значно більша його, але притискається до нього, як маленька. Плаче. 




ОКСАНА

Костюшо, я так тебе кохаю. 


КАРЛИК

Я теж. Незабаром його не стане й усе буде добре. Ти будеш грати, а я буду ходити на кожну гру!

Вони цілуються. 

ІНТ. КАБІНЕТ БУГАЯ, ВЕЧІР

У своєму кріслі розвалився Бугай і презирливо дивиться на Слідчого, який не дуже добре себе почуває на стільці за столом. 





БУГАЙ (з людожерською посмішкою)

Ти що, мені погрожуєш?

СЛІДЧИЙ

Звичайно ні, Олександре Ричардовичу. Просто самі розумієте, країна переживає складний етап, бюджетних грошей не вистачає, правоохоронні органи потребують допомоги, а ви великий у нашому регіоні бізнесмен і...


БУГАЙ

Пішов на хуй. 

Бугай з цікавістю спостерігає за Слідчим, який спочатку дивується, потім шаленіє, нарешті заспокоюється. 





СЛІДЧИЙ

Дарма ви так, Олександре Ричардовичу. 


БУГАЙ

А ти мені не вказуй, що дарма, а що ні. 


СЛІДЧИЙ

Не поважаєте, виходить, правоохоронні органи?


БУГАЙ

Знаєш, як мене звуть?

СЛІДЧИЙ

Башта?


БУГАЙ

Башта. Ти бачив башти? Мусиш знати, що у Башти не може бути даху, у Башти є тільки зубці. І якщо спробуєш на Башту сісти, то всю дупу дурну свою об них порвеш. Зрозумів?


СЛІДЧИЙ (зблідлий, але рішучий)

Зубці, справа така, їх вибити можна.  


БУГАЙ

Піською не виріс ти, щоб зуби мені вибивати. Ще питання є?


СЛІДЧИЙ

І все ж даремно ви так, Олександре Ричардовичу, даремно. Без поваги. 


БУГАЙ

А чого мені тебе поважати? Шісткою був, шісткою залишився, прізвище твоя - ніхто, а ім'я твоє - ніяк. 


СЛІДЧИЙ

Я не для себе допомогу прошу. 


БУГАЙ

Якби ти для себе просив, я б уже давно тобі проміж очей в'їхав і у вікно викинув. 


СЛІДЧИЙ (недобре посміхається)

Крутий ви, Олександре Ричардовичу.

БУГАЙ 

Так вже не пологий. Давай звідси, набридло мені час на тебе витрачати. 


СЛІДЧИЙ

Та я то піду. Тільки ви не дивуйтеся, якщо раптом що.

БУГАЙ 

Слухай, чмо, не сміши мене своїми погрозами!  

Слідчий витримує паузу, посміхається, потім йде. Приймальня, коридор, вулиця. 
ІНТ. АВТО СЛІДЧОГО. ВЕЧІР
Слідчий сидить за кермом і тримає телефон біля вуха. 





СЛІДЧИЙ

Алло. Та що-що - ні хера! Послав мене подалі і все! Каже, що дупу порвемо, якщо захочемо йому на шию сісти. Як арештувати? Та у нього три нардепа з руки їдять! Такий скандал буде, що пиздець! Ну, перевір, якщо хочеш! Та пішов ти!

Слідчий кидає телефон на сидіння поруч і різко рушає, аж дим з-під коліс. 

ІНТ. ХОЛЛ БАНКІВСЬКОГО ВІДДІЛЕННЯ. РАНОК
До банку заходить Бухгалтер у дорогому костюмі. На вході сидить Охоронець у формі і з пістолетом у кобурі. 





БУХГАЛТЕР

Привіт, Юро, Усе чужі гроші охороняєш?. 


ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Привіт, Ваню, А що робити, коли своїх немає?


БУХГАЛТЕР

Приходь до нас - будуть. 


ОХОРОНЕЦЬ

Геморой буде, а не гроші. 


БУХГАЛТЕР

Ну, не без того. Але зарплатня побільше. 

ОХОРОНЕЦЬ

Та я вже краще якось так. 


БУХГАЛТЕР

Ну, як хочеш. Юро, я зараз буду готівку знімати, доведеш до машини?


ОХОРОНЕЦЬ

Та без проблем. Може й донести допомогти?
Охоронець дивиться на велику дорожню сумку у руках Бухгалтера. 





БУХГАЛТЕР (посміхається)

Та грошика не важкі, якщо нести. Це вони в заробітку важкі. 

Бухгалтер проходить далі, там його зустрічає начальник відділення. Нахиляється, шанобливий і швидкий, вислужується перед важливим клієнтом. Запрошує до себе в кабінет. Охоронець дивиться на них і посміхається, щоб думає собі і крутить головою. Хвилин за десять Бухгалтер вертається з повною сумкою. Охоронець відкриває двері, іде попереду. 





БУХГАЛТЕР

У тебе хоч бойові в пістолеті?


ОХОРОНЕЦЬ

Бойові, бойові, не хвилюйся. 

Прямують до машини. Охоронець чекає, поки Бухгалтер кладе сумку на переднє сидіння. 




ОХОРОНЕЦЬ

І скільки тут, якщо не секрет?


БУХГАЛТЕР (посміхається)

Та, наче, секрет. 


ОХОРОНЕЦЬ

Гривня чи бакси?

БУХГАЛТЕР (трохи здивовано)

Бакси, а що? 


ОХОРОНЕЦЬ

Тоді тисяч під двісті. Чи рівно двісті?

БУХГАЛТЕР (нервово оглядається)

А звідки ти знаєш?

Стривожено дивиться на Охоронця, а той посміхається. 





ОХОРОНЕЦЬ

Та не хвилюйся. Я на око навчився рахувати. Це ж легко. Ось дивися, у тебе сумці десь сорок пачок. Привозили сьогодні полтинники. То виходить під двісті. Великі суми зазвичай круглі беруть, то, скоріше за все, двісті. Вгадав? 


БУХГАЛТЕР (здивовано крутить головою)

Та майже. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ось бачиш, досвід. Вже скільки років за грошима дивлюся. Наріки можуть жменю таблеток взяти й визначити скільки там штук, а я по сумці суму на раз обчислюю. 


БУХГАЛТЕР (поблажливо посміхається)

Мабуть, хочеться таку сумку роздобути?


ОХОРОНЕЦЬ

Та воно багато чого хочеться. 


БУХГАЛТЕР

І то так. Ти на чужі гроші дивишся, а я чужі гроші рахую.

ОХОРОНЕЦЬ 

Як там Бугай, не пристрілили його ще?


БУХГАЛТЕР (зацікавлено)

А що, мусять?


ОХОРОНЕЦЬ

Та затятий же мужик, такі довго не живуть. 


БУХГАЛТЕР

Цей проживе. В дев'яності вижив, а чого зараз помирати? Бугай нас з тобою переживе. 


ОХОРОНЕЦЬ 

Може й так. 

Бухгалтер тисне руку Охоронцеві. 





БУХГАЛТЕР

Якщо надумаєш по роботі, то звертайся - розумні люди нам завжди потрібні. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ні, дякую, мене і тут добре годують. 


БУХГАЛТЕР

Ну, дивися. 

Бухгалтер їде, Охоронець повертається до банку, сам собі хитро посміхається. 
ІНТ. НОМЕР ДЕШЕВОГО ГОТЕЛЮ. РАНОК
На ліжку валяються хлопець та дівчинка. Голі, лежать долілиць і палять цигарки. Хлопець - спортивної статури, з коротким чорним волоссям і збитою шкірою на кулаках. На плечі наколка павука, на груди великий шрам від ножового поранення. ЕД. Дівчина – висока, худа, з невеличкими красивими грудьми і світлим каре. Вони деякий час лежать мовчки і дивляться в підлогу. 





ЕД
А ти кого більше кохаєш? Мене чи його?


ЛОЛА (невдоволено)

Еде, ну скільки можна!


ЕД

Скажи, як є.

ЛОЛА

Я вже сто разів казала, що кохаю вас обох.  


ЕД

Я ревную. 


ЛОЛА

Ну і дарма. 


ЕД

І він ревнує. 

ЛОЛА

Дурні ви, обидва.

ЕД (спокійно, навіть мрійливо)

Я його приріжу. 

 Лола підхоплюється. 




ЛОЛА

Не мели! Чуєш! Ніколи такого не говори, ніколи! Навіть думати не смій!


ЕД (тихо)

Або я його або він мене, але це буде. 

Лола підбігає до нього й б'є його долонями по обличчю, він не пручається.




ЛОЛА 

Якщо ти це зробиш, я піду від тебе! Чуєш? Піду! І від нього піду, якщо він щось зробить тобі!


ЕД 

Давай втечемо звідси, удвох. 


ЛОЛА

Ти знову! Як ти мені набрид цим!


ЕД

До Москви. У мене там знайомий, обіцяє хороші гроші, йому потрібні промислові альпіністи. 





ЛОЛА

Ми вже говорили про це. Ти знаєш, що я не можу поїхати з тобою, бо кохаю і тебе і Дена. 


ЕД

Не можна кохати двох. 


ЛОЛА

Можна! Ти мене вже задрав своєю дрімучістю! 


ЕД (ображено)

То задрав?

Лола кидається до нього, починає ніжити і цілувати. 





ЛОЛА

Ні, я не те мала на увазі, ти ж знаєш, що я кохаю тебе! 

Ед хапає її, валить на ліжко, хоче залізти зверху, але Лола виривається і зістрибує з ліжка. 





ЛОЛА




Еде, ні!





ЕД (роздратовано)




Якого біса! 





ЛОЛА

Я ж говорила! 


ЕД

Що ти говорила?


ЛОЛА

Що ми займаємося сексом тільки всі разом. Окремо - ні, тільки утрьох! 


ЕД 

Я не хочу ділити тебе з ним!


ЛОЛА

А мене не треба ділити. Я вся твоя і вся його.


ЕД

Так не буває! 

Він відвертається і гилить кулаком по ліжку. Лола сідає поруч і гладить його голову. 





ЛОЛА 

Ти впертий маленький хлопчик. Покинь ці дурниці, нам добре разом, всім разом. 


ЕД

Я його вб'ю. 


ЛОЛА

Ніхто нікого не вбиватиме. Або ми разом або по одному. Вирішуй сам. 

Вона обіймає його, лягає зверху, гладить і цілує. Тиша. 





ЕД (невдоволено)

Де він лазить?


ЛОЛА (спокійно)

Ти знаєш де.


ЕД
Так довго здавати телефон!


ЛОЛА

Це дорогий телефон, за нього треба взяти хорошу ціну. 


ЕД

Якщо його пов'яжуть, він нас здасть. 


ЛОЛА

Не здасть. 


ЕД (роздратовано)

Точніше мене здасть. Тебе ні, а мене здасть. 


ЛОЛА

Ми всі пов'язані. 

НАТ. ДВІР ХАТИ МОВЧУНА. ДЕНЬ
У дворі сидить на траві Мовчун, а перед ним височіє Бугай. 





БУГАЙ

То домовилися? Допоможеш перевезти? Тільки дивися, справа серйозна, якщо щось не так піде - голову відірву. Розумієш?

Мовчун киває. Бугай невдоволено на нього поглядає. 




БУГАЙ




Машина у тебе на ходу?

Іде до «Уралу», що виглядає з сараю. Стукає ногою по колесах, задоволено киває, повертається до господаря. 





БУГАЙ




Слухай, тут, ще до тебе справа є. 

Мовчун дивиться на Бугая. Той посміхається і плямкає губами. 

БУГАЙ 

Мені китаяночка потрібна. Зрозумів? Вузькоока красуня. Ти ж возиш нелегалів. Зачепи азіатку одну. Добре? 

Мовчун киває. Він байдуже киває, хоч що йому не кажи. 




БУГАЙ

У мене баб повно, хоч яких. Але я взимку до Таїланду їздив, там перетрахав півсотні дівок. І зараз трохи скучив за азіатками. То підгони мені. Ага? Тільки дивися, мені добірний товар потрібен, категорія люкс. Зрозумів?

Мовчун киває. 





БУГАЙ

Заплачу тисячу баксів. Якщо сильно сподобається, то дві. Хочу азійську курку, вони мене збуджують. 

Мовчун киває. 





БУГАЙ

А в тебе хоч встає? Чого ти сам живеш тут?

Мовчун киває. 





БУГАЙ (з роздратуванням)

Ти що, знущаєшся? 
Мовчун киває, Бугай кидається до нього, замахується своїм величезним кулаком, а потім здивовано бачить, що той, навіть, не злякався. Сидить і дивиться спокійно. Бугай відступає. 





БУГАЙ

То перевезти дещо і китаяночку. І не думай мене обдурити! Чуєш? Я тебе миттєво навпіл переламаю й голову в дупу вставлю! Мені цифри все підказують! Розумієш! Каббала! Я усередину цифр проходжу й бачу, що було і що буде! Я знаю, а знання - сила. Так що не грай зі мною! Не грай!
Мовчун киває, Бугай нависає над ним роздратованою брилою. 





БУГАЙ

Якщо раптом цифри скажуть, що ти хочеш мене обдурити - замочу! Зразу. Я такий, що не чикаюся – р-раз і немає! Не жартуй зі мною! 

Мовчун киває. Бугай ледь стримує себе, потім розвертається і йде з двору. На вулиці підходить до великого чорного позашляховика. Крутить головою. 




БУГАЙ (здивовано)




Зовсім прибитий! І мовчить. 

Бугай сідає в машину, бере дерев’яну тацю та стакан з кубиками, трясе і викидає. Дивиться на результат, замислюється. 





БУГАЙ




Ні, не обдурить!

Їде, а Мовчун все сидить у дворі, дивиться порожніми очима в нікуди. 

НАТ. БЕРІГ РІЧКИ. ДЕНЬ 




            

На березі річки стоять у воді Охоронець і Карлик. На них тільки плавки. За рікою багатолюдний пляж, а на цьому березі більше нікого. Чоловіки мружаться на сонці, наче засмагають, а насправді тихенько балакають. 





КАРЛИК

То ти зробиш?


ОХОРОНЕЦЬ

Звичайно, ми ж домовлялися. 





КАРЛИК

Ти вб'єш його?


ОХОРОНЕЦЬ

Ні, п’яти почешу. 


КАРЛИК

Слухай, а може ти хочеш мене здати, заробити медаль?

Карлик уважно дивиться на Охоронця, той витримує погляд. 





ОХОРОНЕЦЬ

Костю, це серйозна справа. Якщо ми не будемо довіряти один одному, то краще зараз же розбігтися, наче нічого і не було. 
У голосі Охоронця чутно образу. Він риє ногою піщане дно. Карлик піднімає руки, немов заспокоює. 

КАРЛИК



Ні, ні я тобі вірю, працюємо. 





ОХОРОНЕЦЬ

Добре, працюємо. Кажи кого.


КАРЛИК (помітно хвилюється)

Бугая. 


ОХОРОНЕЦЬ (аж підстрибує)
Що?

Він озирається навколо, а потім нахиляється до Карлика, заглядає у очі. Той стоїть серйозний і напружений. 





ОХОРОНЕЦЬ

Повтори ще раз!

КАРЛИК

Мені потрібно, щоб ти завалив Бугая. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ти що, з дуба впав?


КАРЛИК
Ні.

ОХОРОНЕЦЬ 

Тоді це маячня якась!

Охоронець раптом зривається пірнає у воду. Красиво входить, під водою пливе досить довго, аж на середині ріки випірнає і швидко пливе до пляжу. Потім повертається на цей берег. Карлик терпляче чекає. Охоронець виходить на берег, сідає на пісок поруч, важко дихає. Потім посміхається. 




ОХОРОНЕЦЬ

Слухай, Костю, тут мені, здається, голову напекло - почулося бозна що. Так же?


КАРЛИК

Тобі нічого не напекло. Бугай, мені потрібен Бугай. 


ОХОРОНЕЦЬ

Та ти знаєш, хто він!


КАРЛИК

Я знаю, що мені потрібно його вбити. 


ОХОРОНЕЦЬ

Але навіщо?

КАРЛИК

Потрібно й більше нічого не питай!





ОХОРОНЕЦЬ




Та це маячня якась!

Охоронець знову стрибає у воду, довго плаває, пірнає до дна - там прохолодніше. Карлик стоїть на березі, потім і сам заходить у воду, плаває, досить непогано, як для своєї статури. Потім виходить на берег. Охоронець знову повертається. Карлик наче і не помічає товариша, дивиться, як на пляжі грають у волейбол. 





КАРЛИК

То ти візьмешся за це?

ОХОРОНЕЦЬ (роздратовано)

Не знаю. Якби будь-хто інший, так і питань би не виникло, але Бугай!

КАРЛИК

Що Бугай?


ОХОРОНЕЦЬ

Він же хворий на голову! І куля його не бере!


КАРЛИК

Так не буває. 

ОХОРОНЕЦЬ

Буває! Я ж сам бачив, коли охоронцем у нього на заводі був! Приїхали якісь бандюки, вимагали грошей, почали стріляти! Тричі в нього влучили, а йому хоч би що! Поклав їх з автомату! Каже, що цифри пізнав і вони тепер йому служать, то і не беруть кулі. Ну, не те, щоб відскакували, а просто не беруть вони його!


КАРЛИК

І окрім куль методи є. 


ОХОРОНЕЦЬ

Так його і у повітря висаджували і труїли і ножем били, а він вижив! 


КАРЛИК

То не візьмешся? 


ОХОРОНЕЦЬ

Я просто не розумію, чим він тобі завадив? 

КАРЛИК

Так чи ні? 


ОХОРОНЕЦЬ

Не знаю, подумати треба. Це ж такий ризик, навіть не уявляєш, який ризик! 


КАРЛИК
Подумай ще. Скільки тобі часу потрібно?

Охоронець схопився за голову й дивиться на воду. Карлик дивиться на нього. Мовчать. У Карлика глибшають зморшки на чолі, він сумніє, в очах у нього зневіра.  Дивиться на свої руки, наче оцінює, чи зможе вбити Бугая сам. Охоронець підскакує, тупає ногою по піску, наче у нього судома. 





ОХОРОНЕЦЬ




А хрін з ним, беруся!

Карлик недовірливо дивиться на нього. 





КАРЛИК

Точно?


ОХОРОНЕЦЬ

Не точно. Зразу тобі кажу, що гарантії не даю. Може я його, а може він мене. Але на Бугая тобі ніхто гарантії і не дасть. 

КАРЛИК

Постарайся!

ОХОРОНЕЦЬ

Зрозуміло, що старатимусь. Жити мені ще не набридло, хоча раз за цю справу беруся, то є питання. Але домовляємося. Завтра приносиш гроші. Десять тисяч, це задаток і на зброю. Коли справу зроблю, то на час зникну. Потім подзвоню, віддаси решту. Кидати мене ти не збираєшся?


КАРЛИК

Щоб ти і мене застрелив?


ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Безкоштовно нікого не стріляю. Ну що, підемо, пива вип'ємо?


КАРЛИК (крутить головою)

Не можу, справа є одна.


ОХОРОНЕЦЬ

Діловий ти, Костю.


КАРЛИК

Доводиться крутитися. Попливли. 

Пірнають і пливуть до пляжу. Карлик майже не відстає. 

ІНТ. РОЗМОВА ТЕЛЕФОНОМ

Дільничний сидить у себе в кімнаті міліції, Слідчий їде у машині. 





ДІЛЬНИЧНИЙ

 


Алло! Це Хомченко. 





СЛІДЧИЙ

Слухаю. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

Тут до Мовчуна нашого товариш із Сум приїхав. Не цікаво?

СЛІДЧИЙ

Що за товариш?

ДІЛЬНИЧНИЙ

Бугай. Знаєте такого?
Слідчий аж підстрибує, нервово стукає пальцями по керму, облизує губи, наче зненацька йому пити захотілося.  





СЛІДЧИЙ




Знаю! Він приїздив на кордон? Навіщо?





ДІЛЬНИЧНИЙ







Бозна. 





СЛІДЧИЙ

А ти довідайся. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

У Мовчуна чи в Бугая?


СЛІДЧИЙ

Петровичу, ти мені не жартуй! 





ДІЛЬНИЧНИЙ

Якщо Бугая візьму, вирішиться моя справа?


СЛІДЧИЙ

На сто відсотків! Навіть нагороджений будеш! 


ДІЛЬНИЧНИЙ 

Ну, тоді я за ним подивлюся. 


СЛІДЧИЙ

Якщо треба буде, стріляй, не сумнівайся. У цього покидька така біографія, що тебе будь-який суд виправдає. 


ДІЛЬНИЧНИЙ

Подивлюся. 


СЛІДЧИЙ 

Як щось дізнаєшся, одразу мене сповіщай! Бугай – велика птиця! 





ДІЛЬНИЧНИЙ




На зв’язку.

Дільничний кладе трубку, дістає зі стола ящика пістолет. Перевіряє набої. 
ІНТ. АВТО СЛІДЧОГО. ДЕНЬ 

Слідчий говорить по телефону. 




СЛІДЧИЙ






Алло, Івану Сергійовичу? Це я. По Петровичу. Поки притримаю його. Тому що узявся він за таку справу, що шию може зламати. Ні, патякати не буде, я його обнадіяв. Тиждень почекаємо, якщо сам не ухайдокається, тоді допоможемо. Розумію, звичайно, що важливо! Так, якщо він патякати почне, мені першому і гаплик! Добре, повідомлю, як щось. 
Відключає телефон, тарабанить по керму. 





СЛІДЧИЙ

Сука товстопика, знайду я на тебе управу! Бугай! Бугая на ковбасу!

Додає газу й мчить кудись. 

ІНТ. РОЗДЯГАЛЬНА СПОРТИВНОГО КОМПЛЕКСУ. ДЕНЬ
В роздягальні лише Бухгалтер та Оксана. В нього палають очі, він аж тремтить від збудження. 





БУХГАЛТЕР (шепоче)

Оксано, я ж тебе кохаю! Ти знаєш, як я тебе кохаю! Та я з повією не можу, тому що в мене тільки на тебе встає! Розумієш! Наклею проституткам на морду портрет твій, тоді нічого, а так - імпотент! Тільки ти мені потрібна, тільки ти! Оксанко, от, блять, говорю з тобою, а в самого стоїть, бачиш як стоїть! Ах ти моя гарненька! Як же я без тебе? Та не можу я без тебе! Куди мені без тебе!

Бухгалтер наближається до Оксани, вона задкує від нього. Вища на голову, ширша у плечах. Він хапає її за руку. 





БУХГАЛТЕР

Оксанко, я тебе так кохаю! Я дрочити не можу. Порнуху включу, а мені хоч би що! А тебе уявлю й відразу ерекція! Розумієш? Я тебе кохаю, я тебе на руках носити буду, я все для тебе зроблю! Будеш жити, як королева! Кохаю, кохаю!

Бухгалтер притискає її до себе, тягнеться до її обличчя, щоб поцілувати. Але вона зависока, вона і на сантиметр не нахиляється до нього.




БУХГАЛТЕР (хрипко) 

Ми поїдемо звідси, удвох. Ти і я. Гроші є, гроші не проблема! Я для тебе скільки хочеш грошей зароблю. Моя принцеса! Моя Оксанка, мій Бобік!

Вона відсахується, перелякано дивиться на нього. Бухгалтер сміється. 





БУХГАЛТЕР

А я знаю, що тебе так у команді називали! Бобік! Мій Бобік! Як же я тебе кохаю!

Він притиснув її до стіни, він шепотить і торкається її, починає пестити, вона стогне. 





БУХГАЛТЕР

Моя королево! Я від тебе божеволію! Вже третій рік! Я тебе тільки побачив і відразу зрозумів, що ти моя! Пам'ятаєш, тоді, у ресторані, коли ви Кубок святкували! Оксанко, принцеса, квіточка мій, Бобік! Іди до мене! 

Вона вся тремтить, намагається відштовхнути його руками, але він цілує руки, докладно пестить її пальчик за пальчиком і шепотить. 





БУХГАЛТЕР

Бобік, мій Бобік, мій маленький Бобік!


ОКСАНА (хрипко)

Він вб'є нас. 


БУХГАЛТЕР

Ні! Ні! Не бійся! Усе буде добре! Він нічого нам не зробить, незабаром його взагалі не стане! Ніхто не перешкоджатиме нам, Оксаночко, моя солоденька, мій персик, моя гарненька, як я тебе кохаю!

Він цілує, обіймає її, вона стоїть біля стіни й уже не пручається, тільки плаче. 





БУХГАЛТЕР

Цукерочка моя, зефірчик! Не плач! Це він, сволото, залякав тебе! А я тебе кохати буду, я тебе щасливої зроблю, будеш щоранку посміхатися й кожному дню радіти! Я для тебе все зроблю! Ох, які в тебе груди, ох які груди! 

Бухгалтер задирає її блузку, розбирається з ліфчиком, цілує груди, покусує губами соски.




БУХГАЛТЕР 

Як же я тебе кохаю, Оксаночко, як же я тебе кохаю! Моя баскетболісточка! Ми великий будинок побудуємо! Щоб на першому поверсі – спортивна зала з хорошим покриттям, кільце сучасне. Коли захочеш - зможеш пограти. Подружок запросити! А я суддею буду! Добре? Оксаночко, ну посміхнися, солоденька моя. 

Вона відкинула голову до стіни й мовчить. Тільки тихо плаче. Бухгалтер не звертає уваги, продовжує тискати і цілувати її, треться об неї. Потім стогне, у нього оргазм, затихає, обійнявши неї. 





БУХГАЛТЕР

Я збожеволів через тебе, збожеволів! Моя королева, мій Бобік!

ІНТ. КВАРТИРА В ПАНЕЛЬНОМУ БУДИНКУ. ДЕНЬ

У квартирі сперечаються Охоронець та жінка років тридцяти, яскрава блондинка з трохи вульгарним макіяжем і стилем одягатися. ДРУЖИНА. Він сидить на дивані й робить вигляд, що читає газету, дружина бігає навколо та репетує. 





ОХОРОНЕЦЬ
Так їдь куди хочеш! Тільки сина я тобі не віддам!


ДРУЖИНА

Ти ж його не любиш! Ти ж думаєш, що він не твій, що я його від когось нагуляла!


ОХОРОНЕЦЬ

Не твоя собача справа.


ДРУЖИНА

А, так ти навмисно це робиш! Вчепився у хлопчика, щоб через нього мені помститися! Покидьок!


ОХОРОНЕЦЬ

Мила, тобі мариться.

ДРУЖИНА

Ти сволота, Юрочку, сволота! 


ОХОРОНЕЦЬ

Хто ти, уточнювати не будемо. 


ДРУЖИНА

А ти уточни! Нумо!

 


ОХОРОНЕЦЬ

Не хочу вживати матюччя.

ДРУЖИНА 

Та пішов ти!


ОХОРОНЕЦЬ

Навзаєм. 


ДРУЖИНА

Ти покидьок! Ти заздриш моєму щастю й намагаєшся мені помститися!

ОХОРОНЕЦЬ (регоче)

Щастям ти називаєш це п'ятдесятирічного пердуна з Арізони?


ДРУЖИНА

У цього пердуна зуби краще, ніж у тебе тридцятирічного!


ОХОРОНЕЦЬ

Зуби можна зіпсувати. 

ДРУЖИНА

Ти погрожуєш?


ОХОРОНЕЦЬ

Що ти! Я ж співробітник міліції, як я можу погрожувати? Я завжди на охороні закону та порядку.


ДРУЖИНА

У нього в п'ятдесят стоїть краще, аніж у тебе зараз!


ОХОРОНЕЦЬ

Я дуже радий за нього. 


ДРУЖИНА

А ти був імпотент, їм і залишився!


ОХОРОНЕЦЬ

Навіщо ж ти за мене виходила?


ДРУЖИНА

Молода була, дурна!


ОХОРОНЕЦЬ

Ти постарішала, але не змінилася. Хіба що дупу рознесло.

ДРУЖИНА (верещить)
Ах ти мерзотник!


ОХОРОНЕЦЬ
Я ж тобі говорив, що бігати потрібно. Я от у формі себе тримаю, легко в шкільний випускний костюм влажу, а ти роздобріла кормою.

ДРУЖИНА 

А Дональду подобається!


ОХОРОНЕЦЬ

Звісно, подобається. Він же тебе в зад пхає. 


ДРУЖИНА

Що ти мелеш!

ОХОРОНЕЦЬ

Сюди ж їдуть виключно збоченці. То інцестом балуються, то тільки в зад хочуть. Звичайно, при таких розкладах йому твоя дупа, як земля обітована. 


ДРУЖИНА

А тебе завидки беруть!


ОХОРОНЕЦЬ

Ні, ти ж знаєш, що всі ці содомічні жарти не про мене. 


ДРУЖИНА

І дурень! Ти знаєш, що я кінчаю!


ОХОРОНЕЦЬ

Прямо зараз?


ДРУЖИНА

Ні! Коли ми з Дональдом займаємося сексом! Я зараз тільки так кінчаю! З тобою майже ніколи не кінчала, а з ним щораз! Бо ти імпотент, в тебе в’ялий!
Охоронець закушує собі губи й лютішає обличчям. Стискає кулаки. 




ДРУЖИНА

Що ти там сопеш? Дрочиш, чи що? Ти навіть баби собі знайти не зміг! Жодна дурочка з тобою жити не схотіла! 

Дружина бігає навколо нього і чекає його реакції. Він спочатку біситься, а потім несподівано сміється. 





ОХОРОНЕЦЬ

А, я зрозумів! Ти хочеш, щоб я тебе вдарив! Побіжиш до суду. Ні, хер тобі, мила. 

ДРУЖИНА

Віддай мені сина!


ОХОРОНЕЦЬ

Ні. 


ДРУЖИНА

Чому? Йому там краще буде!



ОХОРОНЕЦЬ

Щоб його виховував якийсь похітливий збоченець, щоб він став смердючим піндосом? Та ніколи!


ДРУЖИНА

Він там життя побачить! У нього окрема кімната буде, підросте й машину купимо, нормальну машину! Не буде, як ти, все життя на металобрухті їздити! Ти ж гівно, невдаха, лузер задрипаний, чмошник, гівно!


ОХОРОНЕЦЬ

У тебе щось в лайці переважає фекальна тематика. Наслідку анального сексу?


ОХОРОНЕЦЬ

Та пішов ти!

Вона вискакує на кухню, п'є там воду, Охоронець дивиться в газету, але ока в нього замутнені, він роззлючений, хоче заспокоїтися, але не може. Б'є себе по щоках, щось шепотить. Дружина повертається. 





ДРУЖИНА

Ну добре, давай я тобі заплачу!


ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)

Що?


ДРУЖИНА

Скільки ти хочеш за сина?


ОХОРОНЕЦЬ

Не продається. 


ДРУЖИНА

Подумай добре, згадай, скільки ти одержуєш, охороняючи цей задрипаний банк! Ти навіть не міг заощадити грошей, щоб з'їздити на море!


ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Добре, скільки ти пропонуєш?


ДРУЖИНА (здивовано)

Що?


ОХОРОНЕЦЬ

Назви суму. 


ДРУЖИНА

Ти це серйозно?


ОХОРОНЕЦЬ

А ти - ні? 

Вона дивиться на нього з неприхованим презирством. Вона завела цю розмову, щоб зайвий раз принизити його - це ж треба, запропонувати відступні за рідного сина! І раптом він погодився! Ну слимак, ну тварина, ну мерзотник! Так як же так можна! 





ДРУЖИНА (з презирством)

Ти хочеш продати сина?


ОХОРОНЕЦЬ (з посмішкою)

А ти передумала купувати?

Вона переможно посміхається. 





ДРУЖИНА

Ні, я хочу. Я готова заплатити, тільки щоб не бачити більше твою паскудну пику. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ближче до конкретики. Скільки?


ДРУЖИНА

П'ятсот доларів. 


ОХОРОНЕЦЬ

Бу-га-га!


ДРУЖИНА

Це твоя тримісячна зарплата. Навіть із преміями. 


ОХОРОНЕЦЬ

Я ж не на роботу влаштовуюся, я сина віддаю. 


ДРУЖИНА

Сімсот. 


ОХОРОНЕЦЬ

Десять тисяч і завтра. 


ДРУЖИНА

Ти що, з глузду з'їхав? Я гроші не друкую!


ОХОРОНЕЦЬ

Твій анальний друг - багатенький Буратіно. Сама казала, що літачок у нього є, ранчо. Ну так нехай розщедритися, щоб придбати відмінного сина. 


ДРУЖИНА

Покидьок, ти продаєш власну дитину!


ОХОРОНЕЦЬ

Я радий, що ти так думаєш. В сенсі, що він мій. 


ДРУЖИНА

Тисяча!


ОХОРОНЕЦЬ

Десять, десять тисяч доларів. Червінець штуцерів баксів. Ні цента менше. Торг тут неприйнятний. Для твого дуполюбого дружка це смішні гроші, а я куплю нову машину. 


ДРУЖИНА

Для чого тобі нова машина, щоб їздити охороняти чужі гроші?


ОХОРОНЕЦЬ

Подумаю, куди їздити. 


ДРУЖИНА

Сволото!


ОХОРОНЕЦЬ

Лайся скільки хочеш. А гроші повинні бути до завтрашнього вечора. Якщо грошей не буде, то будемо судитися. І обіцяю, що тобі нічого не світить. Сашко залишиться тут. 


ДРУЖИНА

Ну, Юрочко, ти і гівно! Мудак!


ОХОРОНЕЦЬ

Не кричи так голосно, а то сусіди міліцію викличуть.


ДРУЖИНА

А мені начхати!

Вона хоче ще щось крикнути, коли дзвонить її мобільник. Вона читає з екрана хто дзвонить і відразу осікається, вибігає в кухню, по дорозі починає посміхатися, поправляти зачіску, потім приємним, трохи котячим голос каже "Хелло". 
Потім щось тараторить англійською, чим далі, тим усе більше стривожено. Під кінець ледь не плаче. Охоронець всю цю мелодраму слухає й не розуміє, що відбувається. Дружина вбігає в кімнату. 





ОХОРОНЕЦЬ

Це ти зробив! Покидьок!

Кидається на нього з явним наміром видряпати очі або щось подібне. Але Охоронець відпрацьованим прийомом заламує їй руку й валить на диван. Тримає, поки вона не припиняє кричати. Відпускає, вона підхоплюється. 





ДРУЖИНА

Дональда побили та пограбували! Це твоїх рук справа!


ОХОРОНЕЦЬ (ошелешено)

Як бачиш, мої руки при мені. 


ДРУЖИНА (кричить)

Це ти все влаштував!


ОХОРОНЕЦЬ

Я розмовляв зараз з тобою! 


ДРУЖИНА

Ти когось підмовив! Так? 


ОХОРОНЕЦЬ

Брехня. 


ДРУЖИНА 

Ненавиджу тебе! Я їду до нього, бідолашний Дональд! Його ледве не вбили!




ОХОРОНЕЦЬ




Та що трапилося?





ДРУЖИНА

Не бреши, що не знаєш! Ти за все відповіси!

Вона тікає, Охоронець нервово ходить по кімнаті, запалює цигарку. 




ОХОРОНЕЦЬ

Цього ще не вистачало! Пиндос, хрінів, у що він вльопався?
ІНТ. КАБІНЕТ БУГАЯ. РАНОК
Бугай сидить на дивані, за столиком. Навпроти нього кілька арабів у традиційних костюмах і літній чоловік європейської зовнішності і передпенсійного віку у світлій сорочці. ПЕРЕКЛАДАЧ. Араби уважно дивляться за Бугаєм, той спостерігає за ними. Серед арабів говорить один, невисокий, худий, з вузькою борідкою. АЛЬ-ТАМРІ. 




ПЕРЕКЛАДАЧ

Пан Аль-Тамрі каже, що товар мусить бути не пізніше цього тижня. 


БУГАЙ

Скажи йому, що буде. Але мене цікавить схема розрахунку. 


ПЕРЕКЛАДАЧ

Як і домовлялися - готівка і на місці. Пан Аль-Тамрі перевірить товар і зробить оплату. Але пан Аль-Тамрі хоче попередити, що зривів не мусить бути. 


БУГАЙ

Ніяких зривів. 


ПЕРЕКЛАДАЧ

Інакше він понесе великі збитки, а пан Аль-Тамрі не любить втрачати гроші. 


БУГАЙ

Я теж. 





ПЕРЕКЛАДАЧ

Тоді ми чекаємо на ваш дзвінок. 





БУГАЙ

Домовилися. 

Перекладач каже по-арабські своїм клієнтам, араби підводяться і йдуть до дверей. Аль-Тамрі щось грізно говорить перекладачу, інші араби кивають головами. 





ПЕРЕКЛАДАЧ

Пан Аль-Тамрі хоче попередити, що якщо в нього виникнуть підозри, то охорона почне стріляти. Він не хоче непорозумінь. 


БУГАЙ (роздратовано)

Скажи йому, що я хочу просто зробити цю справу. Здати товар і одержати гроші. Без стрілянини. Але якщо побачу, що мене тримають за лоха, то покладу всіх! Хай поспитають, що я за людина. 

Бугай зловісно сміється, перекладач хвилюється, щось тараторить і араби йдуть. 





БУГАЙ (услід)

Мавпи довбані. 

Бугай бере телефон. 





БУГАЙ

Алло, Сеня, зараз тут з офісу вийде п'яток мавп, сядь їм на хвіст. Довідайся, де зупинилися, з ким зустрічалися і все таке. Давай, тільки візьми машину непримітну, а то ще будеш за ними на своєму мерсику ганяти.  

Сідає у своє величезне крісло, знову дзвонить. 





БУГАЙ





Алло, це Башта. Як там товар? Все по плану? Значить післязавтра з ранку. Так, на тому місці. І щоб без вибриків. Це добре, що зрозуміло, нетямущі зі мною довго не працюють. 

Відключається й знову дзвонить. 





БУГАЙ

Ванька, швидко до мене.
Дістає із шафи кілька кубиків і дерев'яний стакан. Трясе кубики в ньому, а потім викидає на стіл. Дивиться на цифри, дістає велику книгу у розкішній шкіряній палітурці з золотом, щось читає. Забігає Бухгалтер і шанобливо стає біля дверей, очікуючи поки начальство закінчить свої цифро-магічні процедури. Бугай зітхає. 





БУГАЙ

Херня якась буде із цією справою. Цифри так говорять. Не знаєш, у чому причина?

БУХГАЛТЕР (перелякано)

Ні-ні, не знаю!

Бухгалтер біліє, крутить головою, тремтить.




БУГАЙ (підозріло) 

Чого ти так злякався?


БУХГАЛТЕР

Та боюся я ваших цифр!

БУГАЙ

Ти ж бухгалтер! 


БУХГАЛТЕР

Тому і боюся. Дебет-кредит, це я розумію. А щоб долю пророкувати, то це мені незрозуміло і страшно. Дивна якась справа. 


БУГАЙ

Нічого дивного, це - Каббала. Наука наук. Я десять штук заплатив, щоб цій справі навчитися! У кращих майстрів! З Єрусалиму жидків привозили! 

БУХГАЛТЕР

Ну, не знаю. 


БУГАЙ

Тобі і знати нічого не потрібно. Ти - бухгалтер. 


БУХГАЛТЕР

Так точно!

БУГАЙ

До кінці тижня в мене буде лимон баксів. Подумай, як його завести, щоб устаткування придбати. 


БУХГАЛТЕР

Буде виконано. 

БУГАЙ

Не сумніваюся. А завтра звози мою дружину до лікарні. Чогось цицька одна в неї болить, може рак. 


БУХГАЛТЕР (перелякано)

Рак?


БУГАЙ

Хуяк! Зрозумів, що зробити потрібно?


БУХГАЛТЕР

Так, так!


БУГАЙ

Дій давай, шаромижник. 

Бухгалтер виходить, Бугай знову трясе стаканом і викидає кубики, вивчає їх, потім гортає книгу, щось там дивиться, зітхає. 





БУГАЙ

Підлянку хтось мені загортає. Тільки обламаються. Я їм цю підлянку в дупу засуну й з рота вийму. Виродки!
Б'є кулаком по столі, кубики підстрибують і перевертаються. Бугай придивляється до нової комбінації й замислюється. Ворушить губами, щось звіряє із книгою. 

ІНТ. КІМНАТА НЕВЕЛИЧКОГО ПРИДОРОЖНЬОГО ГОТЕЛЮ
Лола ходить по маленькій кімнаті пришляхового готелю. Хлопець років 25-ти, широкоплечий, у джинсах і тісній футболці обережно виглядає у вікно. ДЕН. 





ДЕН




Зіпсує він все, от подивишся. 





ЛОЛА

Нічого не зіпсує. 


ДЕН

Зіпсує. Він мене ненавидить і хоче пришити, думаєш я не бачу. 


ЛОЛА

Він нічого тобі не зробить. 


ДЕН (роздратовано)

Навіщо він нам, навіщо? 


ЛОЛА

Не починай.


ДЕН

Він тупий і нікчемний. Вночі кричить. 


ЛОЛА

Дене, я кохаю його. І тебе і його. Ми будемо разом. 


ДЕН

Та я не проти, мені він не заважає, але я відчуваю, що він все зіпсує. Навіщо він цього америкоса побив?


ЛОЛА

Він їх не любить.

 ДЕН (роздратовано)
Лоло, я теж багато кого не люблю, але я стримуюся! Так не можна, щоб що хочу, то й роблю! Ми не діти!


ЛОЛА

Він - велика дитина. За це я його і кохаю.  А ти - справжній чоловік. Сильний і спокійний, ти зовсім інший. 


ДЕН

Просто нам не треба світитися. Пограбували і пішли. Тоді клієнт у міліцію не піде, щоб всього не розповідати. А якщо побити, то приїде «швидка» і тоді точно міліції стане відомо. А він ледь голову не пробив. 


ЛОЛА

Він погарячкував. До того ж він дійсно їх не любить! Він же з лімоновців. 


ДЕН

Я не хочу через нього ризикувати. 


ЛОЛА

Він більше так не робитиме. 


ДЕН

Коли-небудь він застрелить мене.


ЛОЛА

Ні. Він знає, що я не залишуся з ним. 


ДЕН

Навіщо він нам? 


ЛОЛА

Я кохаю його. 


ДЕН 

Але кінчаєш тільки від мене. 


ЛОЛА

Що?


ДЕН (киває головою)

Від нього – ніколи, ти тільки удаєш, а від мене по-справжньому. 


ЛОЛА

Дурниці!


ДЕН

Ні, я все ж бачу. 


ЛОЛА

Я кохаю вас обох!


ДЕН

Можливо, але чомусь кінчаєш тільки від мене. 


ЛОЛА

Я не хочу це чути!




ДЕН

Добре, змінимо тему. Коли поїдемо до Криму?


ЛОЛА

За пару тижнів. Треба назбирати грошей, я не хочу там працювати. 


ДЕН

Тобі й не доведеться, ми будемо самі. 


ЛОЛА

Мені не подобається ваша робота, через неї легко можете загриміти у в'язницю. 


ДЕН

Так що нам, сидіти твоїми сутенерами?


ЛОЛА

Так краще. 


ДЕН

Мені - ні. Знаєш, як я їх ненавиджу, всіх цих кобелів, які тебе трахають! Я б їх повбивав. Ледве стримуюся. 


ЛОЛА

А сам лаєш Еда. 


ДЕН

Але я стримуюся! 


ЛОЛА

Молодець. Ти ж дорослий. 


ДЕН

Чому одним можна бути маленькими, а інші мусять бути дорослими?


ЛОЛА

А чому я народилася жінкою, а ти чоловіком?


ДЕН (хрипко)

Іди до мене. 


ЛОЛА 

Ні. 


ДЕН

Я просто поцілую твою шию, ти ж знаєш, як я люблю твою шию. 


ЛОЛА

А ти знаєш, як я збуджуюся. Ні. 


ДЕН

Ти черства й байдужа. 


ЛОЛА

Прийде Ед і ми займемося коханням. 


ДЕН

Те чим він займається - це сміх.  


ЛОЛА (з образою)

Дене!


ДЕН

Добре, мовчу. Он він іде. Знову, видно, купив якоїсь неїстівної ковбаси. 


ЛОЛА

Ну сам би пішов. 


ДЕН

Та мені то що, я ковбаси не їм. 

ІНТ. КАБІНЕТ СЛІДЧОГО. ДЕНЬ

За столом сидить Слідчий і вивчає якісь папери. У двері обережно стукають. Заглядає Охоронець. 





ОХОРОНЕЦЬ




Дозвольте. 


СЛІДЧИЙ

Заходь, Ситник. Знаєш, чому викликав?


ОХОРОНЕЦЬ

Здогадуюся. 


СЛІДЧИЙ

Звідки? 

ОХОРОНЕЦЬ

Так вона сама кричала, що буде керівництву скаржитися. 


СЛІДЧИЙ

Не просто скаржитися. Заява лежить, обвинувачують тебе в серйозному злочині - пограбуванні з нанесенням тяжких тілесних. 


ОХОРОНЕЦЬ

Я вдома був – усі сусіди чули, як вона на мене волала.  


СЛІДЧИЙ

Вона каже, що ти - організатор. 

ОХОРОНЕЦЬ

Ну кого б я міг організовувати?


СЛІДЧИЙ 

Їй можна повірити. Мотив у тебе є, тим більше ти про зуби говорив, а бідолашному піндосу майже всі зуби вибили. Зробити це могли твої товариші. 


ОХОРОНЕЦЬ 

Мої товариші в цей час на зміні були. Більше товаришів в мене немає й нічого я не організовував. А вона на мене наклеп зводить, щоб сина відібрати. 


СЛІДЧИЙ

Навіщо їй син?


ОХОРОНЕЦЬ

Хоче в Америку забрати. Я не віддаю, по суду в неї теж нічого не вийде. Тому вона хоче посадили мене, тоді вдасться сина забрати. Спочатку додому приходила, скандали влаштовувала, ображала, чекала, що я по морді дам, а вона мене відразу до в'язниці. Але я себе в руках тримав. Тоді хахаль побитий в справу пішов. 


СЛІДЧИЙ

Це не підстава - його серйозно відходили. 


ОХОРОНЕЦЬ

Я здогадуюся, що не підстава. Не став би він заради чужої дитини зубами жертвувати.

СЛІДЧИЙ
Ну й хто його тоді? 


ОХОРОНЕЦЬ
Звідки я знаю? Вона сказала, що напали на нього й побили, помчалася лікувати. 


СЛІДЧИЙ

Давно він у неї?

ОХОРОНЕЦЬ

Не знаю. Ми вже майже два роки разом не живемо. Я за нею не стежив. Чув, що кілька хахалів було, поки от американця обкрутила. Йому під шістдесят, може думає, що він недовго проживе, залишить спадщину. Тільки хрін там - вони довго живуть, мінімум до вісімдесятьох, я в газеті читав. 


СЛІДЧИЙ

Ну, я бачу, що ти, наче, непричетний. Поговори з нею, щоб заяву забрала. А то вона нам статистику псує.

ОХОРОНЕЦЬ

Поговорити можу, тільки не забере. Їй же син потрібний, а сина я їй не віддам. 


СЛІДЧИЙ

Якщо заява залишиться, неприємності в тебе будуть. 


ОХОРОНЕЦЬ

Сина я не віддам, а звільните, так звільняйте. Мені давно вже іншу роботу пропонували. 


СЛІДЧИЙ (невдоволено)

Даремно ти так. 


ОХОРОНЕЦЬ

Даремно, чи ні, а син в мене один і я його не віддам. 


СЛІДЧИЙ

На час розслідування можемо відсторонити тебе від служби. 

Слідчий малює в блокноті машину гостро заточеним олівцем. Він любить спортивні машини й мріє коли-небудь купити собі. Охоронець дивиться на нього. 


ОХОРОНЕЦЬ

Справа ваша. Тільки я вже сім років в органах. Жодної догани, жодного стягнення, а отут колишня дружина наплела бозна що й відстороняєте. Хіба це справедливо?


СЛІДЧИЙ

Зовсім ти про честь мундира не думаєш. Уявляєш, що буде, якщо в газети піде, що міліціонера підозрюють в організації побиття і пограбування громадянина США? Це ж на всю країну скандал. А генерал скандалів не любить, йому до пенсії рік залишився і він хоче спокійненько дослужити.  


ОХОРОНЕЦЬ

Я з нею поговорю, може вдасться переконати. 


СЛІДЧИЙ

Поговори. І швидше – сьогодні чи завтра. 

ОХОРОНЕЦЬ

Завтра. Треба, щоб хоч трохи охолонула. 





СЛІДЧИЙ

Якщо заява залишиться, сам розумієш про наслідки. 

ОХОРОНЕЦЬ

Розумію. А де його хоч ограбували? Вона сказала, що по дорозі десь. 


СЛІДЧИЙ

На трасі, за Глуховом. Говорить, що зупинився помочитися, а на нього з кущів двоє накинулося. 


ОХОРОНЕЦЬ

Дивно. Що вони там у кущах так його і чекали?


СЛІДЧИЙ

Дивно. Може збіг, а може і бреше. Але це не важливо, ти заявою займайся. 


ОХОРОНЕЦЬ

Слухаюся. Дозволите йти. 


СЛІДЧИЙ

Давай, займайся. 

Охоронець виходить, Слідчий тарабанить пальцями по столі, щось думає. 




СЛІДЧИЙ

А може і він. Гниль якась у нього в середині, оченята бігають. 

НАТ. ДВІР ХАТИ МОВЧУНА. ДЕНЬ 
У двір заходить Бухгалтер, нервово оглядається, бачить Мовчуна, що сидить на припічку хати. 





БУХГАЛТЕР

Володю, привіт. 

Мовчун киває. 





БУХГАЛТЕР


У тебе нікого, поговорити можна?

Мовчун киває. 





БУХГАЛТЕР (тремтячим голосом)
Я до тебе у справі, дуже серйозній справі. Хочеш заробити, добре заробити?

Мовчун киває.





БУХГАЛТЕР

Значить така справа. 

Бухгалтер оглядається навколо, потім підхоплюється, біжить до будинку Мовчуна, заглядає за двері, потім вибігає з двору, дивиться за парканом. Скрізь нікого. Повертається. Мовчун не звернув на цю біганину жодної уваги. 




БУХГАЛТЕР (тихо і хрипко)

Мені потрібно, щоб ти той, ну, щоби його, як би то мовити, того. Пришив. Тобто замочив. Його. 

Мовчун киває.





БУХГАЛТЕР (роздратовано)

Що ти киваєш, я ж не сказав, кого! 

Бухгалтер заглядає в очі Мовчуну, нахиляється до нього й шепоче.




БУХГАЛТЕР 

Мені потрібно прибрати Бугая. Зробиш?

Мовчун дивиться на нього. Бухгалтер посміхається. 





БУХГАЛТЕР

О, живий, а я думав що ти тільки головою трясеш. То зробиш?

Мовчун киває, Бухгалтер радісно плескає долонями.





БУХГАЛТЕР

Супер! Дивися - він до тебе завтра приїде. Справа в нього якась. Приїде із дорожньою сумкою. У ній двісті тисяч баксів. Чуєш? Двісті тисяч баксів! Смачна сума! Це твій гонорар. Тільки ти Бугая добре вбий, надійно. Тому що якщо він живий буде, то він тебе вб'є. Розумієш?

Мовчун киває, Бухгалтер утирає піт. 





БУХГАЛТЕР

Добре. Зброя в тебе є?

Мовчун киває.

БУХГАЛТЕР (гаряче шепоче)
Замочи його, замочи! Тільки не давай йому шансу. Він же хитрий і підступний! І цифри за нього. Він уже щось підозрює. Тому, тільки приїде, а ти його одразу з порога і вали. Місця тут глухі, ніхто і не почує. Не дай йому шансу!

Мовчун киває. Бухгалтер подає йому руку. 





БУХГАЛТЕР

Ну, виходить, домовилися. Володька, не підведи! І двісті тисяч баксів твої будуть. Та ти за ці гроші, можеш поїхати, куди хочеш! Двісті тисяч!

Мовчун киває, але руку Бухгалтера не тисне. Той забирає свою руку і йде з двору. Потім знову заглядає, трохи здивований.  





БУХГАЛТЕР

Володю, там цей, баба у тебе в машині, майже розв'язалася, вилізти хоче. 

Мовчун підхоплюється, вибігає у двір. Там стоїть його славний "Урал" з високими бортами й лебідкою попереду. З кабіни Мовчун дістає зв'язану жінку східної зовнішності, кладе на плече і легко несе до будинку. Бухгалтер дивиться на все це, потім стоїть, приголомшений. Мовчун виходить і робить жест рукою, щоб Бухгалтер їхав.




БУХГАЛТЕР 

Їду, їду, тільки ти ж дивися, не підведи.
Сідає в машину і рухається з місця.
ІНТ. МАШИНА БУХГАЛТЕРА. ДЕНЬ. 

Бухгалтер дивиться у дзеркало заднього виду.





БУХГАЛТЕР (розумує уголос)

Нову бабу завів? Ох і Вова! Заговорити, чи що, хоче? Від однієї замовчав, від іншої заговорить! А баба то нічого, може й розговорить. Від хорошої баби не те що говорити - співати, танцювати почнеш! 

Бухгалтер дістає гаманець, відкриває таємну кишеньку, дістає маленький медальйон у якому фото Оксани із баскетбольним м'ячем. Дивиться на медальйон, зворушується, цілує, довго тримає біля губ. 





БУХГАЛТЕР

Ох, Бобік, буде і в нас щастя. Усе зробимо правильно й буде щастя! Солоденька моя, королева!

Він знову цілує медальйон, дивиться на нього й ледь не плаче від почуттів, що його переповняють. 

ІНТ. КАБІНЕТ СЛІДЧОГО. ВЕЧІР
У кабінеті сам Слідчий і Дружина Охоронця. Вона звабливо посміхається, Слідчий з цікавістю її роздивляється. 





ДРУЖИНА

А ви його налякайте. Притисніть, щоб не вийожувався. Ви ж служба внутрішньої безпеки. 


СЛІДЧИЙ 

Ну, зараз не ті часи. 


ДРУЖИНА

Я заплачу. Я ж не багато прошу - тільки щоб підписав дозвіл на виїзд сина. Мені сказали, що ви - досвідчена людина, знайдете, як його на гачок взяти. 


СЛІДЧИЙ

Хто сказав?


ДРУЖИНА (хитро посміхається)

Сказали. Тисяча доларів. 

СЛІДЧИЙ

Розумієш, до нього не підступитися. Немає зачіпок. 

ДРУЖИНА

А ось ця справа - пограбування Дональда. Це ж він організував!


СЛІДЧИЙ

У нього алібі, а в нас жодних доказів. До того ж у нього відмінний послужний список, жодної догани в особистій справі, зразковий служака, ще й виступає за збірну управління на міністерських змаганнях. 


ДРУЖИНА

Дві тисячі. І я ж не прошу його посадити. Мені тільки його підпис потрібен. Нехай дозволить вивезти сина і усе. 


СЛІДЧИЙ

Він налаштований рішуче. 

ДРУЖИНА

Він впертий, як бик. Тільки він же не через любов до сина не підписує, а щоб мене дістати. Він хоче мені помститися, ніяк не заспокоїться, що я його кинула!


СЛІДЧИЙ

Може, ти якусь зачіпку підкажеш? Може справи якісь темні або знайомі підозрілі?

Вона замислюється, Слідчий їсть її очами, особливо придивляється до сосків, що стирчать з-під блузки. 





ДРУЖИНА (крутить головою)

Та, наче, немає. Він же хитрий, він завжди маскується! Хоча от у нього колишній однокласник десь на границі контрабандою займається!


СЛІДЧИЙ (з зацікавленістю)

У них якісь справи?


ДРУЖИНА

Не знаю, але якось розповідав про нього. 


СЛІДЧИЙ (розчаровано)

Цього замало. 


ДРУЖИНА

А ще ж він деякий час у Бугая працював. 


СЛІДЧИЙ (аж підстрибує у кріслі)

У Бугая? Коли?

ДРУЖИНА

Та давно, ми тільки познайомилися. Десь рік охоронцем був. 


СЛІДЧИЙ

Як же його потім в органи взяли? В особистій справі жодних згадок!

ДРУЖИНА
Три тисячі. Більше заплатити не можу. Три тисячі баксів. Як тільки він ставить підпис, я розплачуюся. Домовилися?

Вона подає Слідчому руку. Той трохи вагається, потім тисне. 





ДРУЖИНА

Я дуже на вас сподіваюся. Якщо все буде добре, то в майбутньому ми зможемо зробити вам виклик до Америки. 




СЛІДЧИЙ

Думаю, у нас усе вдасться. 

Підводиться, проводжає її до дверей, потім дивиться услід. Клацає язиком, крутить головою. Повертається за стіл. Замислюється. Потім іде до вікна, посміхається.




СЛІДЧИЙ

Три тисячі баксів - хороші гроші! Притисну лошка - машину відремонтую. 

ІНТ. МАШИНА БУХГАЛТЕРА. РАНОК

Бухгалтер і Оксана сидять у машині, вона плаче і мовчить, не знає, куди подіти свої довгі руки. Він хвилюється, потім обіймає її.




БУХГАЛТЕР

Що лікарі сказали, Оксаночко? Ну, говори. Та що з тобою? Бобіку, кажи! Чому ти плачеш? Ну говори, я тебе благаю! Мені зараз погано стане, у мене серце болить!

ОКСАНА

Пухлина. 


БУХГАЛТЕР (перелякано)

Що!


ОКСАНА

Сказали, що пухлина, на операцію треба лягати. 


БУХГАЛТЕР

О, господи! Як же пухлина? Що ж це робиться? Ну, не плач, не плач! Я тебе в Київ відвезу, кращих лікарів запрошу, кращі ліки! І все буде добре! Так-так, Оксаночко! Все прекрасно буде, я тобі обіцяю! На ранній стадії рак добре лікується! Дуже високий відсоток! Практично завжди! Не плач, моя дівчинка, не плач. Моя солодка, моя гарненька, мій Бобік. 

Він тягнеться цілувати її, гладить волосся, сміється. Оксана перелякано відсахується. 





ОКСАНА
Побачать же. 


БУХГАЛТЕР

А нам плювати! Все, Бобіку, скінчилися погані часи! Завтра каюк Бугаєві й заживемо! Я тебе завтра в Київ повезу, щоб там світила медицини подивилися, так розумію, що операцію якомога скоріше треба буде робити. Потім обов'язково в санаторій, щоб здоров'я відновити. А потім поїдемо до Парижу. Пам'ятаєш, ти завжди говорила, що до Парижу хочеш! Моя маленька, як же я тебе кохаю!


ОКСАНА

Мені грудь можуть відрізати. 

Вона говорить це глухо, не помічає його пестощів і плаче. 





БУХГАЛТЕР

Ні, Бобіку, ні! Не відріжуть, зараз це зовсім не потрібно! Зараз такі ліки! Усе буде добре, от подивишся!





ОКСАНА

Я негарна стану. 

Вона відвертається і плаче ще сильніше, здригається від ридання. Бухгалтер обіймає її, намагається пригорнути до себе. 





БУХГАЛТЕР

Та ти що, Бобіку, та ніколи! Ти найкрасивіша, ти королева! Ти найкраща у світі! Я так тебе кохаю! Моя маленька пташка, моя квіточка, цукерочка! Я так кохаю тебе й буду кохати, щоб не трапилося! Розумієш! Бобіку, ну подивися на мене!
Він трясе її, мне її широкі і м'які плечі, вона відвертається, плаче. 





БУХГАЛТЕР

Бобіку! Ти знаєш, як я боюся Бугая! Знаєш же! Я його так боюся, що іноді непритомнію! І його є за що боятися, він же небезпечна людина, він вбивця, він кривава людина, він кат! Але я так кохаю тебе, що я не злякався! Це як святі отці казали, що кохання перемагає страх! Я Бугая перестав боятися, так я тебе кохаю! Чуєш, Бобіку! Розумієш, яке це кохання? Я тебе від усього захищу, я тебе на руках носити буду й усе буде добре! Обіцяю тобі, маленька, що все буде добре! Не плач! Дай я тебе поцілую!

Бухгалтер усе намагається дотягтися до її, схожого на місяць, обличчя, щоб поцілувати. Він і сам плаче, він мне її й не може насититися цим великим і ніжним тілом. Оксана терпить, тремтить, дивиться крізь скло. 





ОКСАНА





Якщо він дізнається, він уб'є тебе. І мене. 


БУХГАЛТЕР

Не бійся, Бобіку, не бійся! Завтра він їде у відрядження. На кордон. І все, він не повернеться. Я домовився з надійною людиною, якій Бугай під силу. Він умре й скінчаться наші муки! Тобі більше не потрібно буде терпіти його. Він не буде над тобою більше знущатися. Ми зможемо поїхати куди завгодно, зможе робити, все що завгодно! Гроші в нас будуть, ти не хвилюйся. Я все продумав, так що без грошей не залишимося. І я хороший бухгалтер, у мене є цікаві пропозиції, у Москву давно кликали! Ти за мною будеш, як за кам'яною стіною. Так, Бобіку! Нам тепер тільки щастя сьорбати! Чесне слово! Ну посміхнися мені, маленька, посміхнися! Коли ти посміхаєшся, у мене душу співає! Бобік, ну посміхнися. 

Вона посміхається. Ледь-ледь. 





БУХГАЛТЕР (радісно)

Моя ти гарна, моя принцеса. Як я тебе люблю, Бобіку!
Він посміхається і цілує її. Цілував би й далі, але вона делікатно відсувається. Бухгалтер трясе головою, заводить машину. 





БУХГАЛТЕР

То завтра їдемо у Київ, до лікарів. 


ОКСАНА

Давай післязавтра. 


БУХГАЛТЕР

Післязавтра нам доведеться похорони справляти. 





ОКСАНА

Ти певен, що його вб'ють?


БУХГАЛТЕР

Уб'ють, Бобічек, звісно уб'ють! Раз, і немає перешкоди нашому щастю! Як ми заживемо, як ми заживемо!
НАТ. ПУСТИР ЗА МІСТОМ. ДЕНЬ

Охоронець та Карлик стоять біля машин на пустирі. Одна – стара «четверка» Охоронця у плямах іржи, друга – невеличкв «тойота» Карлика, зі спеціальним обладнанням, щоб він міг їздити. У руках Карлика невеличкий дипломат. Поруч цвинтар, навколо тихо, тільки пташки співають так вітер ледве ворушить дерева. 





КАРЛИК
То, завтра?

ОХОРОНЕЦЬ
Так. Я пару вихідних взяв, начебто загрипував трохи. 

КАРЛИК
Улітку?

ОХОРОНЕЦЬ
У нас у банку половина з шмарклями ходить. І я під цю марку. Гроші приніс?

КАРЛИК (дає дипломат)
Так, ось. А ти мене не обдуриш?

ОХОРОНЕЦЬ (ображено)
Костю, я тобі вже казав, що у цій справі головне - довіра. Не довіряєш - забирай гроші і йди, начебто нічого й не було. Працювати будемо тільки на довірі. 

КАРЛИК
Та ні, бери гроші, я тобі вірю. Тільки вбий його. 

ОХОРОНЕЦЬ
За це не хвилюйся. Я снайперську гвинтівку купив. Підстережу його біля будинку, я вже місце зручне знайшов. Підстрелю й піду. Там поруч річка, бродом перейду і нехай шукають. 

КАРЛИК
Він завтра їхати зібрався. 

ОХОРОНЕЦЬ

Куди?

КАРЛИК
Кудись на північ.  





ОХОРОНЕЦЬ

Добре, я його вранці біля машини і пришию. 
У Охоронця дзеленчить телефон. 




ОХОРОНЕЦЬ

Костю, хвилинку. 
Охоронець відходить убік, тихо розмовляє. 





ОХОРОНЕЦЬ
Алло. Привіт. Гроші зібрала? Що? Не хочеш? А ти добре подумала? Тоді я тобі сина не віддам. Що? Ти мені погрожувати будеш? Сучко, якщо сьогодні грошей не буде, сама в Америку поїдеш! Що ти сказала? Та я...
Дивиться на телефон, матюкається, повертається до Карлика. 




ОХОРОНЕЦЬ
Благовірна дзвонила. Не хоче по-людськи розлучатися, сучка. 

КАРЛИК
Вона не зашкодить?

ОХОРОНЕЦЬ
Якби могла, то обов'язково б. Але не може. Сидить днями в лікарні зі своїм піндосом. 

КАРЛИК
А що з ним?

ОХОРОНЕЦЬ
Ограбували й побили. 

КАРЛИК
Ти?

ОХОРОНЕЦЬ (роздратовано)
Та я що, ідіот! Усі на мене думають! Коли його били, я з нею розмовляв. А його десь під Глуховом рехтували. Я так розумію, що він плечову вирішив зняти, а з нею бандити. Вони його і обробили. 

КАРЛИК
Навіщо йому плечові? Він же з твоєю жінкою?

ОХОРОНЕЦЬ
Трахати, навіщо ж ще. Ну та хер з ним. Значить так, зараз роз'їжджаємося. Якщо запитувати будуть про мене, говори, що бачилися раз у пивбарі, випадково, за життя поговорили, згадали однокласників і все. Більше знати нічого не знаєш. 




КАРЛИК
Добре. 

ОХОРОНЕЦЬ
Ну все, успіхів.
Тиснуть один одному руки, розходяться по машинах і їдуть. 

ІНТ. СПАЛЬНЯ ПАЛАЦУ БУГАЮ. ВЕЧІР

У розкішній кімнаті з величезним ліжком і дзеркалом на стелі Бугай та Оксана. Вона гола і перелякана, намагається прикрити засос на животі. Бугай дивиться їй в очі.





БУГАЙ (грізно)

Що це таке?

ОКСАНА (перелякано)
Це я вдарилася, Олександре Ричардовичу, вдарилася!
 Бугай б'є Лань по щоці, потім хапає за волосся й нахиляє до себе.





БУГАЙ
Ти що, суко, зраджуєш мені?

ОКСАНА
Що ви, Олександре Ричардовичу, що ви!
Вона тремтить і вже плаче, її обличчя перекошене від жаху. 




БУГАЙ
Ти знаєш, що я з тобою зроблю, якщо ти мені рога наставляєш? 
Він залізною рукою ставить її на коліна, піднімає її обличчя, щоб дивилася на нього. 




БУГАЙ




Знаєш?




ОКСАНА (в істериці)
Олександре Ричардовичу!




БУГАЙ

Я ж тобі таке влаштую, що ти на все життя запам'ятаєш. Крокодилу віддам, щоб він тебе погриз! Розумієш?





ОКСАНА  

Р-р-розумію. 
БУГАЙ
Ні хуя ти не розумієш. Ти навіть уявити собі не можеш, корова тупа, що я з тобою зроблю. Ти зраджуєш мені?

ОКСАНА (кричить)
Ні, Олександр Ричардович, ні! 
Вона дивиться на нього божевільними від жаху очима і тремтить. Важко дихає. 




БУГАЙ
Я тобі не вірю. 

ОКСАНА
Ніколи, ніколи не зраджувала! Що ви! 

БУГАЙ
Не вірю. Я знаю, що ти боїшся мене, але, сука їблива, могла стрибнути в гречку. Зараз перевіримо. 
Він йде, залишивши її стояти на колінах. Вертається з кубиками, стаканчиком і книгою. Викидає кубики кілька разів, записує комбінації, потім звіряє із книгою.  Оксана стоїть на колінах і тремтить. Потім дивиться на стіну. Там висить холодна зброя - шаблі, мечі, кинджали, сокирки. Можливо вона думає вдарити його, а може - вбити себе. Бугай ворушить губами, читаючи книгу, нарешті задоволено киває. 




БУГАЙ
Ну добре, цифри говорять, що ти чесна. Я вірю цифрам, вони відкривають усі таємниці. Зроби мені мінет, я хочу заспокоїтися. 
Він тримає її за голову, закриває очі, стогне. Уявляє візерунки цифр, усе більше вдалі.  




БУГАЙ
Добре, давай трохи швидше. Ось так. Завтра я їду у справах, буду пізно. Щоб чекала і з будинку ні ногою. Зрозуміла? 
Вона киває головою, не зупиняється і дивиться йому в очі. Він завжди вимагає, щоб дивилася. 





БУГАЙ

Перервися поки. Ванька тебе возив до лікарні? Що кажуть лікарі?

ОКСАНА
Кажуть, що все добре. Тільки народжувати пора. 

БУГАЙ
Ти ж безплідна.

ОКСАНА



Так. 





БУГАЙ 

Добре, працюй далі. 
Він ворушить губами, повторює комбінації цифр, потім стогне, хапає її за голову і починає різко рухатися сам. 

ІНТ. СЕЛЯНСЬКА ХАТА. ВЕЧІР
Працівники ФСБ сидять за столом сільської хати. Світло забезпечує гасова лампа. На столі лежить аркуш паперу з намальованою олівцем схемою. На ній зазначені вогневі позиції та можливе розташування машин. 




СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Сценарій такій. Він приїздить, передає гроші. Ми перевіряємо. Якщо він схоче подивитися ящики, нехай. Якщо з грошима все добре, я подаю сигнал. Чешу собі потилицю. Рівно за три секунди після цього - відкриваєте вогонь. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1

Скільки людей з ним буде?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Ми домовилися, що нас двоє і їх двоє. Він і водій. Можуть, звичайно, і підлянку загорнути, наприклад, у кузові когось сховати, так що після того, як їх покладемо треба дати пару черг по їх вантажівці. Тільки дивіться, без паніки. Стріляти лише після знаку, вести вогонь прицільно. Коли будете стріляти по вантажівці, намагайтеся, щоб двигун і колеса цілі залишилися. Ми потім трупи в кузов і утопимо в болоті. Кінці у воду. Все зрозуміло?

СПІВРОБІТНИКИ ФСБ 
Так. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Зброю перевірили?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №3
Учора їздили до лісу, зробили по кілька пострілів. Патрони свіжі, гвинтівки працюють, приціли відкалібровані. З п'ятдесяти кроків не менше дев'ятки лупили. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Добре. Що там по прикордонникам? Щоб не вплуталися. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Вікно буде. Наряд на півгодини спізниться, за півгодини ми мусимо впоратися. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Нам потрібно не більше чверті години. 




СПІВРОБІТНИК ФСБ №4

То, може, за успіх накотимо?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Ні, завтра вип’ємо, по шабашу. А зараз усім спати. Щоб завтра були, як огірочки. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №3
А якщо він грошей не принесе?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Замочимо, суку. Хоча мусить принести.  Мабуть, жирний навар чекає, що аж тремтить весь. До речі, валити його треба першим, щоб не сіпнувся. Мужик тертий, так що може сюрприз викинути. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
А водій?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
А бог його знає, що за водій. Та головне – цього хріна завалити. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №4
А що після справи?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Приїздимо сюди, ділимо бабки, випиваємо по чарці й роз'їжджаємося. Начебто нічого й не було. Ніяких розмов, грошима не смітити, уваги не привертати. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №3
Та зрозуміло, не маленькі. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Воно то зрозуміло, а он Біляков як влетів. Взяв, дурень, партію герича, продав за сто штук у Москву, відразу машину нову купив, по ресторанах пішов, балакав зайве. А тут господар герича з'явився. Азіат якийсь. І не стало Білякова, кажуть, живцем десь у лісі зарили. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №4 (перелякано)
Живцем?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Ага, він же бабки всі протринькав, повертати нема чим, а ще став кричати, що із прокуратури. Вони його й закопали, щоб чого не вийшло. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №3
Язик до могили доведе. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Все, баїньки. 
Розходяться спати. 
ІНТ. КІМНАТА ОХОРОНИ БАНКІВСЬКОГО ВІДДІЛЕННЯ. ВЕЧІР

За столом сидить Охоронець і його напарник, чоловік років за п’ятдесят, трохи повний, з коротким сивим волоссям. Взутий у домашні капці. ВАСЯ. На столі стоїть електрочайник, Вася ріже хліб та ковбасу, робить бутерброди. 





ВАСЯ

Добре, що нас удвох на зміну поставили, не так нудно ніч сидіти. 

Охоронець мовчки киває головою. Сидить на стільці, час від часу дивиться на годинник, що висить на стінці. 





ВАСЯ

Це, значить, велику суму готівки завезли. Еге ж? Завтра повезуть по банкоматах на зарплату заводу. Завжди, коли привозять зарплату, подвоюють охорону. Ну, ти знаєш. 

Чайник кипить, вимикається, Вася насипає заварку, заливає її кропом. Ставить на стіл півлітрову банку. 




ВАСЯ

Це мед, кум передав, в нього три вулика. Квітковий, смачний дуже. Зараз почаюємо. А ти знаєш, що у цій будівлі колись було?


ОХОРОНЕЦЬ

Ні. 


ВАСЯ

Тут був відділ НКВС. Катували, розстрілювали. 


ОХОРОНЕЦЬ

Та центр же міста!


ВАСЯ

А підвали тут знаєш, які глибокі! 


ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)

Тут підвали є? 


ВАСЯ

Є, величезні! Там колись хотіли банківське сховище збудувати! Однак не змогли. Знаєш чому?


ОХОРОНЕЦЬ

Ні. 


ВАСЯ

Через привидів. Кажуть, що три будівельника збожеволіло, бо там у підвалі привиди і досі кров’ю тхне. 


ОХОРОНЕЦЬ

Які ще привиди?


ВАСЯ

Кажуть, що души закатованих. Можливо їх тут і ховали. То вони підвалами і вештаються. Нічого там не змогли побудувати, входи залили бетоном, а сховище зробили на першому поверсі. Ось тут. 

Вася стукає кулаком по стіні. 





ВАСЯ

Позаминулого року прийшов один бізнесюк, хотів пивбар у частині підвалу зробити. Його туди пустили разом з будівельниками, а з банку ніхто з ними не пішов. Бо навчені. Той бізнесюк за кілька хвилин вискочив звідти переляканий і більше не з’являвся. Отака от херня. То я не люблю тут сам чергувати, хоча на поверхню, наче, привиди не виходять. Але все одно, краще коли з напарником. Ну що, сідай, повечеряємо. 
Вася з посмішкою дивиться на Охоронця, а потім помічає, що той дістав пістолет і цілиться. Посмішка змінюється переляком. 





ОХОРОНЕЦЬ
Все, Васю, на підлогу. 

ВАСЯ (ошелешено)
Юрко, ти чого?

ОХОРОНЕЦЬ
На підлогу і руки за голову. 

ВАСЯ
Та сховай пістолет, що за жарти!

ОХОРОНЕЦЬ
Ніяких жартів, Васю. Лягай на підлогу, не примушуй мене стріляти. 

Охоронець спокійно посміхається і вказує дулом пістолета на підлогу. Вася весь вкривається потом, неквапливо піднімає руки, потім стає на коліна, потім завалюється на бік, бо без рук лягти не може, а опустити руки боїться. Лежить, руки за головою. 





ОХОРОНЕЦЬ

От і добре, молодець. 

ВАСЯ
Ти тільки не вбивай. Однаково ж зрозуміють, що це ти. 

ОХОРОНЕЦЬ
Навіщо мені тебе вбивати, Васю?
Охоронець обережно заводить руки колеги на спину, зв’язує їх пластиковою стрічкою. 




ВАСЯ (тихо)




Боляче, Юро. 




ОХОРОНЕЦЬ
Вже потерпи. 

ВАСЯ
Це мені до сьомої ранку так лежати?

ОХОРОНЕЦЬ
До дев'яти, завтра ж субота. Давай я тобі рот заклею. 

ВАСЯ

Не треба, Юро, я ж мовчачи лежати буду. Та і як закричу, будівля ж дореволюційна, стіни в метр! Хто мене почує?





ОХОРОНЕЦЬ

Добре, тільки дивися, не роби дурниць. 

ВАСЯ
Та що я зроблю?

ОХОРОНЕЦЬ
І то так, відпочивай. 

Охоронець відходить від колеги, дістає з шафи для одягу велику спортивну сумку. У ній замотані в синій комбінезон кувалда та невеличкий лом. Охоронець кладе їх на підлогу, сам перевдягається у комбінезон. Вася з цікавістю спостерігає за ним. Перевдягнений Охоронець відсуває стіл з наїдками та чаєм, одягає робочі рукавиці, бере кувалду і з усієї сили гепає по стіні. 





ВАСЯ

Ти хочеш до сховища потрапити? Але воно укріплене!

ОХОРОНЕЦЬ (б’є кувалдою знову і знову)

Стіна у дві цегли. 


ВАСЯ

А у стіні арматура залізна. В руку завтовшки! Залита бетоном! 

ОХОРОНЕЦЬ (сміється і гупає кувалдою)

З цього боку немає арматури. 


ВАСЯ

Як немає?


ОХОРОНЕЦЬ

Начальник відділення наказав собі на дачу поставити, його як раз обікрали. То на папері є арматура, а насправді немає. 


ВАСЯ

 А ти звідки знаєш?

ОХОРОНЕЦЬ

А я чергував як раз тоді. Я ж тут весь ремонт охороняв. Начальник відділення мені виставлявся, щоб я не помітив, коли арматуру вивозити будуть. 

Охоронець гепає кувалдою і вивалює шматки цегли. Піднялася пилюка, Охоронець натягнув на обличчя респіратор. Вася чхає на підлозі. 




ВАСЯ

А як же сигналізація?

ОХОРОНЕЦЬ
На дверях сигналізація. 

ВАСЯ

Але мусить бути і на стінах!


ОХОРОНЕЦЬ

Мусить. По документах так і є, а насправді гроші вкрали і сигналізація тільки на дверях. Я тоді пацанам з технічного відділу виставився, вони розповіли. 


ВАСЯ

От же дурні!


ОХОРОНЕЦЬ

Дурні. 

Він гепає кувалдою, ось вже у стіні з’явилася невелика дірка, розширяє її. Потім відходить трохи відпочити і почекати, поки пилюка всядеться. Вася з підлоги дивиться за ним. Бачить, що той прикурює. 





ВАСЯ




Дай і мені цигарку. 





ОХОРОНЕЦЬ

Не дам. Тут камери стоять, все знімають. Будуть потім тобі мозки трахати. То краще просто лежи. 


ВАСЯ (перелякано)

А звук камера пише?


ОХОРОНЕЦЬ

Тільки зображення. 

Охоронець робить затяжку, струшує попіл прямо на підлогу. 





ВАСЯ




А ти, Юро, молодець. 

Охоронець здивовано дивиться на колегу. Той підняв голову і киває нею.  





ВАСЯ

Молодець! Про це ж всі мріють! І я мріяв! Тільки я тупий, мене б одразу вирахували і схопили. А на старість років до тюрми не хочеться. 





ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)



Не хочеться. 





ВАСЯ

Юрко, тільки втечи! Візьми гроші і втечи, щоб тебе не спіймали!





ОХОРОНЕЦЬ




Спробую. 





ВАСЯ

Накажи цих підарасів банківських. Вони мені в діти годяться, а дивляться, як на кусок лайна! 


ОХОРОНЕЦЬ

Ага, вони пихаті. 


ВАСЯ

Уявляєш, які в них морди будуть, коли вони побачать все це! 

Вася сміється, а потім кахикає від пилюки. 





ВАСЯ




 З родиною як? Вони вже втекли?





ОХОРОНЕЦЬ




Немає в мене родини. 





ВАСЯ




Як немає? 





ОХОРОНЕЦЬ 
Благовірна моя в Америку до хахаля їде й сина забирає. 


ВАСЯ

Бля, сучко! А чого ж ти мовчав?

ОХОРОНЕЦЬ

А що тут казати?

Охоронець кидає недопалок, натягує респіратор і повертається до стіни. Гупає далі. 





ВАСЯ

От сучка! В мене теж саме, тільки з донькою! Вона ж у мене за араба вийшла, за мусліма! Я вже що тільки не робив! І закривав її у квартирі і паспорт їй порвав і морду тому арабу конченому побив! Мене тоді ледь з роботи не вигнали! А вона вперлася і все! Каже, що за нашого ніколи не піде, бо наші всі п’яниці. Я їй кажу, що от я ж не п’яниця, а вона каже, що я – невдаха! Оце рідному батьку в очі каже! Уявляєш?
Охоронець розширяє отвір у стіні, вже досить великий. 





ВАСЯ

Поганий їй батько! Завжди сита, завжди є у що одягтися, дача в нас, на море їздили, а вона каже, що я невдаха! А як же! Дурних грошей в мене немає, щоб там золото купувати, до Парижу возити! Ти ж знаєш, яка в нас зарплатня! Так я ще кручусь, таксую після зміни, іноді по електриці щось підшабашу! Але поганий я, невдаха, життя спаплюжив дружині. 


ОХОРОНЕЦЬ

О, це і моя те саме каже. 


ВАСЯ

Донька ж до араба поїхала, а там війна якась. Втекли, живуть тепер у Іспанії. 

Оце приїздила, знаєш, що моїй старій каже?


ОХОРОНЕЦЬ (гепає кувалдою)

Що?


ВАСЯ

Що знайде їй жениха в Німеччині. «Хоч поживеш, мамо, нормально, а не з цим невдахою»! Ото так і казала! Сам чув! Вони ж при мені мовчать, так хлопці мені жучок зробили, я поставив його у кухні, де вони шепочуться, тепер все чую! 


ОХОРОНЕЦЬ

І що, знайшла донька мамці женихів?

ВАСЯ

Щодня нових надсилає! Я ж вліз до старої у пошту, тепер все знаю! І тих женихів, до хера! 


ОХОРОНЕЦЬ
Та вони більше по молодих. 


ВАСЯ

Хер там. У нас сусідка була, Надька, бухала, прибиральницею працювала. Ніхто б на неї і не глянув. А їй моя донька знайшла якогось діда з Італії. У нього обличчя обгоріло, але з грошима, забрав Надьку. Живуть десь на морі, оце приїздила, так грошви купа!  І моїй женихів донька шукає  з грошима! Пише, щоб мама відпочила, по світу поїздила! А стара і не проти, роздивляється женихів! Оце так! Донька невдахою в очі називає, а дружина готова за якимось німецьким пнем бігти! А тут ще на роботі ці банкіри дивляться на тебе, як на лайно! Юрко, зроби їх! Заради мене, заради всіх пацанів! Про це ж всі мріють, всі! Тільки бояться, розуміють, що не вистачить хитрості, спіймають нас! А ти молодець, ти наважився! 

Охоронець завдає останнього удару, кладе кувалду. Відходить, чекає, поки пилюка трохи осяде. Витирає піт. Потім кидає у отвір в стіні спортивну сумку, в якій приніс інструмент, лізе слідом сам. Матляє ногами і зникає всередині. За кілька хвилин з дірки у стіні випадає повна сумка. Потім вилазить сам охоронець. Знімає комбінезон, вмивається у рукомийнику в кутку. Вася дивиться з підлоги, його притрусило пилом. 




ВАСЯ (хрипко)




Багато узяв?




ОХОРОНЕЦЬ
Потім порахую. 

ВАСЯ
Мільйон?

ОХОРОНЕЦЬ
Зазвичай два з половиною під зарплату привозять. 

ВАСЯ

Нічого собі! І куди ти тепер?

ОХОРОНЕЦЬ
Подалі звідси. 

ВАСЯ

Юрок, ти той, як влаштуєшся там, за рік чи два, пришли мені листівку. 


ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)

Для чого?

Охоронець перевдягається у джинси і сорочку, які підготував заздалегідь. 


ВАСЯ

Ну, щоб я за тебе порадувався, що все в тебе добре, що ти цих козлів зробив! Без адреси, без подробиць, просто листівка, щоб я знав, що зміг ти втекти! Прошу! 


ОХОРОНЕЦЬ

Добре, Вася, пришлю. 


ВАСЯ

І ще, Юрасику, можеш мені в морду дати?

ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)

Що?

ВАСЯ
Ну,  наче я опір спробував чинити. Ти ось проходь біля мене, я, типу, кинуся. А ти мені кулаком в око заціди. Тобі ж однаково, а мені може премію дадуть, путівкою заохотять, підозр менше буде. Будь ласка!

ОХОРОНЕЦЬ
У морду?

ВАСЯ
Тільки не по зубах, у мене грошей не вистачить їх вставляти. В око бий, там і синець помітніший.

ОХОРОНЕЦЬ (вагається)
Точно?

ВАСЯ

Так, Юрко, давай, підходь. Щоб камера все зняла. 


ОХОРОНЕЦЬ

Ну, добре. 

Він підходить до колеги, Вася перевертається на спину і намагається вдарити ногою, Охоронець відстрибує, а потім сильно б’є в обличчя. Вася скрикує. 




ОХОРОНЕЦЬ

Вибач, Васю, засильно?

Той сичить, зціпивши зуби, потроху приходить до тями. 




ВАСЯ (хрипко)
Нічого, нормально. А тепер ногами. 

ОХОРОНЕЦЬ




Ногами?




ВАСЯ

Ногами! Щоб, бачили, що і зв'язаного бив. Я скажу, що вмовляв тебе здатися, а ти бив. Давай, по ребрах, пару разів, тільки без фанатизму. 

ОХОРОНЕЦЬ

Ну, треба так треба. 

Охоронець кілька разів б'є носаком, Вася стогне та звивається в пилюці. 





ОХОРОНЕЦЬ




Досить?





ВАСЯ

Досить. Тільки ще пістолет до голови пристав. Скажу, що погрожував вбити, якщо голос подам. 

Охоронець приставляє пістолет до голови, тримає так, потім відходить. 





ВАСЯ

Ну все, братан, бувай. Тільки втечи, не піймайся! Поживи по-людські!


ОХОРОНЕЦЬ

Спробую, Васю, спробую. 


ВАСЯ

А потім, за кілька років, коли все вляжеться, просту листівку. Щоб я за тебе порадів! Давай, Юрко, тікай. Щасливої дороги. 





ОХОРОНЕЦЬ

Дякую, Васю, бувай. Я тобі рот заклею, про всяк випадок. 

ВАСЯ
Давай. Це ще краще буде. 
Охоронець дістає заздалегідь заготовлену клейку стрічку, заклеює нею рот, закидає сумку з грошима на плече і йде. 
НАТ. ВУЛИЦЯ БІЛЯ БАНКУ. НІЧ

Охоронець виходить з дверей, оглядається. Нікого немає. Проходить кілька десятків метрів, сідає у свої старі "Жигулі", сумку кидає на переднє сидіння і їде. 

ІНТ. МАШИНА ОХОРОНЦЯ. НІЧ. 

Охоронець мне рукою сумку, посміхається. 





ОХОРОНЕЦЬ

Мільйона два, а то і більше! Ну, тепер поживемо! Прикро, що з тієї сучки бабки не струсив. 
Їде, потім зупиняється біля сміттєвих контейнерів, викидає туди свій мобільний телефон, навіть з машини не виходить.




ОХОРОНЕЦЬ 
Нехай шукають, недоумки. 
Дістає інший телефон, старенький, подряпаний, вставляє нову картку. 




ОХОРОНЕЦЬ
Все, нове життя. 
Машина їде за містом. 

ІНТ. ГОТЕЛЬНИЙ БАР. НІЧ

Бухгалтер і Перекладач сидять біля барної стійки. Окрім них вже нікого нема, бармена теж. Бухгалтер п'є коньяк, Перекладач чай.




БУХГАЛТЕР



І добре платять?




ПЕРЕКЛАДАЧ
Та непогано. В Україні мало фахівців з арабської. 

БУХГАЛТЕР
Скільки, якщо не секрет. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Двісті доларів на день, плюс проживання й харчування, якщо виїжджаємо з Києва. 

БУХГАЛТЕР
Часто їздите?

ПЕРЕКЛАДАЧ
Так, останнім часом у пана Аль-Тамрі багато справ в регіонах. 




БУХГАЛТЕР

Може все-таки вип'єте? Я пригощаю. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Ні, вибачте. Вранці виїжджаємо кудись у район. 




БУХГАЛТЕР

То чого не спите?

ПЕРЕКЛАДАЧ
Нерви. Якщо знаю, що рано вставати - не можу заснути зовсім. 

БУХГАЛТЕР
Коньяку б випили і спали б, як дитина. 

ПЕРКЛАДАЧ

Не допомагає, вже пробував. Тут палити можна?

БУХГАЛТЕР

Ну, взагалі то ні, але бармен, здається заснув у підсобці, то хто нам завадить? 

Бухгалтер дістає запальничку, підкурює Перекладачу і собі. 





БУХГАЛТЕР

Чесно кажучи, мені коньяк теж не допомагає. Депресія і все. 

ПЕРЕКЛАДАЧ

Неприємності по роботі?


БУХГАЛТЕР

Значно гірше. Я кохаю заміжню жінку. 


ПЕРЕКЛАДАЧ

А вона вас?

БУХГАЛТЕР
У тому-то й справа! Не знаю. Вона не каже. Ми разом проводимо багато часу, я кохаю її до божевілля, а вона - вона нічого не каже, мовчить і все.  

ПЕРЕКЛАДАЧ
Підозрюєте, що не кохає?

БУХГАЛТЕР
Не знаю. Якщо не кохає, навіщо продовжує відносини зі мною?

ПЕРЕКЛАДАЧ

Може гроші?

БУХГАЛТЕР
Та ні, у неї багатий чоловік, зі мною вона точно не через гроші. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Може, щоб чоловікові дошкулити?

БУХГАЛТЕР
Ні, вона його дуже боїться. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Жінки - парадоксальні створіння. Вони можуть до смерті боятися й мститися за свій страх. 

БУХГАЛТЕР
Ні, вона не мститься, повірте мені, не мститься.

ПЕРЕКЛАДАЧ 

Тоді чому вона з вами?

БУХГАЛТЕР
Не знаю. Іноді мені здається, що вона мене кохає, іноді, що ні. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Запитайте її. 
БУХГАЛТЕР
Боюся. Якщо вона відповість, що не кохає, то я здохну. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
У вас таки сильні почуття до неї?

БУХГАЛТЕР
Це якесь божевілля. Я ризикую всім, але не можу нічого зробити. Коли її бачу, у мене ноги підгинаються, подих частішає, на очах сльози. Я наче наркоман, що побачив дозу. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Так, кохання - потужний наркотик. 

БУХГАЛТЕР
Я не знаю, що буду робити без неї. Уявляєте, коли вона мені сниться, я кінчаю! Прокидаюся з мокрими трусами, наче якийсь школяр, що надивився порнухи! А можу скінчити, коли просто дивлюся на неї. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Пекуча пристрасть. 


БУХГАЛТЕР

Я вже майже спікся. Та сподіваюся, що скоро все розв'яжеться. Пан або пропав. 

ПЕРЕКЛАДАЧ
Вона піде від чоловіка?

БУХГАЛТЕР (посміхається)

Ну, десь так. 

У бар заглядає один з людей Аль-Тамрі, що говорить арабською. Перекладач відповідає. 





ПЕРЕКЛАДАЧ




Ну, за кілька хвилин ми їдемо. 





БУХГАЛТЕР
А оці хлопці, вони охоронці твого клієнта?

ПЕРЕКЛАДАЧ
Родичі, але виконують функції охорони. Пана Аль-Тамрі ледве не вбили в Херсоні. 

БУХГАЛТЕР
Хто?

ПЕРЕКЛАДАЧ

Ревнивець. Пан Аль-Тамрі дуже любить жінок. Запросив якусь даму до себе у номер, а в неї виявився дуже ревнивий чоловік, який дивом не придушив пана Аль-Тамрі. Тепер його завжди супроводжує загін родичів. 

БУХГАЛТЕР
Вони схожі на терористів. 

ПЕРЕКЛАДАЧ

Так ні, мирні люди, це просто стереотип. Добре, спасибі за компанію, я піду одягну свіжу сорочку. 

БУХГАЛТЕР
Щасливої поїздки, дякую за товариство. 

Перекладач киває і йде. Бухгалтер допиває коньяк, залишає гроші, дивиться у гаманець. Дістає з потайного відділу медальйон з Оксаною, розглядає її.  




БУХГАЛТЕР

Ти будеш зі мною, маленька, ти будеш зі мною, мій солодкий Бобік. 
ІНТ. ТЕЛЕФОНА РОЗМОВА КАРЛИКА ТА ОКСАНИ. РАНОК
Карлик у себе вдома, бігає з телефоном по кімнаті. Оксана забилася у куток і намагається розмовляти якомога тихіше. 





КАРЛИК

Він поїхав?

ОКСАНА (пошепки)

Ще ні. 

КАРЛИК (нервово)
Навіщо ти дзвониш? Раптом він почує?

ОКСАНА
Він у кабінеті, кидає кубики. Сказав, що йому приснився поганий сон, хоче з'ясувати в чому справа. 

КАРЛИК
Мерзотнику! Відчуває, що недовго йому залишилося!


ОКСАНА 

Я боюся, Костику, боюся!

КАРЛИК
Оксанко, не бійся. Усе буде добре, повір мені! Сьогодні його вб'ють і ми поїдемо з цього міста, поїдемо назавжди. І нас ніхто не шукатиме. Зможемо жити, як захочемо. Чуєш? Ти і я, разом!

ОКСАНА
Він узяв з собою зброю. Автомат!

КАРЛИК
Та хай хоч гармату бере, це йому не допоможе!

ОКСАНА
А якщо цифри йому все розкриють?

КАРЛИК
Так він божевільний! Які цифри, він вірить у дурниці, розповідає про них і йому всі вірять! Цифри не знають майбутнього! З їхньою допомогою можна прогнозувати загальні тенденції, але ніяк не конкретні випадки!


ОКСАНА (плаче)

Я боюся. 

КАРЛИК
Мила, усе буде добре. Ну повір мені! Тільки не плач. Він побачить тебе заплаканою й може щось запідозрити! Змусить тебе все розповісти. 

ОКСАНА (гаряче)
Я нічого йому не скажу! Щоб не робив зі мною. Він обіцяв, що кине мене на поживу до крокодила, якщо довідається, що я йому зраджую, але я нічого не скажу! Нехай крокодил, однаково не скажу!

КАРЛИК
Ніяких крокодилів! Заспокойся, мила, зроби кілька глибоких подихів! І не плач, тільки не плач. Він зараз поїде і ти більше його не побачиш, обіцяю!

ОКСАНА
Якщо з тобою щось трапиться, то я помру. 

КАРЛИК
Мила, зі мною нічого не трапиться! Усе буде добре, ми поїдемо звідси і будемо разом! Чуєш, Оксанко, разом! Ти і я, ніхто не буде нам заважати! 

ОКСАНА (плаче)
Я так хочу цього, Костю! 

КАРЛИК
Так і буде! 

ОКСАНА (перелякано)
Він іде! 

КАРЛИК
Передзвони, коли поїде! 
ІНТ. СПАЛЬНЯ БУДИНКУ БУГАЯ. РАНОК

Оксана ховається за дверима у великий, шикарно обставленій кімнаті. Туди заходить Бугай, у нього в руках велика сумка, та, яку Бухгалтер забирав з банку. 





БУГАЙ

Ти де? Куди ця сучка поділася? Ну та хер з нею. 
Бугай  підходить до столику біля ліжка, бере звідки книжку і стакан з кубиками. Вже виходить із кімнати, коли зупиняється біля самих дверей. 




БУГАЙ
Погані цифри. Якась небезпека. Хтось під мене копає. Тільки руки короткі, сучонки, я вам ще зроблю!
Бугай б'є своїм величезним кулаком по дверях, ті б’ють Оксану, але вона мовчить. Бугай йде, Оксана по стіні осідає на підлогу. В неї скривавлене обличчя. Чутно, як надворі гавкають собаки, потім гуде двигун, шум від'їжджаючої машини. Оксана тремтить і плаче. 





ОКСАНА (шепоче)

Щоб ти здох, щоб ти здох, щоб ти здох! 

ІНТ. КІМНАТА ПРИДОРОЖНЬОГО ГОТЕЛЮ. РАНОК
На двох зіставлених ліжка спить Ден. До нього підходить Лола, торкається плеча. 

ЛОЛА

Дене, прокидайся. Давай. 

 
ДЕН
Якого так рано?

ЛОЛА
Нам потрібно заробити на дозу. 

ДЕН (невдоволено)
Візьми гроші в заначці. 

ЛОЛА
Вони на Крим. 

ДЕН
Але ще темно. 

ЛОЛА
Уже світає, пішли, вранці краще працювати - клієнти розслаблені. Вставай, Ед уже прогріває машину. 

ДЕН
Звичайно, він учора весь день проспав. 

ЛОЛА
Дене, вставай. 
Лола смикає його за ногу. Нарешті він відкриває очі. 




ЛОЛА

Давай швидше, мені потрібно вколотися. 

ДЕН
Тобі треба підсушитися. Ти колешся занадто багато. 

ЛОЛА
Не вчи мене жити. 


ДЕН

Просто ти швидко сторчишся. А я не хочу цього. 

ЛОЛА
Ти не хочеш підніматися. 

ДЕН
Я піднімаюся.  І я хвилююся за тебе. 

ЛОЛА
Зі мною все буде добре.

ДЕН 

Ти погано виглядаєш і вся тремтиш. Тобі потрібно підсушитися. 
ЛОЛА
У Криму і підсушимося. Тільки синька й нічого більше. 

ДЕН
Ага, зараз. У Криму багато дешевого гашишу. Ед тобі про це тільки й торочить. 

ЛОЛА
Не важливо. Пішли. 

ДЕН
А якщо я не піду, ти вийдеш на трасу з ним?
Вона сідає на ліжко, цілує його, гладить голову. 




ЛОЛА
Денчику, не дратуйся. Одягайся і пішли, мені дійсно треба вколотися. 
Ден встає з ліжка і починає одягатися. 




ЛОЛА
Дякую. 


ДЕН 

Нагадай тому недоумкові, щоб він вискакував з кущів тільки після твого знака. 

ЛОЛА
Не називай його недоумком. 

ДЕН
Справжній недоумок!
ЛОЛА
Він просто гарячий.

ДЕН 

Він ідіот. Якщо нас візьмуть, то через нього. Все, я готовий. 

ЛОЛА
Загорни обріз хоч у газету. 
Він загортає обріз у сорочку й бере під руку. Лола цілує його й вони виходять. Біля маленького пришляхового готелю вже стоїть машина, стареньке «деу» в якій сидить Ед і невдоволено дивиться на парочку. 

ІНТ. СПАЛЬНЯ КВАРТИРИ. РАНОК
На ліжку спить Слідчий і його дружина. Дзеленчить телефон на тумбочці поруч. Слідчий спросоння шукає його рукою. 






СЛІДЧИЙ
Алло! Хто це? Блять, зараз же ніч! Що? Ще раз! Що? Пограбування? Ситник? Зачекай! Хто пограбував? Ситник? Скільки? Кілька мільйонів? Йоб твою мать!
Слідчий підхоплюється з ліжка, шарить по стіні, шукає вимикач і безупинно лається. Поруч із ним прокинулася жінка. 





ДРУЖИНА СЛІДЧОГО (спросоння)
Що трапилося?

СЛІДЧИЙ
Тихо! Ні, це я не вам, слухаю. Так, зв'язав напарника, проламав стіну, забрал гроші й зник! Ах виродок! Зараз під'їду. Ми його виловимо, нікуди не дінеться, щуряка!
Слідчий кидає трубку. 





ДРУЖИНА СЛІДЧОГО
То що там?

СЛІДЧИЙ (роздратовано)
Як лоха обвів! Я ж відчував якусь гниль! Відчував! Ну пацюк, ну виродок! Хуйло!
Слідчий починає одягатися. 





ДРУЖИНА СЛІДЧОГО




Що трапилося?





СЛІДЧИЙ

Один хрін пограбував банк! Забрал капець скільки мільйонів і втік! 
ДРУЖИНА СЛІДЧОГО
Куди?
СЛІДЧИЙ
А хер його знає куди! Мабуть, далеко!
ДРУЖИНА СЛІДЧОГО
А ти чого переймаєшся? 


СЛІДЧИЙ (кричить)

Бо він мент! Мені за нього голову знімуть! І я ж його у руках тримав! Я його майже взяв, а він фінт вухами зробив! Ну уйобок! Ох я йому зроблю, коли піймаю!
Слідчий бігає по квартирі, лається і одягається. 




ДРУЖИНА СЛІДЧОГО
Може тобі поїсти приготувати?

СЛІДЧИЙ
Так яке їсти! Ну гандон, ну сука, ну я тобі влаштую!
Знову дзеленчить телефон. Слідчий одразу відповідає. 




СЛІДЧИЙ
Алло! Так чув! Що по перехопленню? Машину знайшли? Де? На окраїні? Пересів напевно. Мобілу вирахували? Не виключив? Що він, зовсім дебіл? Ну, вираховуйте! Так, вже їду! 
Кидає трубку.  




СЛІДЧИЙ
Все, я поїхав! 
Вибігає з квартири. 

НАТ. ВУЛИЦЯ ПЕРЕД БАНКОМ. РАНОК

До будівля, біля якої багато людей у формі й цивільному, приїздить Слідчий на своєму «фольксвагені». До нього кидається один з чоловіків в цивільному. КАПІТАН.  




КАПІТАН

Випадково виявили. Дружина напарникові подзвонила, а той не відповів. Вона на пульт подзвонила, ті вислали групу, думали, що пацани забухали. Але знайшли тільки одного, Зайця. 

СЛІДЧИЙ 

Де він?

КАПІТАН
У лікарні, Ситник його побив. 

СЛІДЧИЙ
Все одно його треба перевірити.

КАПІТАН 

Перевіряємо, тільки швидше за все Ситник сам працював. 

СЛІДЧИЙ
На квартирі у нього були?

КАПІТАН
Так. Всі речі на місці, нічого не забрав. 
І, здається, квартира під заставою. 


СЛІДЧИЙ

Що? 

КАПІТАН

На видному місці залишив договір про заставу. Узяв кредит в цьому ж банку на вісімнадцять тисяч баксів, під заставу квартири. 

СЛІДЧИЙ
Ну, підор хитрожопий! Дружину його знайшли?

КАПІТАН
Так, вона з американцем живе, каже, що нічого не знає. Чоловіка бачила кілька днів тому. Син ще довше не бачив. 

СЛІДЧИЙ
Зміну його опитали?

КАПІТАН
Так, кажуть, що нічого підозрілого не помітили. Такий як завжди був. Нічого не натякав. 

СЛІДЧИЙ
Скільки узяв?

КАПІТАН
Більше двох мільйонів гривень, двадцять сім тисяч доларів і чотирнадцять тисяч євро. 


СЛІДЧИЙ

Ні хера собі! Чому так багато? Вихідні ж!

КАПІТАН

Гроші на зарплатню заводу. З ранку мусили розвести готівку по банкоматах. 


СЛІДЧИЙ



Потвора, все розрахував!

До них підбігає молодий хлопець. ОПЕР. 




ОПЕР
Він квиток на київський потяг купив! Через інтернет! Я роздруківку знайшов! Треба повідомити, щоб його зняли!

СЛІДЧИЙ
Повідомляй. Тільки навряд чи, щоб він, у потязі був. Занадто хитрожопий. 


КАПІТАН

Може він розраховував, що поки доїде, не довідаємося? Випадково ж виплило. 

СЛІДЧИЙ (кривиться)
Працюйте, але навряд чи. Пішли подивимося. 
ІНТ. КІМНАТА ОХОРОНИ У БАНКУ. РАНОК

Слідчий дивиться на дірку в стіні, на лом і кувалду, на комбінезон і респіратор. Крутить головою. До нього підходить невисокий тлустий чоловік з лисиною. ПРОКУРОР. 




ПРОКУРОР

Що думаєш, Лупахін? Де він?

СЛІДЧИЙ
Думаю, що на дно заліг. І не просто на дно, а в глибоку нору, яку підготував собі завчасно. Він такий жук, що підготувався добре. Дачку прикупив чи квартиру зняв, щось таке. Пересидить, поки заспокоїться усе, а потім буде смикатися кудись подалі звідси. 

ПРОКУРОР
Думаєш, він у місті?

СЛІДЧИЙ
Думаю, втік. Тут його занадто добре знають. 


ПРОКУРОР 

Може, дійсно до Києва подався?

СЛІДЧИЙ

Можливо, але не потягом. 


ПРОКУРОР
Тут кажуть, що ти його нещодавно викликав?

СЛІДЧИЙ
Викликав. На нього дружина скаргу накатала, що він, начебто, хахаля її, американського громадянина побив. 

ПРОКУРОР
І що?

СЛІДЧИЙ
Нічого. У нього алібі, послужний список відмінний, тільки грамоти та нагороди. 

ПРОКУРОР
Так, ніхто не чекав. Скандал тепер буде на всю країну. Чуєш, Лупахін. 

СЛІДЧИЙ (роздратовано)
Чую, не глухий!

ПРОКУРОР
Не ричи. Ловити його треба. Тому що співробітник міліції, та таку велику суму вкрав, це ж голови полетять. Твоя перша. 

СЛІДЧИЙ
Знаю. Візьмемо. Він хитрий, ну та й ми не дурні, візьмемо. 
Кидає бичок, закурює ще одну цигарку, жадібно затягається. Щось думає. Коли прибігає Опер. 





ОПЕР

У потязі він! Провідниця повідомила! Ми сповістили райвідділ на транспорті, зараз там групу готують для затримання, під Києвом знімуть!


СЛІДЧИЙ 

Він може бути озброєний!

ОПЕР
Так, ми попередили! Нікуди не дінеться, козел!
Слідчий недовірливо крутить головою. 




ОПЕР
Ми по маршрутках пробили, він квиток замовив. Один на Київ, а ще один на Дніпропетровськ. 

СЛІДЧИЙ
І теж їде?

ОПЕР
Ні, у маршрутках не з'явився. А в потязі їде. 

СЛІДЧИЙ
Немає його в потязі. Він не лох. 

ОПЕР
Але провідниця каже.

СЛІДЧИЙ (роздратовано)
Немає його там! Цей пацюк хитренько втік! 

ОПЕР
Куди втік, якщо машина його у місті?

СЛІДЧИЙ
Змінив машину! Давай дані по ДАІ про всі машини, які вночі з міста виїжджали! Швидко!

Слідчий закурює цигарку і дивиться на дірку у стіні сховища. Нервово стискає губами фільтр. 




СЛІДЧИЙ
Сучонок, як же обдурив! Ну я тебе спіймаю! 

ІНТ. ТЕЛЕФОННА РОЗМОВА БУХГАЛТЕРА ТА ОКСАНИ. РАНОК











БУХГЛАТЕР
Алло, маленька, привіт. Це я. Він поїхав?

ОКСАНА (хрипко)
Так. 

БУХГЛАТЕР (схвильовано)
Що в тебе з голосом? 

ОКСАНА
Нічого. 

БУХГЛАТЕР
Я домовився з лікарями. Нас приймуть у дуже хорошій київській клініці. Чуєш?

ОКСАНА
Так. 

БУХГЛАТЕР
У тебе такий сумний голос, що мені плакати хочеться!


ОКСАНА 

Ваню...

БУХГЛАТЕР (перебиває її)
Не називай мене Ваня, називай мене Льовою, я дуже прошу!

ОКСАНА
Але...
Бухгалтер не дослухує Оксану. Він ще не цілком тверезий і дуже збуджений. 




БУХГЛАТЕР
Сьогодні сиди вдома, подзвони кому-небудь із знайомих, погуляй по двору, щоб тебе бачили сусіди. Поводься, як звичайно. А коли тебе повідомлять про його смерть, то плач, журися, але не перегравай. 

ОКСАНА (хрипко)
Думаєш, що його вб'ють?

БУХГЛАТЕР
Чомусь я у цьому впевнений. Ну що ти плачеш? Не плач, Бобіку, прошу!
Бухгалтер б'є кулаком по стіні, цілує трубку, сам майже плаче. Оксана сидить на ліжку з синцем на обличчі, плаче, безсило опустивши свої довгі руки з великими долонями. 




БУХГЛАТЕР
Маленька, ну не плач! Усе буде добре, я все зроблю, як треба! Не хвилюйся, лягай у ліжечко, укрийся і постарайся заснути. Тобі присниться чудовий сон, потім ти прокинешся і чорна смуга закінчиться, назавжди! Чуєш, Бобіку, моя королева! Не плач!

ОКСАНА
Він щось запідозрив. 

БУХГЛАТЕР
Нехай, це вже не важливо. Все буде чудово! Його не стане. Посміхнися, моя принцесо, посміхнися, маленька, я так тебе кохаю, я божеволію по тобі, посміхнися!

ОКСАНА (сумно)
Я посміхаюся. 

БУХГЛАТЕР
Ні, у тебе бляклий голос! А ти можеш говорити голосом сонячного світла, голосом від якого я розквітаю! Посміхнися, моя солодка, посміхнися! Я так кохаю тебе, мені потрібна твоя підтримка і я тоді гори з місця зрушу, я все зроблю, посміхнися!

ОКСАНА (намагається щось сказати)
Льову, я...





БУХГЛАТЕР

Спасибі, маленька, величезне спасибі! Це  той голос, про який я просив! А тепер не відпускай від себе посмішку, займайся справами, не чекай, щастя прийде саме! Ти чуєш! Ми будемо щасливі, найщасливіші у світі! Я буду кохати тебе на ложі з пелюстків троянд, ми будемо грати в баскетбол, всі що ти захочеш, моя царице! Бобіку, я божеволію, я так хочу побачити тебе, я ледве стримуюся! Але я буду сильний, заради тебе, заради нас. Я цілую тебе, мій поцілунок несеться до тебе по кілометрах телефонних дротів, ось він уже з тобою, ти відчуваєш його?

ОКСАНА
Льову, мені...

БУХГЛАТЕР (перериває)
Ти моє сонце, моє повітря і моя вода, Бобіку, якби я не зустрів тебе, моє життя було б порожнє та безглузде! Я так тебе кохаю! Моя принцесо! Все, а тепер поклади трубку і піди поспи. Потім займайся звичайними справами і нічого не бійся. А знаєш, що я зроблю першим після того, як ми поховаємо Бугая?

ОКСАНА (перелякано)
Що?

БУХГЛАТЕР (переможно)
Я вб'ю крокодила. Прийду з великою рушницею й рознесу голову цьому чудовиську! У нас не буде крокодила, ми заведемо кішечку, тобі ж подобаються кішечки, так, принцесо? А твоє слово тепер буде закон, що ти скажеш, то й буде, моя солодка, моя соковита, радість очей моїх! Я скінчив! Я скінчив, мила, я так тебе кохаю, що якщо довго розмовляю з тобою, то кінчаю! Я так хочу дитину від тебе, я буду з тобою в пологовому будинку, щоб тобі не було страшно, я тебе більше ніколи не покину, ми будемо тільки разом! Моя принцесо! 

НАТ. ПОСТ ДАЇ НА НЕВЕЛИКІЙ ДОРОЗІ. РАНОК 

Машину Охоронця зупиняє даїшник. Охоронець їде на старому «Москвічу». Він одягнений як рибалка, до багажника на даху прикручені вудки й підсака, на заднім сидінні великий рюкзак, ще радянського виробництва, які бувають у туристів з досвідом. Даїшник неквапливо підходить до машини, роздивляється її і пасажира. 





ДАЇШНИК

Сержант Сенчук, ваші документи. 

ОХОРОНЕЦЬ (подає документи)
Будь ласка. А що трапилося? Мене з Конотопа вже третій раз зупиняють. 

ДАЇШНИК (посміхається)
Та трапилося. Куди їдете?

ОХОРОНЕЦЬ
На Десну, порибалити. Там у мене тесть живе, місця рибні знає, запросив. 

ДАЇШНИК
О, це добре. 

Даїшник уважно дивиться документи. Віддає їх. 




ДАЇШНИК




Щасливої дороги. 

Охоронець їде далі. 
ІНТ. МАШИНА ОХОРОНЦЯ. РАНОК

Охоронець дивиться у дзеркало заднього виду. Крутить головою. 




ОХОРОНЕЦЬ
Швидко пронюхали! Думав, пізніше кинуться. Ну нехай шукають, тільки хрін знайдуть. Хід конем, це сильно. 
Закурює, включає радіо, слухає якусь бадьору музику. Раптом бачить на узбіччі дівчину, що стоїть з піднятою рукою. 




ОХОРОНЕЦЬ
Диви, яка краля! 

Охоронець гальмує біля Лоли. Виглядає з машини.  




ОХОРОНЕЦЬ
Красуне, що нудьгуєш?

ЛОЛА (підморгує)
Так якось прохолодно. 

ОХОРОНЕЦЬ
Може, поїдемо, погріємося?

ЛОЛА
А гроші в тебе є, товаришу рибалко?

ОХОРОНЕЦЬ
А скільки треба?

ЛОЛА
Сотня. 

ОХОРОНЕЦЬ
Мила, що за тарифи? Це ж траса, а не готель "Інтурист"!

ЛОЛА
Мінет за півсотні. 

ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Давай за тридцять!


ЛОЛА (посміхається)

Він вартий півсотні. 


ОХОРОНЕЦЬ (збуджений)
Ну, добре, гуляю! Сідай. 
Лола сідає на переднє сидіння, Охоронець тисне на газ. 




ОХОРОНЕЦЬ
Я тебе поки за коліна пощупаю, давно цим не займався. За мацання доплачувати не треба?

ЛОЛА
Ну ти і жлоб!

ОХОРОНЕЦЬ
А ти гарненька. І цицьки які! 

ЛОЛА
Може з траси з'їдемо? А то ти на дорогу зовсім не дивишся, ще в аварію влетимо. 

ОХОРОНЕЦЬ
Куди ж з'їжджати, лісу навкруги? 

ЛОЛА
Незабаром буде поворот, можна туди. Щоб не заважали.

ОХОРОНЕЦЬ 

Моя ти розумна, правильно говориш! Відволікатися в цій справі не треба. 

ЛОЛА
А в тебе встав уже. 

ОХОРОНЕЦЬ
Звичайно, встав, така краля поруч, як тут не встати! Та й той, пост у мене був довгий. 

ЛОЛА

Сидів?


ОХОРОНЕЦЬ (регоче)
Стояв, на варті. 


ЛОЛА

Ось поворот. 

ОХОРОНЕЦЬ (наспівує)




Вот, новий поворот, что он нам нєсьот!
Охоронець повертає до лісу, їде по піщаній дорозі, потім починає обіймати Лолу. Вона сміється і розстібає йому ширінку. 
НАТ. ВУЛИЦЯ БІЛЯ БАНКУ. РАНОК 
Слідчий палить чергову цигарку. У нього нервове обличчя. Коли до нього біжить Опер. 




ОПЕР

Все, його взяли!

СЛІДЧИЙ
Спротив чинив?

ОПЕР
Ні, спав, як ховрашок, тепленького взяли!

СЛІДЧИЙ
А гроші?

ОПЕР
Грошей при ньому не було. 

СЛІДЧИЙ (кричить)
Як не було?

ОПЕР
Кілька сотень гривень і все. 

СЛІДЧИЙ (спльовує)
Значить це не він!

ОПЕР (здивовано)
А хто? 

СЛІДЧИЙ
Не знаю! Але щоб цей хер без грошей тікав! Та ніколи в житті! З'ясуйте особу, але це не він. Що по адресах?

ОПЕР
Уже всі обійшли, ніде його нема, ніхто нічого не знає, усі дивуються, коли чують.

СЛІДЧИЙ 

Хитрий, скотино, ох і хитрий. Добре, тримай мене в курсі, а я із дружиною його поговорю. 
ІНТ. КАІБЕНТ СЛІДЧОГО. РАНОК 

Слідчий сидить за столом, заводять Дружину Охоронця. Вона схвильована и невдоволена. 





СЛІДЧИЙ




Заходь. 




ДРУЖИНА
У чому справа! Чому мене сюди привели? 

СЛІДЧИЙ (підвищує голос)
Тому що твій благовірний вкрав кілька мільйонів і змився!

ДРУЖИНА (ошелешено)

Що?


СЛІДЧИЙ

Не ламай тут комедію! Де він?


ДРУЖИНА 

Хто?

Слідчий дає їй ляпаса. Жінка скрикує і ледь не падає зі стільця. Слідчий притримує її за плече. 





СЛІДЧИЙ

Де твій чоловік?

ДРУЖИНА (перелякано)
А звідки я знаю?
Слідчий знову б'є її по губах. Не дуже сильно, але боляче. Вона знову скрикує. 

ДРУЖИНА

Ви що!
Слідчий хапає її за волосся і заламує голову. 




СЛІДЧИЙ
А то, що не треба мене за лоха тримати! Думаєш я не прохавав оцю всю вашу виставу! Посварилися вони, заяву писала! Думаєш, я не зрозумів, що це ширма!

ДРУЖИНА
Відпусти мене!
Слідчий ще раз б'є її по губах. 




СЛІДЧИЙ
Тут я наказую! І я задаю питання! Де він? Говори або я тебе так оброблю, що рідна мама не впізнає!

ДРУЖИНА (кричить)
Ви не смієте! Дональд буде скаржитися, він такий скандал зробить!

СЛІДЧИЙ
Засунь свого піндоса собі в дупу! Де твій чоловік?
Слідчий піднімає кулак, жінка лякається. 





ДРУЖИНА

Я не знаю!

СЛІДЧИЙ (зловісно всміхається)
Даремно ти впираєшся, він же тебе заклав. 

ДРУЖИНА
Що?

СЛІДЧИЙ
Записку в нього у квартирі знайшли, де він усе про ваш план розповів. 

ДРУЖИНА
Який план, що ви несете?

СЛІДЧИЙ
Дивися, він чекати тебе із грошима не буде! Мотне куди подалі, а ти будеш у в'язниці гнити! А якщо скажеш, де він, то проти тебе ніяких звинувачень, а йому по повній випишуть!


ДРУЖИНА 

Про що ви говорите?

СЛІДЧИЙ
Дурочкою вирішила прикидатися? Це ти дарма, я цього не люблю! 
Хапає її за волосся, її приємно схопити за волосся, приємно відчувати над нею свою владу, приємно відчувати її переляк. Слідчий нахиляється до неї і тихо говорить. 




СЛІДЧИЙ
Слухай сюди, курво. Або говори, де він, або тобі пиздець. Потім спишемо на серцевий напад, але ти звідси не вийдеш! Зрозуміла?
Вона вся тремтить, очі злі, зчепила зуби, вона щось метикує, пне морщини на лобі, потім плескає долонями. 




ДРУЖИНА




Записка? Ах він виродок!




СЛІДЧИЙ (здивовано)
Що?

ДРУЖИНА
Він вирішив мене підставити! Я йому грошей не заплатила, то він вирішив мене підставити!

СЛІДЧИЙ
Яких грошей?

ДРУЖИНА
Він з мене десять тисяч вимагав за дозвіл на виїзд сина! Я йому вчора повинна була заплатити, але я не заплатила. Щоб я цьому недоумкові ще платила!

СЛІДЧИЙ
Десять тисяч?

ДРУЖИНА
Так, десять тисяч! За рідного сина гроші вимагав! Отакий мудак!

СЛІДЧИЙ (ображено)
А ти, сучка, мене за три найняла! 

ДРУЖИНА
У мене немає десяти тисяч, немає! А він, щоб помститися, що не заплатила, вирішив мене підставити! Записку залишив! Виродок! Тварина! Гондон! Сука, убила б!

СЛІДЧИЙ
А ну припини комедію ламати! Ти думаєш, я тобі повірю?

ДРУЖИНА
Він мене підставив! Спеціально все зробив, він же мене ненавидів!
У Слідчого дзеленчить телефон. 




СЛІДЧИЙ
Слухаю. 


КАПІТАН 

Це не він, у потягу був. Просто баран один у відрядження їхав, вільне місце зайняв, йому терміново в Київ потрібно було. Ми перевірили - не Ситник. Ситник, мабуть, і у потяг не сідав. 

СЛІДЧИЙ (роздратовано)
Я ж казав!

КАПІТАН
Сліди плутав, суко. 

СЛІДЧИЙ
Працюйте далі! Шукайте! 
Слідчий кладе трубку, він злий. Дивиться на дружину Охоронця. 




СЛІДЧИЙ
То кажеш, що він тебе підставив?

ДРУЖИНА
Так! Він би так зробив, навіть якби заплатила. Він же мене ненавидів!

СЛІДЧИЙ
Добре, припустимо, що повірив. А куди він міг втекти?

ДРУЖИНА
Не знаю! Так би він мені сказав! 

СЛІДЧИЙ
Подумай. Може якісь далекі родичі, армійські дружки, може про когось розповідав.

ДРУЖИНА 

Нічого не розповідав. Він же шифрований завжди був. Але сховався він добре, він завжди все планував докладно. На шашлики у ліс їдемо, так він попередньо з'їздить на місце, подивиться, чи є дрова і на чому сидіти, потім розрахує, скільки всього брати. Завжди все у блокнотик записував, розраховував. Сволото. 

СЛІДЧИЙ
Все ж таки подумай. 

ДРУЖИНА
Та думаю! Як прийшли ваші, так з тих пір і думаю! Не знаю. Води дайте?
Слідчий дає їй пляшку мінералки, жінка мочить носову хустку, прикладає до спухлих губ. 




ДРУЖИНА
Раз їздили ми до його знайомого в Судак. Жили там на дачі. Але навряд чи, щоб він туди подався - ми ж разом їздили, пам'ять у мене добра, я б не забула. 

СЛІДЧИЙ
Перевіримо, як прізвище знайомого?

ДРУЖИНА
Прізвище не пам'ятаю, звати Сашко, у нього там маршрутки та пара ресторанів. Типу бізнесмен. 

СЛІДЧИЙ
Добре, знайдемо. Що ще? 

ДРУЖИНА
Ще один знайомий у нього в Дніпропетровську, льотчиком працює. А так більше і немає нікого. Справжніх друзів у нього і не було, він же відлюдькуватий. Та й взагалі, я думаю, що його використовували. 

СЛІДЧИЙ (з цікавістю)
Хто?

ДРУЖИНА
Не знаю, розумники якісь. Юрко то, наче хитрий, але дурень. Його могли підбити, щоб гроші виніс, а потім замочити і все. Сам би він на таке не зважився, тому що боягуз. 

СЛІДЧИЙ
Напарник його каже, що сам працював. 

ДРУЖИНА
Працював то може й сам, але пішов на це не сам. Підмовили його, це точно. Використовували, а потім замочили. Не здивуюся, якщо труп незабаром знайдуть. Без грошей. Дурень був – дурень залишився. 

СЛІДЧИЙ
А хто його міг використати?

ДРУЖИНА
Не знаю, ми з ним останнім часом тільки лаялися. Хтось хитрий. Цього лопуха легко можна було навколо пальця обвести. 

СЛІДЧИЙ
Добре, повіримо. Значить так, з міста - ні ногою, якщо виїдеш, будемо вважати, що ти з ним разом. Арештую. 

ДРУЖИНА
Мені за два тижні до Америки летіти. 

СЛІДЧИЙ
Ну, за два тижні ми його знайдемо і допитаємо. А поки, щоб була в місті. Зрозуміла?

ДРУЖИНА
Так. 

СЛІДЧИЙ
Тоді вільна.
Дружина йде, Слідчий кудись телефонує. 




СЛІДЧИЙ
Алло, зараз від мене сучка пішла, треба встановити за нею стеження. І слухати всі розмови. Може той гондон і з'явиться. 
Слідчий сідає в крісло, відкидається, закриває ока. 




СЛІДЧИЙ
Де ж ти ховаєшся, щур, де твоя норка?
ІНТ. КВАРТИРА КАРЛИКА. ДЕНЬ

Карлик чистить зуби у ванній, в кімнаті працює телевізор. В квартирі все зроблено під його зріст. 
- А зараз екстрений випуск новин. Суми схвильовані сенсаційним пограбуванням одного з комерційних банків! Невідомі зловмисники пробралися всередину, нейтралізували охорону і змогли викрасти велику суму готівки. За деякими даними мова йде про три мільйони гривень. Зараз іде розшук зловмисників. Можливо, їм допомагав один з охоронців банку, працівник міліції Юрій Ситник, що зник після пограбування. Зараз він перебуває у розшуку. На місці події працює слідча група, розслідування пограбування взяв під особистий контроль начальник обласного УВС генерал Птіцин. Ми будемо повідомляти вас про хід розслідування цього пограбування, що стало найбільшим за всю історію нашого міста!

Карлик завмер із зубною щіткою у дзеркала. Дивиться сам на себе, кривиться. Кладе щітку в раковину, як у сні полоще рот, плює піною, іде до кімнати, там сідає, майже падає, у невеличке крісло, б'є себе по голові. 




КАРЛИК

Ідіот! Ідіот! Як я міг йому повірити! Він обдурив мене, як дитину! Покидьок! Він же украв мільйони, навіщо йому ще мої гроші! Хоча чому не взяти, якщо дурень сам набивається! Ідіот, який я ідіот! Віддати всі гроші й нічого не вирішити! А я ж їй обіцяв, я ж говорив, що все буде нормально! Я обдурив її, а вона повірила! Оксанка, прости, прости мене!
Він підходить до маленькій шафи (всі меблі у квартирі підігнані під зріст Карлика), дістає фотографію Оксани. Вона з баскетбольним м’ячем, щаслива і посміхається. Карлик цілує фотографію. Зненацька змінюється в обличчі. 





КАРЛИК (рішуче)
Я зроблю все сам. Якщо я такий дурень, я зроблю все сам.
Карлик ховає фотографію в шафу, потім дістає пістолет - маленький акуратний револьвер. Дивиться на нього у своїй руці. 




КАРЛИК
Я вб'ю його, я мушу це зробити! 

Карлик відкладає пістолет убік і починає одягатися. Білу сорочку, чорний костюм, строгу краватку, маленькі, начищені до блиску черевики. Пістолет кладе в невеликий портфель, уже збирається йти, але зупиняється біля телефону. Набирає номер Оксани.




КАРЛИК 

Алло, привіт мила. 

ОКСАНА (нервово)
Костю, це ти?

КАРЛИК (намагається говорити впевнено)
Так, я. Він поїхав?

ОКСАНА
Давно вже. 

КАРЛИК
На північ?

ОКСАНА

До кордону. Що буде, Костю?

КАРЛИК
Усе буде добре. 

ОКСАНА (пошепки)
Його вб'ють?

КАРЛИК
Обов'язково, сьогодні ж. А ти не хвилюйся, просто дочекайся вечора і усе буде добре.

ОКСАНА 

Я кохаю тебе, Костю.

КАРЛИК 

Я тебе теж, Оксанко.

ОКСАНА 

У тебе схвильований голос. 

КАРЛИК
Ні, ти помиляєшся. Все добре. Я пізніше зателефоную. 

ОКСАНА
Будь обережний, милий. 

КАРЛИК (тремтячим голосом)
Все, цілую. 

ОКСАНА
Я тебе кохаю, Костику!

КАРЛИК
Я знаю. І ти знаєш, що я кохаю тебе. Побачимося. 
Карлик кладе трубку і якось відсторонено посміхається. 




КАРЛИК
Я зроблю це, зроблю. Уб'ю його. Випущу всю обойму, щоб не мало!
Виходить і закриває за собою двері. 
ІНТ. РОЗМОВА СЛІДЧОГО ТА ДІЛЬНИЧНОГО
Слідчий сидить у машині і напружено думає. Дільничний сидить на пеньку серед лісу, за плечем карабін. У Слідчого дзеленчить телефон. Він дивиться на екран, кривиться. 




СЛІДЧИЙ
Петровичу, я зараз дуже зайнятий, у нас тут таке!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Я сьогодні будуть брати Мовчуна. 

СЛІДЧИЙ
Чому сьогодні?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Тому що він підготував машину, готується їхати. І чекає когось. 

СЛІДЧИЙ
Кого?
ДІЛЬНИЧНИЙ
Може і Бугая. 

СЛІДЧИЙ
Бугая? А ось це вже цікаво!

ДІЛЬНИЧНИЙ
А що там у вас?

СЛІДЧИЙ
Та один мудак банк пограбував. 

ДІЛЬНИЧНИЙ
І багато взяв?

СЛІДЧИЙ
Більше двох лимонів!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Диви, який молодець! 

СЛІДЧИЙ
Так він ще й свій, охоронцем працював, сука! Так. Ти от що, за контрабандистом своїм спостерігай, а якщо з'явиться Бугай, то одразу телефонуй мені. Зрозумів?

ДІЛЬНИЧНИЙ

На зв’язку. 

НАТ. СОСНОВИЙ ЛІС. ДЕНЬ

На галявині стоїть «Москвич». Поруч у траві стоїть на колінах зв’язаний Охоронець. Над ним стоять Ден і Ед, поруч Лола полоще рот мінеральною водою. 




ОХОРОНЕЦЬ
Мужики, ви тільки мене не вбивайте!

ЕД
Завали їбало!

ОХОРОНЕЦЬ
Усе забирайте, тільки не вбивайте!

ДЕН
Що у рюкзаку?

ОХОРОНЕЦЬ
Та старий одяг, для села. Я до тестя на риболовлю їду. Мужики, пощадіть, у мене троє дітей! 

ЛОЛА (випльовує воду)

Ледве не захлинулася, стільки малафьї! Ти що мужик, рік не трахався?

ОХОРОНЕЦЬ
Три місяці! З тестем посварився і дружина давати перестала. Ось їду миритися. Мужики, не вбивайте! Старшому поступати за рік! 


ДЕН (трясе гаманцем)

Чому грошей так мало, усього півсотні?

ОХОРОНЕЦЬ
А навіщо на риболовлі гроші, ну самі поміркуєте, навіщо? У тестя і їжа і самогон, все є!


ЕД

Грошей мало, то замочимо. 

ОХОРОНЕЦЬ
Не треба мужики, не треба! Ось обручку візьміть! Золота! І ланцюжок з хрестиком! Беріть, тільки не вбивайте! Діти ж! 

ДЕН
Не вбий, так ти в міліцію побіжиш. 

ОХОРОНЕЦЬ
Та яка міліція! Що я їм скажу, що бабу на трасі зняв? Дружина як довідається, вона мені голову відкусить! Мужики, нікуди не побіжу, поїду на риболовлю, буду там три дні безвилазно сидіти, не вбивайте мужики!

ДЕН
Добре, а тепер закрій рота. 


ОХОРОНЕЦЬ

Я мовчати буду, тільки...
Ед б'є Охоронця кийком по голові. Охоронець скрикує й падає обличчям в пісок. 




ДЕН (роздратовано)
Навіщо ти його вдарив?

ЕД
Та задовбав – пиздить і пиздить!

ДЕН
А раптом ти його замочив?
ЕД

Начхати.


ДЕН

Ну ти мудак! 

ЕД
Від мудака чую!
Ден повертається, Ед піднімає кийок. У обох в очах ненависть. Лола кидається між ними. 




ЛОЛА
Ви що, показилися?

ЕД
Він мене задовбав зі своїми дойобками!

ДЕН
Та ти від народження задовбаний!




ЛОЛА (кричить)
Усім мовчати! Хочете один одному горло перегризти - гризіть! Але не при мені! Зрозуміли! Хочете, щоб я пішла від вас?
Вона винувато дивляться на неї. 





ЛОЛА
Значить так, чувака затягніть в машину, здуйте йому колеса, щоб швидко не виїхав і припиніть  цю гризню! Підемо зараз на шосе, ще потрібно попрацювати, а то на три дози не вистачає. 

ДЕН
Може наплічник у нього забрати?

ЛОЛА
Навіщо нам дрантя? Діємо! Мені ширнуться треба
Вони знімають кільце та хрестик, затаскують Охоронця в машину, здувають всі чотири колеса й йдуть. Хвилин за десять Охоронець приходить до тями, дивиться мутними очами навколо, береться за голову. 




ОХОРОНЕЦЬ
Блять!
Сидить у прострації, потім раптом різко розвертається, хапається за рюкзак, що стоїть на задньому сидінні, мацає його, падає назад у крісло, починає реготати!
ОХОРОНЕЦЬ
Не взяли! От мудаки, не взяли! 
Виходить з машини, витирає кров з обличчя. Плескає себе по голові. 




ОХОРОНЕЦЬ
Ну ти Юро і дебіл! Як же міг влетіти! Усе продумати, а потім плечову на дорозі знімати! Справжній дебіл! Щоправда, везучий дебіл. 

Нахиляється до коліс. 




ОХОРОНЕЦЬ
Спустили. Ну, це не страшно. 
Дістає з багажника насос і неквапливо починає качати. Потім умивається із пляшки, з якої пила Лола, надягає на голову кепку, дивиться на себе в дзеркало заднього виду. 




ОХОРОНЕЦЬ
Ну, наче нормально. От же ідіот, ледве не влип!
Заводить машину і їде. 
ІНТ. ПІДВАЛ БУДИНКУ МОВЧУНА
Мовчун спускається сходами. Несе тацю зі сніданком. Велика чашка чаю, блюдце з маслом, ковбаса, порізана акуратними скибочками, два варених яйця і шматок багета. Відкриває двері, вмикає світло, заходить у кімнату. Там сидить на ліжку гарна жінка східної зовнішності, закривається ковдрою. Мовчун їй посміхається і ставить підніс на стіл, показує рукою, запрошуючи снідати. Жінка щось говорить на своїй мові, Мовчун киває головою, жінка говорить усе швидше, Мовчун киває головою, нарешті, вона починає плакати, кидається на нього і б'є кулаками у тулуб. Мовчун посміхається і садить її за стіл. Вона плаче, щось говорить, Мовчун киває головою. Вона падає перед ним на коліна, цілує ноги, Мовчун піднімає її і знову садить за стіл. Жінка перестає говорити, просто сидить і плаче. Мовчун гладить її по голові і іде, залишивши світло. Жінка дивиться йому вслід. 
Мовчун закриває двері в кімнату, піднімається нагору сходами, заходе у свій будинок. Виходить у двір, дивиться на годинники, потім на машину - велика вантажівка з величезними колесами. Залазить у кабіну, лягає на сидіння і закриває очі. Чомусь посміхається. 
ІНТ. РОЗМОВА ОКСАНИ І КАРЛИКА

Карлик їде по трасі в своїй машині з ручним керуванням. Мчить на максимальній швидкості. Дзеленчить його телефон. 





ОКСАНА

Алло, Костю, ти де?

КАРЛИК
Та по справах їжджу. 

ОКСАНА 

Я тобі телефонувала, а ти був поза зоною доступу. Ти не в місті!

КАРЛИК
Оксанко, я в місті, то помилка якась, збій. 

 
ОКСАНА
Куди ти їдеш? Костю, скажи мені!

КАРЛИК
Та я ж кажу - по справах. 

ОКСАНА
Ти їдеш за ним? Не треба!

КАРЛИК
Ну що ти таке кажеш?

ОКСАНА (в істериці)
Він уб'є тебе, Костю, уб'є! Повертайся!

КАРЛИК
Оксанку, я...

ОКСАНА
Ти не вмієш брехати! Ти їдеш за ним! Не потрібно, Костя, не потрібно!

КАРЛИК (кричить)
Я вб'ю його!

ОКСАНА
Ти ж сказав, що найняв когось?

КАРЛИК
Мене обдурили, але я все одно вб'ю його!

ОКСАНА
Він хитрий! І цифри йому все розповідають!

КАРЛИК
Цифри нічого не розповідають йому, тому що він нікчема!

ОКСАНА
Костику, краще повернися, ми втечемо від нього!

КАРЛИК
Його неможна залишати, він звір! Він хворий на голову!


ОКСАНА

Він уб’є тебе!


КАРЛИК

Більше не телефонуй мені, увечері я приїду до тебе. 
Він вимикає телефон. Оксана вся в сльозах. Стоїть над телефоном. Потім зненацька зривається бігти. 
ІНТ. КАБІНЕТ БУХГАЛТЕРА. ДЕНЬ
Бухгалтер сидить за ноутбуком і дивиться відео. На ньому Оксана в спортивній формі грає у баскетбол. Дуже непогано грає. Він крутить головою і плямкає губами від задоволення. У двері стукають. Бухгалтер похапцем закриває відео. 




БУХГАЛТЕР




Так.

До кабінету заглядає літній чоловік в камуфляжі, місцевий охоронець. МУХОБІЙ. 




МУХОБІЙ

Іване Олексійовичу, тут той, така справа, приїжджала дружина Шефа. 

БУХГАЛТЕР (дивується)
Оксана? Навіщо?

МУХОБІЙ
Запитувала, куди він поїхав. Сказала, що їй потрібно терміново побачити його.

БУХГАЛТЕР

І що?

МУХОБІЙ
Я сказав, що Шеф поїхав до Середино-Буди. 


БУХГАЛТЕР

Ідіоте! Хто тебе за язик тягнув! 


МУХОБІЙ (перелякано)

Вона ж дружина Шефа!

БУХГАЛТЕР
Пішов звідси!

Мухобій зникає за дверима, Бухгалтер набирає номер на телефоні. 





БУХГАЛТЕР

Бобіку, що ти затіяла? Чому не послухалася мене?
У телефоні голос говорить, що абонент поза зоною досяжності.




БУХГАЛТЕР 

Чорт забирай!
Бухгалтер дістає зі столу пістолет, ховає у внутрішню кишеню піджака і вибігає з кабінету. На вході до офісу зупиняється біля Мухобоя. 





БУХГАЛТЕР 

На чому приїздила дружина Шефа?
МУХОБІЙ
На його "Мерсі". 
Бухгалтер встрибує у свою машину і газує.




БУХГАЛТЕР
Навіщо ти поїхала туди? Бобіку! Навіщо?
Тисне на педаль газу, мотор реве. На виїзді з міста стоїть пост ДАІ, але Бухгалтера не зупиняють, у нього блатні номери. І дорозі пан Аль-Тамрі, працівники ФСБ, Бугай, Карлик, Оксана і Бухгалтер. 

НАТ. ДВІР МОВЧУНА. ДЕНЬ

До двору заходить Охоронець з наплічником за спиною та вудочками у руці. Оглядається. Бачить ноги Мовчуна, що висять з кабіни «Уралу». Обережно стукає. Мовчун виглядає. 




ОХОРОНЕЦЬ
Володю, привіт. Ти що спав?
Мовчун киває.  




ОХОРОНЕЦЬ

Я приїхав. Пам'ятаєш, ти обіцяв оселити мене на покинутій сторожці в лісі. Оце вирішив відпочити на природі. Ось гроші. Дві тисячі, як і домовлялися. Все добре?
Мовчун киває головою. Потім запрошує іти за собою. Виходять у ліс, ідуть ледь помітною стежинкою. 




ОХОРОНЕЦЬ

Я і вудки з собою взяв, рибу половити. Ти говорив, що тут озерце є. Давно вже риби не ловив. А ще хочу помалювати. Фарби взяв, папір. Я ж у школі добре малював, пам'ятаєш?
Мовчун киває головою. Ідуть, за ними спостерігає  Дільничний, що зачаївся у кущах. 





ОХОРОНЕЦЬ 

Так місто набридло, що хочеться усамітнитися на парі тижнів, щоб тільки й шуму навколо, що пташки співають. Тебе я турбувати не буду, хіба що за хлібом через тиждень зайду, а інше все в мене є. А ти нікому не кажи, що я тут. Раптом, дружина подзвонить, так мене не видавай. А то примчить відразу, стерво таке. Хочу відпочити від усіх. 

Мовчун киває головою, далі йдуть мовчки. Потім виходять на маленьку галявинку, у глибині якої стоїть хатинка, скоріше сарай.




ОХОРОНЕЦЬ 

Диви яка затишна місцинка! А де ти говорив тут джерело?
Мовчун показує рукою й розвертається. 




ОХОРОНЕЦЬ
Ти, я бачу, поспішаєш? Добре, спасибі за все, буду тут жити. Приходь на чай. У мене й до чаю є. 
Охоронець підморгує Мовчунові й сміється. Мовчун киває і йде. Охоронець обережно відчиняє двері в хатинку, заходить усередину. Вдихає повітря, кривиться, а потім посміхається. 





ОХОРОНЕЦЬ

А нехай знайдуть мене тут! У болотах! Хрін їм, а не Юра Ситник! 
Вивантажує рюкзак, дістає речі, розкладає їх, пістолет суне за пояс. Виходить на поріг і закурює. Сміється. Вертається в хатинку. Двері на засув, дістає із наплічника пачки купюр, рахує. Кожну пачку бере ніжно й відповідально, наче немовля. Записує у блокнот результати і аж мурчить від задоволення. Потім складає гроші назад у наплічник і лізе на горище. Зачіпає тім'ячком стелю. Матюкається від болю, але лізе далі. На горищі ховає сумку, а поруч ставить кілька консервних банок, насипає в них отруєне зерно. 




ОХОРОНЕЦЬ
Їжте мишки, не мої грошики, а отруту! 

НАТ. СОСНОВИЙ ЛІС. ДЕНЬ
У кущах сидять Ден та Ед, дивляться, як на галявину виїхав чорний «мерседес» пана Аль-Тамрі. Ось і він сам. З ним Лола. Аль-Тамрі ставить її на коліна біля машини, опирається на дах, дівчина робить йому мінет. 




ЕД




Треба валити!




ДЕН




Лола не подала знак!





ЕД




Ну сиди і дивися на це! 

Ед сіпається, щоб бігти до «мерса», але Ден лупить товариша по голові. Той падає на землю непритомний. Пан Аль-Тамрі уважно оглядається,бо почув підозрілий шум. Лола зупиняється, але він наказує їй продовжувати. Потім залишає гроші і її, їде геть. Ед приходить до тями. 





ЕД

Ідіоте, навіщо ти мене вдарив!

ДЕН
Сам ідіот! 

ЕД
Сволото, я тебе замочу!

ДЕН
Піською не виріс!

ЕД



Падло! 
Кидається на товариша. До них підходить роздратована Лола. 





ЛОЛА
Еде, припини!

ЕД
Він мене вдарив!

ДЕН
Ти поліз без наказу!

ЕД
А що мені було чекати, поки той чурка скінчить!

ЛОЛА
Еде, у машині сиділо ще четверо, зі зброєю! 




ЕД (здивовано)

Звідки в них зброя?

ЛОЛА
Звідки я знаю? Я випадково побачила. Тому й сигналу не дала. Якби ти вискочив з кущів, вони б тебе пристрелили! 

ДЕН
І правильно б зробили!

ЕД
Замовкни, виродку!

ЛОЛА

Хлопці! Як мені з вами важко! 
Лола зітхає, хлопці припиняють гризтися. 





ЛОЛА




Спробуємо ще. Нам мусить пощастити! 
НАТ. ДОРОГА БІЛЯ ЛІСУ. ДЕНЬ

Лола стоїть на узбіччі, бачить, як їде великий чорний джип. Коли він наближається, то видно номер "Башта". Лола піднімає руку. Виск гальм, джип зупиняється. Лола сідає, їдуть. Джип повертає у ліс. 

НАТ. ЛІСНА ГАЛЯВИНА. ДЕНЬ

Приїздить джип Бугая, ось і він сам вилазить. Лола трохи перелякана його розмірами, але намагається триматися. 




БУГАЙ




Ну давай, працюй!

Примушує стати її на коліна. Лола розстьобує йому штани. За всім цим спостерігають з кущів Ден та Ед. Несподівано Ед гилить товариша по голові, Ден падає непритомний. Ед б’є його ногою і бере у товариша обріз. 





ЕД 

Виродку, щоб знав, як мене бити. 
Дивиться за Лолою і Бугаєм, нервує.




ЕД 

Ну чого вона чекає!
От наче Лола махнула правою рукою. Ед непомітно крадеться кущами, а потім вистрибує з обрізом біля Бугая. 





ЕД

Руки вгору! Руки вгору, швидко або я тобі голову прострелю!

БУГАЙ (здивовано)
Ти звідки узявся, засранець?

ЕД
Я сказав, руки вгору!

БУГАЙ
Та пішов ти!

ЕД (трохи перелякано)
Я тебе пристрілю!

БУГАЙ
А я тебе візьму за ноги і навпіл роздеру, як жабу! 
Бугай відштовхує Лолу і крокує до Еда. Той злякався й відступає. 




ЕД (верещить)
Пристрелю! 

БУГАЙ
Пішов на хуй!
Ед натискає на курок, постріл, Бугай хапається за живіт, нахиляється. Ед підбігає до нього. 




ЕД
Я тебе попереджав, щоб не жартував із мною! 
Бугай раптом хапає Еда за руку, випрямляється б'є об своє коліно. Хрускіт і лемент Еда. Він верещить і падає на пісок. Бугай посміхається. 




БУГАЙ
Що, недоумку, боляче тобі? Це тільки початок. Я зараз тебе буду по пальчику ламати!


ЛОЛА 

Не займай його!
Лола кидається на Бугая, заплигує йому на шию й кусає за вухо. Бугай кричить, б'є її по голові і скидає на пісок. Прикладає руку до вуха, що кровоточить. 




БУГАЙ
А ти, виходить, сучка, не тільки смоктати, але й кусатися вмієш! То удвох вас калічити буду!
Височіє над ними і посміхається. Ед корчиться на піску і стогне, Лола лежить непритомна. Бугай регоче, наче не йому засадили в живіт кулю.




БУГАЙ
То ви пограбувати мене хотіли! Так? Солодка, блять, парочка. Тільки не на того напали! А я то думаю, що мені цифри херню всяку показують! Неприємності і неприємності, а воно от значить що! Малолітні грабіжники. О, та ручки у вас поколоті, значить - наріки. Тоді я вас убивати не буду, поки що. Я вас у підвалі замкну, нехай вас трохи покрутить  без дози. А потім я вас крокодилові згодую! У мене крокодил вдома живе! Великий такий і зручний. Кидаєш йому тіло, за годину зжере, тільки кісток трохи залишаться. Ну, а кістки я спалюю. От так і виходить, що була людина, а потім тільки вугіллячка трошки, так гівно крокодиляче. Так що вляпалися ви, дурники, ой як вляпалися! 
Бугай посміхається, розстібає піджак. Під ним виявляється бронежилет. Бугай задоволено чеше його і сміється. Потім витирає кров з шию, торкається вкушеного вуха, з якого пиріще кров і похмурніє. Зло дивиться на Лолу. 




БУГАЙ

Я тобі всі зуби виб'ю, зрозуміла, стерво! 
Ден, який тихенько вийшов з кущів, з розмаху б'є Бугая кийком по голові. Бугай падає. Ден кидається до Лоли. 




ДЕН
Що з тобою? 

БУГАЙ
А ти звідки узявся, недоумок?
Бугай лежить на піску й тримається за голову. Ден кидається до кийка, але Бугай уже дістав пістолет, який був у внутрішній кишені. 




БУГАЙ
Стояти, недоумку! Ти хто такий? У вас що тут, кохання утрьох? Ах ви збоченці задрипані! Мабуть і в дупу один одного, хлопчики, пхаєте! Ну, я вас провчу!
Бугай підводиться з землі. Ден кидається на нього. Бугай легко його відкидає, потім б'є по голові. Додає і Еду. Тягне три непритомних тіла, схопивши їх за ноги. Вантажить у багажник свого авто. 




БУГАЙ
Давно мій крокодил свіжини не їв, нехай нажреться збоченцями!
Різко зривається з місця, залишивши за собою хмарку пилюки. 

ІНТ. МАШИНА БУХГАТЕРА. ДЕНЬ

Бухгалтер мчить на північ. У машині ледь чутно працює радіо. Бухгалтер тримає телефон у руці. 




БУХГАЛТЕР

Бобичку, ну візьми трубку, візьми! Будь ласка, моя королево, відгукнися! Ну куди ж ти їдеш? Ти ж дитинка, ти ж нічого не розумієш у цих дорослих іграх! Ти ж хвора, в тебе рак! Навіщо це, Бобіку, навіщо? Господи, Бугай же вб'є тебе, якщо побачить! Точно вб'є! Мою маленьку дівчинку, таку тендітну, таку беззахисну, таку довірливу! Бобіку, візьми слухавку!
Бухгалтер нервує, а потім прислухається до радіо, додає гучності. 





ДИКТОРКА НОВИН

Як ми вже повідомляли, сьогодні у Сумах відбулося зухвале пограбування банку! Злочинець, один зі співробітників служби охорони, жорстоко побив і зв'язав напарника, після чого проломив стіну сховища і викрав велику суму грошей. За попередніми даними, більше двох мільйонів гривень. У скоєнні злочину підозрюється старший сержант Юрій Ситник, що оголошений у розшук. Керівництво банку оголосило винагороду за інформацію про місцезнаходження зловмисника в розмірі ста тисяч гривень. Зараз по всій області проводяться оперативно-слідчі заходи. Сьогоднішнє пограбування є рекордним для Сум і одним із найбільших в Україні!
Бухгалтер б'є руками по керму. 





БУХГАЛТЕР

Ситник! Юра Ситник! Ну дає! Більше двох мільйонів! Ну красавчик! Я ж його недавно бачив! Сидить такий, тихий та скромний у своєму банку!  І пограбував! Ну, архаровець! Ніколи б на нього не подумав! Якщо не піймають, то значить добре підготувався! Два мільйони гривень це десь чверть лимона баксів! У якійсь банановій республіці можна до кінця життя коньячок пити та дівок трахати! Молодчику! 

Бухгалтер хапає телефон і тисне на кнопку виклику. 




БУХГАЛТЕР
Бобіку, ну візьми трубку, візьми! Бобіку, ну будь ласка! Ну не їдь туди, не їдь! Що ти там забула? Там Бугай, він же вб'є тебе!

ІНТ. ТЕЛЕФОННА РОЗМОВА СЛІДЧОГО ТА ДІЛЬНИЧНОГО
Слідчий їде на машині по місту, Дільничний ховається у кущах неподалік будинку Мовчуна. 




ДІЛЬНИЧНИЙ
Тут свистопляска якась починається. 

СЛІДЧИЙ
Що таке?

ДІЛЬНИЧНИЙ
До Мовчуна спочатку мужик якийсь приїхав. 

СЛІДЧИЙ
Що за мужик?




ДІЛЬНИЧНИЙ
З бородою, казав, що картини хоче малювати і від дружини ховається. 

СЛІДЧИЙ
Хер з ним, з підкаблучником, що ще?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Бугай приїхав. 

СЛІДЧИЙ
Приїхав!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Так, вивантажив якихось людей. 

СЛІДЧИЙ (здивовано)
Яких людей?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Зв'язаних. Здається, двох пацанів і дівку. Затаскав їх до Мовчуна у будинок і поїхали. 

СЛІДЧИЙ
Куди?

ДІЛЬНИЧНИЙ
До кордону. 


СЛІДЧИЙ 

Ти за ними?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Куди мені. У Мовчуна "Урал" повноприводний з форсованим движком! Він по таких болотах їздить, що я на своєму "уазику" утоплюся там сто разів! 




СЛІДЧИЙ

Так  втечуть же!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Куди там втечуть? Вони порожні поїхали, виходить, вантаж у Росії, звідти везти будуть. 

СЛІДЧИЙ
Думаєш, повернуться?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Повернуться. Тим більше тут ще араби приїхали. 

СЛІДЧИЙ (знову здивовано)
Хто?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Араби, чи що. Ну, з рушниками на головах такі, зі зброєю. 

СЛІДЧИЙ
Скільки їх?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Ватажок їх, троє охоронців і перекладач із ними, наш. Чекають неподалік від будинку Мовчуна. А тепер от до них вантажний мікроавтобус під'їхав. 

СЛІДЧИЙ
Перевантажувати щось будуть!

ДІЛЬНИЧНИЙ
І я про що. То приїдуть назад. 
Слідчий б'є по гальмам і різко розвертає машину, ледь не спричинивши аварію. 




СЛІДЧИЙ
Значить так, Петровичу, я до тебе вже лечу, а ти дзвони якщо ще щось. Сам не лізь, хіба що дуже треба. 

ДІЛЬНИЧНИЙ
Добре. Якщо візьмемо їх, вирішиться моє питання?

СЛІДЧИЙ
Ще й як! Тобі нагороду дадуть! Щось мені підказує, що велика справа тут заварюється!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Так, справа непроста. 

СЛІДЧИЙ
Все, їду, дзвони!

НАТ. ЛІСОВА ГАЛЯВИНА. ДЕНЬ

Два співробітники ФСБ №1 и №2 розмовляють із Бугаєм. Мовчун сидить у кабіні "Уралу". За співробітниками стоїть старий "ЗіЛ".
Біля нього довгі дерев’яні ящики.









БУГАЙ




Товар привезли?




СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
А як же! Гроші при тобі?

БУГАЙ
При мені. Але спершу товар перевірю. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
Товар у кузові, а гроші де? 

БУГАЙ
Гроші от. 
Бугай показує сумку, ту саму, яку Бухгалтер забирав з банку. 




СПІВРОБІТНИК ФСБ №1


Щось замало. 

БУГАЙ
Я ж вам не купюрами по долару привіз. 
СПІВРОБІТНИК ФСБ №2
А що у тебе з головою? Кров тече. І вухо.

БУГАЙ
Невдало поголився. Показуйте товар. 

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1 

Та он він - дивися. 
№1 показує на ящики й чеше голову, дає сигнал товаришам на бойових позиціях. За чотири секунди обидва Співробітники ФСБ падають, починається стрілянина. Бугай валитися на землю, Мовчун випадає з кабіни "Уралу" разом з друзками лобового скла. Кілька секунд тиші. Потім Співробітники ФСБ вискакують з позицій, біжать на галявину. 




СПІВРОБІТНИК ФСБ №3
Постріляли, як зайців! 





СПІВРОБІТНИК ФСБ №4

Що там?

СПІВРОБІТНИК ФСБ №2 (порпається у валізі яку забрав в Бугая)
Бакси! Двісті тисяч!

СПІВРОБІТНИК ФСБ №1
Давай цих гавриків в "Урал", топимо і тікаємо.  
Лунають постріли, двоє співробітників ФСБ падають, двоє намагаються тікати, Бугай стріляє по них лежачи, але не влучає. Потім ще постріли. Це Мовчун стріляє із-за кабіни. Він поранений, але посилає кулі влучно. Ось вже всі співробітники ФСБ лежать. Тиша. Бугай підводиться, геть злий. 





БУГАЙ 

Виродки, дебіли, кинути мене хотіли! Говнодави! Підораси йобані! 
Дивиться на дірку в бронежилеті і струмочок крові. 




БУГАЙ
Суки, ще й підстрелили!
Підходить до ящиків, намагається їх відкрити. Потім стріляє, збиває кулями петлі, відриває кришку. Лізе руками у тирсу. 
Дістає цеглу. Ричить. 





БУГАЙ

Суки! Так у них і товару немає! Виродки, блять! Обдурити Башту хотіли! Твар-р-р-рі!
Ще для чогось ламає наступний ящик, наче сподівається, що там ракети будуть. Мовчун тим часом стягує трупи Співробітників ФСБ у кузов "Уралу". Він поранений, але не дуже. Потім сигналить. Бугай розтрощив уже всі ящики.




БУГАЙ

Зараз, їдемо! Тільки що мені тепер чорним говорити? Вони ж думали, що я серйозна людина, а я, виходить, лошара! 
Бугай шкутильгає до "Уралу", тримаючись за живіт. Залазить у кабіну, рушають. Дивиться на розтрощену спинку крісла водія. 




БУГАЙ
Мужик, а тобі пощастило! Чуєш, сильно пощастило! Якби потрапили, так мертвий був би! Прямо ж в голову куля йшла! А в тебе подряпали тільки плече. Мені он у живіт дісталося, але похуй! От виродки, кинути хотіли! Цегли привезли! Думали мене вбити й бабки забрати. Гівно кадебешне! Я ж знав, що воно там все гниле! Мені ж цифри все сказали про них! От тварі! Не хочуть бізнес робити, щоб підігнати товар і заробити! Усе на халяву хочуть! От і одержали халяву! Суки сексотські! Треба було нам контрольні постріли зробити. Або й так подохнуть?
Мовчун киває, "Урал" неквапливо їде, скоріше пливе по якимись нетрям. 
НАТ. ДВІР ХАТИ МОВЧУНА. ДЕНЬ

У двір заходить Карлик, який вже домчав з міста. Оглядається, бачить Старійшину з охороною. Переглядаються між собою, зацікавлено дивляться на Карлика. 





КАРЛИК
Доброго дня.  

СТАРІЙШИНА
Доброго. 


КАРЛИК 

А де господар?

СТАРІЙШИНА
У від'їзді він, але ти почекай, незабаром буде. 

КАРЛИК
А людина, що на джипі приїхала, він де?

СТАРІЙШИНА (посміхається)
Теж у від'їзді й теж незабаром буде. 

КАРЛИК
Ну, тоді я почекаю. 

СТАРІЙШИНА
Почекай, почекай. 
Карлик відходить убік і сідає на пеньок. Людожери роздивляються Карлика, потім дивляться на Старійшину. 





ЛЮДОЖЕР №1

Омереб уровтоп?

СТАРІЙШИНА

Ашорох автреж. Омереб. 

Карлик дивиться на них здивовано. 





КАРЛИК

Вибачте, а ви якою мовою розмовляєте?

СТАРІЙШИНА
Древньою, горюнівською. 

КАРЛИК
Якою?

СТАРІЙШИНА
Горюнівською. Народ такий був у тутешніх місцях, горюни, але зараз нас мало залишилося. 

КАРЛИК
Горюни? Ніколи не чув про таких. 

СТАРІЙШИНА
Совіти нас забороняли, то ніхто і не чув. А от ти, шановний, хто?

КАРЛИК (здивовано)
Як хто?

СТАРІЙШИНА
Карлик?

КАРЛИК
Карлик. 
Йому не подобається ця розмова, але люди сільські посміхаються відкрито, наче не намагаються образити.  




СТАРІЙШИНА
Мабуть, пенсію по інвалідності отримуєш?

КАРЛИК
Навіщо ж, я працюю. 

СТАРІЙШИНА
Ким?

КАРЛИК
Програмістом. 


СТАРІЙШИНА
О, молодець! Дай потисну твою мужню руки, лебедику. 
Старійшина подає руку, Карлик подає у відповідь, трохи здивований, але без жодних підозр. Старійшина тисне, а потім раптом заламує йому руку, валить на землю, підбігають його поплічники, вміло в'яжуть, заклеюють рота і садять Карлика у мішок. Карлик намагається смикатися, але нічого не може вдіяти.  




СТАРІЙШИНА
Прикрийте його ганчір'ям, щоб Володя не помітив, а то платити доведеться. 

ЛЮДОЖЕР №1
А як з машиною карлушиною бути? 

СТАРІЙШИНА
Машину заберемо, на запчастини. 

ЛЮДОЖЕР №1

Може відразу відігнати її?

СТАРІЙШИНА
Ні, Володю почекаємо. 

ЛЮДОЖЕР №2
На порозі сліди крові. 

СТАРІЙШИНА
Може він нам уже заготовляти туши почав? У нього в підвалах усяке може бути. 

ЛЮДОЖЕР №3
Так чого його чекати - взяли й пішли!

СТАРІЙШИНА
Дурню! Ти Мовчуна у ворогах мати захотів? Жити набридло?

ЛЮДОЖЕР №3
Пришити його і все. 

СТАРІЙШИНА
Це він тебе десять разів пришиє й перешиє, поки ти тільки подумаєш! Він боєць, а ми люди мирні, нам з ним не змагатися, а у мирі жити. 
Інші людожери кивають головами, згодні зі своїм Старійшиною. 

ІНТ. КАБІНА «УРАЛУ» МОВЧУНА
В кабіні Мовчун і Бугай. Їдуть лісом, «Урал» важко гуде і сунеться по, здається непролазним калюжам. Лобового скла немає, у кабіну часто залітають гілки. Бугай захищає від них тацю з кубиками, які тільки-но витрусив зі стакана. Запам’ятовує цифри, потім лізе до книги, щось шепоче. Замислюється. 





БУГАЙ
Чуєш, а хочеш грошенят заробити?
Мовчун киває. 





БУГАЙ

Просто мені потрібно цих чорних перестріляти. Тут вже або я їх, або вони мене. Угоду зірвав, вони слухати не стануть, що не з моєї вини. Розумієш?
Мовчун киває.




БУГАЙ 

Я заплачу, добре заплачу. Ось тобі десять тисяч доларів. А? Хороша платня? Добряча платня! Я б і сам їх поклав, але бачиш, поранений. Так ще і цифри щось не те показують. Краще підстрахуватися. Розумієш?
Мовчун киває. 





БУГАЙ

Ну і добре. Чорні мене чекають недалеко від твого двору. Уздовж лісу піти, галявинка, а за нею ярок. Так у тім ярку чекають. Треба до них підійти тихо і все зробити. Їх там десь п'ятеро, зі зброєю, так що помилятися не можна. Берешся?
Мовчун киває.




БУГАЙ (регоче) 

Безвідмовна ти людина, молодець! Мені б таких хлопців, великі справи б робив. А так не люди, а сміття всі, потерть! Ані тобі характеру, ані честі, ані понять. Тільки щоб урвати побільше, а робити поменше! Гівно, а не люди! Інша справа - японці, у них там кодекс честі, самураї й все таке, там за хазяїна вмерти - велика честь! А в нас здадуть із першою ж нагодою! Рукою годуєш, а тебе за цю руку й вкусять! Тому я сам завжди. Собі я довіряю, а більше нікому. Ну, ти ще людина надійна. 
Мовчун киває. Бугай мацає свій живіт. 




БУГАЙ
Ну, наче, зупинилася кров. Я то міцний, в мені багато куль сидить і нічого. Мене вбити важко. Багато хто намагалися, так я їм роги обламав! Я така людина, що спуску не даю. Залупилися на мене - так я знищу, так знищу - попелу не залишиться! Тому мене бояться, Баштою називають. Я так можу чоловіка налякати, що в нього потім з місяць не встає! Уявляєш? Тому що я кремінь, сіль землі, хазяїн життя, а не гівно якесь. 
Мовчун киває й веде "Урал" одному йому відомими шляхами по болотах. 

ІНТ. ТЕЛЕФОННА РОЗМОВА СЛІДЧОГО І ДІЛЬНИЧНОГО. ДЕНЬ

Слідчий поспішає на «фольксвагені» до кордону, а Дільничний спостерігає за двором Мовчуна. 





ДІЛЬНИЧНИЙ

Тут той, закрутилася херня. 
СЛІДЧИЙ
Що саме? 





ДІЛЬНИЧНИЙ

Спершу людожери приїхали, із старійшиною своїм, потім карлик якийсь. 

СЛІДЧИЙ
Хто?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Карлик. Ну, як у кіно, карлик, пуп'янок такий, по пояс!

СЛІДЧИЙ
А він там що забув?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Звідки ж я знаю? Але карлик - фігня. Приїхали Бугай з Мовчуном, у крові всі, машину кинули й пішли до чорних. 

СЛІДЧИЙ
Чому в крові?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Та ти дослухай! Пішли до чорних і всіх їх покришили. 

СЛІДЧИЙ (ошелешено)
Як покришили?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Зі снайперських гвинтівок. Зайшли з двох боків і розстріляли. Поклали, як кулю у лузу, чорні, навіть, не рипнулися. 

СЛІДЧИЙ 
Що, усіх вбили?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Ага. І чурок і головного їх і, навіть, перекладача, нашого.

СЛІДЧИЙ 

Охеріти!




ДІЛЬНИЧНИЙ




І я про що. Треба спецназ викликати. 





СЛІДЧИЙ

Ніякого спецназу!

ДІЛЬНИЧНИЙ

А що ж ми самі підемо? Проти цих божевільних? 


СЛІДЧИЙ

Чекай мене, я вже під'їжджаю! І нікому ані слова, приїду, поясню чому! Зрозумів?

ДІЛЬНИЧНИЙ
Зрозумів. 

СЛІДЧИЙ
Спостерігай Щоб ми знали, хто ще прийшов, хто пішов. 

ДІЛЬНИЧНИЙ
Та поки тільки приходять.
НАТ. ДВІР ХАТИ МОВЧУНА. ДЕНЬ

У двір заходять скривавлені Мовчун та Бугай, на них здивовано дивляться Старійшина з Людожерами. 




СТАРІЙШИНА
Володю, привіт. Хто це з тобою?
Мовчун киває.
 



СТАРІЙШИНА
Ранили тебе, чи що? І товариш твій поранений. 
Старійшина з замилуванням дивиться на Бугая, повертається до своїх.




СТАРІЙШИНА  

Ецо кат ашут! Емереб! Ец едуб акилев автреж! 

Мужики кивають головами, Бугай невдоволено на них дивиться. 




БУГАЙ
Якою мовою пиздите?

СТАРІЙШИНА
Горюнівською. 

БУГАЙ
Чурки, чи що?

СТАРІЙШИНА
Та ні - місцеві, споконвіку тут живемо. А ти, шановний, звідки будеш?

БУГАЙ (з презирством)
Не твоя собача справа. 
Бугай дивиться на них своїм важким поглядом, який вмить заспокоює Людожерів, що сіпнулися, було, заступиться за Старійшину. 




СТАРІЙШИНА

Ти, лебедику, нас не ображай. Ми до Володі прийшли у справі, зробимо її і підемо. 

БУГАЙ
Робіть, тільки розмовляйте по-людські. 

СТАРІЙШИНА
Можемо і по по-людські. Що там у тебе, Володю, з нашим замовленням?
Мовчун розводить руками. 




СТАРІЙШИНА
Що?
Мовчун розводить руками. Старійшина невдоволено на нього дивиться. 




СТАРІЙШИНА
А ми от бачили кров на порозі, думали, це ти нам привіз. 
Мовчун крутить головою. 




СТАРІЙШИНА
А як же бути, Володя?

Мовчун показує пальцем на Бугая. Старійшина дивиться на того. 




СТАРІЙШИНА
Твої, чи що, люди в підвалі, шановний?

БУГАЙ
Мої. 

СТАРІЙШИНА
То може продаси?

БУГАЙ

Ні, мені вони й самі потрібні. 

СТАРІЙШИНА
Навіщо, лебедику?

БУГАЙ (регоче)
Крокодил у мене вдома живе, його годувати треба. 

СТАРІЙШИНА
Хіба можна створіння божі тварини згодовувати?

БУГАЙ

А тебе їбе?


СТАРІЙШИНА
Може, таки продаси? Хорошу ціну дам. 

БУГАЙ
Мені мій крокодил дорожчий. 
Старійшина помітно дратується, кусає собі губи. 




СТАРІЙШИНА
Шановний, свято в нас, може, уважиш таки? 

БУГАЙ
Крокодил три дні вже голодний. 


Старійшина зло дивиться на Бугая. 
СТАРІЙШИНА
Виходить, мастиш людською кров'ю губи тварини?

БУГАЙ



Ти чи чуєш погано? 

Бугай зло шкіриться, руку тримає на пістолеті. 





СТАРІЙШИНА

Що ж, справа твоя. Добре, підемо, брати. 
Розвертається і йде, роздратований. Великі розгонисті кроки, змахи ціпком, який Старійшина ніколи не випускає з рук. Слідом поспішають Людожери. Чомусь не забирають із собою мішки, в одному з яких Карлик. Бугай сміється їм услід, чекає поки підуть, потім нахиляється до Мовчуна, що із блаженним видом сидить ганку хати.




БУГАЙ 
Так що, є в тебе для мене подарунок? Красуню вузькооку приберіг?
Мовчун крутить головою. Бугай дивується, а потім дратується. 





БУГАЙ

Що таке? Я ж бачив її у погребі! Те що треба! Ми ж домовилися! Ти пообіцяв, а тепер кинути мене хочеш?
Бугай дивиться і розлючується мовчанням Мовчуна





БУГАЙ

Чуєш, я ж з тобою розмовляю!
Бугай хапає Мовчуна за плечі і не бачить, як над парканом з'являється ціпок Старійшини. Потім сухе клацання і двором летить стрілою шприц. Влучає у спину Бугая. Той здивовано озирається, вихоплює пістолет і починає стріляти по паркану. Чутні кілька зойків. Поки перезаряджає обойму, помітно слабшає, хитається, лається, але язик перестає його слухатися, він не може говорити, усе намагається висмикнути шприц зі спини, потім падає на коліна, уже тільки ричить, валиться в траву, намагається підвестися, знову падає, ще кільки рухів і він лежить горою серед двору. З-за хвіртки з’являється Старійшина, обережно підходить до Бугая, ціпком прибирає його пістолет, що випав з ослабілих рук. 




СТАРІЙШИНА




От ханаток! Двох наших поклав, сволото! Міцне ж паралізуюче, відразу мусив знепритомніти, а він стріляти почав! Ну і друзі ж у тебе, Володю!
Мовчун киває і посміхається. Підходять вцілілі Людожери, побілілі й перелякані. 




СТАРІЙШИНА




Переверніть його! 
Бугая перевертають. Він паралізований, дивиться скляними очами в небо. Старійшина стає над ним, впирається ціпком у груди. 





СТАРІЙШИНА
Що, хробак, розумієш тепер, хто ти є? Гордий був, думав найрозумніший! А насправді ж хробак! Хробак був, хробак і будеш! Двох наших поклав, хороших мужів, богобоязливих, щирих людствєників. От же тварина!
Старійшина б'є Бугая носаком по обличчю. 




СТАРІЙШИНА
Вантажте його й здобич його вантажте. Буде нам їжа і питво на свято.
Раптом стає чутно, як під'їжджає машина. 




СТАРІЙШИНА
Накрийте його!
Бугая прикривають мішками, Старійшина сідає зверху, начебто так сидить, відпочиває. У ворота стукають, потім хвіртка відкривається, у двір забігає Оксана. Перелякана й схвильована. Старійшина із замилуванням дивиться на цю рослу жінку. 




СТАРІЙШИНА (посміхається)



Допсог шан рдещ, ітагаб ирад огой! 

Оксана здивовано дивиться на Людожерів і на скривавленого Мовчуна. 





СТАРІЙШИНА

Чого тобі, дівчинко?

ОКСАНА
А ви не бачили тут хлопця? Невисокого такого. 

Оксана показує зріст Карлика. 





СТАРІЙШИНА

Дитини, чи що?

ОКСАНА
Ні, дорослого, але маленького. Їх ще карликами називають. 

СТАРІЙШИНА
Ні, не бачили, мила дівчина. У нас отут карликів зроду не було. 
У цей час Карлик починає ворушитися в мішку, стогне. 





СТАРІЙШИНА 

Петя, віднеси порося до сараю, мабуть воно їсти хоче. 
Один з Людожерів бере мішок з Карликом, що вже оговтався і намагається вирватися, несе у сарай. Оксана і не підозрює, хто у мішку, вагається, що ж їй робити далі. Старійшина зачаровано дивиться на неї.




СТАРІЙШИНА 

Немає тут ніяких карликів, мила, не було й немає. 

ОКСАНА
А машина? Машина його тут стоїть!

СТАРІЙШИНА
Може він на риболовлю пішов? Або в будинку спить. Ти в будинок піди, подивися.
Старійшина посміхається, Оксана непевно іде до будинку. Старійшина дає знак і Людожери кидаються на неї. Оксана кричить, відбивається, вони сильна, то розштовхує нападників, намагається втекти, але Старійшина чіпляє її ціпком за ноги. Оксана падає, котиться по траві, Людожери  навалюються зверху, затикають рот, в'яжуть руки. 




СТАРІЙШИНА
У мішок її!

ЛЮДОЖЕРИ
Не влізе вона ні в який мішок!

СТАРІЙШИНА (задоволено)
Еге ж, велика. От так здобич, давно такої  не було! Спасибі тобі, Володя, уважив ти нас. 
Мовчун сидить на траві і посміхається. 




СТАРІЙШИНА (здивовано)
Давно ти не посміхався Володя, може й заговориш незабаром?
Старійшина й сам посміхається, потім підходить до Оксани, жадібно мацає її. 




СТАРІЙШИНА
Яка ж дебела! 


ЛЮДОЖЕР №1 

Наче ще машина під'їхала. 
Всі прислухаються. 


СТАРІЙШИНА (каже Людожеру №2) 

Та, наче ні. Давайте хлопці до погребу! Забрати всю здобич!

Старійшина підходить до Мовчунові, дістає з кишені гроші. 




СТАРІЙШИНА
Ось тобі плата, Володю. Оце за негідника, оце за жінку-велетня, зараз порахуємо скількох з льоху дістануть. Скільки там їх?
Старійшина дивиться всередину хати, звідки йому відповідають. 





ЛЮДОЖЕР №1




Троє. Баба й два хлопці! 




СТАРІЙШИНА
Добре, то за трьох.
Старійшина відраховує гроші і кладе поруч з Мовчуном, який навіть не дивиться. 




СТАРІЙШИНА (своїм підопічним)
Швидше давайте, а то здоров’як ще від втрати крові здохне, а нам він живий потрібен!

Людожери виносять тіла з льоху. Старійшина чує на вулиці якийсь зойк. Лізе за пазуху, дістає пістолет і обережно йде до хвіртки, прислухаючись. Ледь визирає, як одержує в обличчя і падає. З'являється Бухгалтер з пістолетом. Оглядається, бачить Оксану на землі, кидається до неї. 




БУХГАЛТЕР
Бобіку, що з тобою!
З будинку визирає один з охоронців Старійшини, гається, дістаючи пістолет, Бухгалтер наводить свій. 




БУХГАЛТЕР

Руки догори! 
Людожер піднімає руки. Його товариш копошиться у будинку й не знає, що відбувається. Бухгалтер підходить до Людожера на ганку, б'є його по голові, валить на землю, заскакує в будинок, виводить другого Людожера. Потім підходить до Оксани, яка вже опритомніла. 





БУХГАЛТЕР

Бобіку, це всі чи ще є?
Лань крутить головою. 
Бухгалтер не може відірвати від неї погляду. Підходить, вириває кляп з роту. 





БУХГАЛТЕР
Бобіку, мій Бобіку, як же я хвилювався!
Бухгалтер починає цілувати її, забуває про все і цим користується Людожер, виведений з хати. Людожер стрибає на Бухгалтера, намагається вибити пістолет. Вони падають у траву, качаються на землі у ніг Мовчуна, який тільки мружиться на сонечку, наче, й не помічає бійки. Людожер виявляється сильнішим за Бухгалтера, всідається на нього, кілька разів б’є в обличчя. Бухгалтер стогне, але не відпускає пістолет. У цей час Оксані вдається підвестися. Вона стрибає зі зв'язаними ногами і з ходу падає на Людожера, збиває його на землю. Бухгалтер підхоплюється, гилить нападника рукояткою по голові. 




БУХГАЛТЕР
На тобі, сволото! На!

Він би вбив Людожера, але одразу забуває його, коли бачить Оксану. Кидається до неї, ріже мотузки на руках та ногах швейцарським ножем. 





БУХГАЛТЕР
Бобіку, моя маленька, навіщо ти сюди поїхала!
Вона мовчить і озирається навколо. 




БУХГАЛТЕР
Я так за тебе хвилювався! Але тепер у нас усе буде добре!
Вона продовжує щось видивлятися. 





БУХГАЛТЕР 

Ти Бугая шукаєш? Так он він, під мішками! Мертвий, чи що. А ні, так буде мертвий! Залишимося ти і я, моя принцеса, мій Бобік! 
Бухгалтер намагається поцілувати Оксану, але не дістає до обличчя. Оксана виривається з його обіймів, починає розкидати мішки. 




БУХГАЛТЕР (здвивовано)
Бобіку, що ти шукаєш?
Бухгалтер дивиться на неї й нічого не розуміє, посмішка на його обличчі зміняться тривогою. 




БУХГАЛТЕР
Бобіку, що трапилося!
Вона, відкидає його руки, біжить до будинку. Бухгалтер залишається у дворі, стягує Старійшину й двох мужиків до купи, дивиться на рану Бугая. 




БУХГАЛТЕР (киває у бік Бугая)
Це ти його, Вово, чи ці товариші?
Мовчун киває.




БУХГАЛТЕР  

Зрозуміло. 
Бухгалтер чує якісь звуки в сараї, з пістолетом напоготові йде туди, потім виносить мішок, витрушує звідти Карлика. Дивиться на нього, посміхаючись. 




БУХГАЛТЕР
Ну, дива! І карлуша тут! Чисто тобі цирк! Бобіку, дивися, що я знайшов! 
Оксана вибігає з будинку, скрикує, коли бачить Карлика і прожогом біжить до нього. Починає розв'язувати руки, плаче й цілує. 




БУХГАЛТЕР (ошелешено)
Бобіку, ти чого? Бобік, ти що робиш? Маля!
Оксана нічого не чує, вона така ніжна біля Карлика, наче матір біля немовля.  Розв'язує його, обережно притискає до себе, цілує, плаче. Карлик приходить до тями, обіймає її своїми коротенькими ручками, цілує. 




БУХГАЛТЕР (роздратовано)
Ти що робиш, клопе!
Бухгалтер хапає Карлика так зненацька, що вириває з рук Оксани. Піднімає його й трясе. 




БУХГАЛТЕР
Ти що робиш, потворо!
Карлик дивиться на нього серйозними сумними очами. 




КАРЛИК

Я кохаю її. Ми кохаємо один одного. 
Бухгалтер регоче.




БУХГАЛТЕР 

Бобіку, ти послухай, що цей виродок каже! (перекривляє) «Ми кохаємо один одного»! Це ми кохаємо! Я і вона! Ми! Чуєш, недоумку мікроскопічний! 
Бухгалтер припиняє трясти Карлика, а той з сумом дивиться на суперника. 


КАРЛИК
Вона не кохає тебе. 

БУХГАЛТЕР

Рот, закрій, потворо! Бобіку, цей дріб’язок щось тут марить, напевно, з глузду з'їхав! Або хоче мене розсмішити! 
Бухгалтер ще сміється, коли дивиться на Оксану. А вона серйозна й сумна, вона так дивиться на Карлика, що сміх Бухгалтера висихає, а широка посмішка раптом переходить у судому. 




БУХГАЛТЕР (верещить)
Бобіку, скажи, що це не правда! Бобіку, скажи, що він божевільний, що ти кохаєш мене!
Бухгалтер кричить і майже плаче. Він дивиться на Оксану, а та мовчить і дивиться на Карлика. 




КАРЛИК
Вона кохає мене, а я - її. Уже давно. Ми будемо разом. 

БУХГАЛТЕР(скрикує)
Що?
КАРЛИК
Я розумію, що тобі боляче, але...

БУХГАЛТЕР (верещить)
Мені боляче? Мені боляче? Та це тобі зараз буде боляче! Так боляче, що ти вмить викинеш із голови свої дурості! Виродок, карлуша, недоносок! Так я тебе по землі розмажу! 
Бухгалтер замахується, щоб кинути Карлика, розчавити його об землю, коли постріл. Бухгалтер завмирає, повільно повертається й бачить Оксану, яка тримає в руках пістолет одного з Людожерів. На спині Бухгалтера темна пляма. Кров. Він безсило кидає Карлика, намагається щось сказати, але не може, падає на коліна, потім завалюється на бік. Оксана кидається до Карлика. Цілує його, плаче. Бухгалтер хапається за спариш, хрипить. Карлик дивиться на нього. 





КАРЛИК

Іди до нього, він вмирає. 
Оксана підходить і стає на коліна перед Бухгалтером. 




БУХГАЛТЕР (з останніх сил)




Мене ні?

Оксана крутить головою. Бухгалтер кривиться і помирає розчарованим. Ось він сіпнувся і застиг. Всі дивляться на нього. 





СТАРІЙШИНА

А тепер, красуня, кидай пістолет. 
Оксана озирається і бачить Старійшину, що не тільки прийшов до тями, але й підвівся, зміг знайти пістолет, яким цілиться у Карлика. 




СТАРІЙШИНА
Кидай! Або я твого коханчика пристрелю! 
Оксана кидає пістолет на траву. Старійшина посміхається. 




СТАРІЙШИНА
Розвели тут пристрасті. Плачуть, цілуються, прямо куди там! Кіно якесь!
Несподівано лупить Оксану кулаком в живіт, вона зойкає і падає на землю. Старійшина легко відштовхує Карлика, який кинувся на допомогу коханій. Старійшина в'яже руки Карлику та Оксані, починає приводити до тями Людожерів.




СТАРІЙШИНА




Вставайте, вставайте!

 Підходить до Мовчуна, що все сидить у траві й посміхається. Старійшина втирає кров з обличчя. 





СТАРІЙШИНА
Ну і день сьогодні, Володю, важкий день!
Мовчун киває. Людожери, що вже прийшли до тями, витягають у двір Лолу, Еда й Дена. Полонені тремтять, не розуміють, що відбувається.  Старійшина підходить до них, мацає. 




СТАРІЙШИНА
Не бійтеся, дітки, не бійтеся. Щось ви костисті і взяти то з вас нема чого. Ой, так ще й наркомани! (роздивляється сліди уколів на руках). Ні, наркоманів ми не їмо, у вас СНІД може бути. 

ЛЮДОЖЕР №1

Там ще баба в окремій кімнаті. 

СТАРІЙШИНА
Яка баба?

ЛЮДОЖЕР №1
Гарненька, тільки з вузькооких. 

СТАРІЙШИНА
Тягни її сюди! Спасибі, Володю, а я вже думав, що ти й забув про прохання моє! Китайчатинки ми ще не смакували! От так свято в нас буде!
Ось її витягають, Старійшина посміхається, із замилуванням дивиться на китаянку. 




СТАРІЙШИНА
Гарна, дуже гарна, спасибі, Володю.
Старійшина так захопився полоннкою, що не бачить, як з обличчя Мовчуна зникла посмішка. І як він узявся за пістолет. Постріли. Падає Старійшина, падають іеші людожери. Мовчун підходить до східної жінки, розв'язує їй руки, знімає наклейку з рота. Китаянка перелякано оглядається. Мовчун цілує її в плече. 





СЛІДЧИЙ

А ну стояти! Руки вгору!

У двір заходять Слідчий і Дільничний з пістолетами та гвинтівками. Оглядаються. Бачать тіла та кров. 

СЛІДЧИЙ
Ні хуя собі, та тут ціла війна була!

ДІЛЬНИЧНИЙ
Курська, блять, битва. 
Обидва регочуть.




СЛІДЧИЙ 

О! Дивися, хто лежить! Товариш Бугай! А от дружина його і бухгалтер мертвий. А це хто, що за бородані?
Слідчий вказує на Старійшину та його поплічників. 





ДІЛЬНИЧНИЙ

Людожери. 

СЛІДЧИЙ
О, багато про них чув. А це що за молоді люди? О, впізнаю! Лолочка, ти? Обіцяла ж добре поводитися, а де опинилася? І що це в тебе за дружки? Слухай, Лоло, а ти нічого не чула про трійко розбійників, що грабували водіїв, схильних до простого вирішення питань сексу?  О , і карлик є. Ну чисто цирк! А що це за валізка така?
Слідчий штовхає ногою валізу, яку приніс Бугай. 





ДІЛЬНИЧНИЙ
Вони її від арабів принесли, після того, як покришили їх. 

СЛІДЧИЙ (збуджено)

Цікава валізка. Що всередині? Халва? Пахлава? Фініки? Якісь ще дари Сходу? Зараз подивимося. 

Слідчий починає клацати замками, але відкрити не може. 





СЛІДЧИЙ

Кодований замок. Але це не страшно. 
Стріляє з пістолета, відкриває. 




СЛІДЧИЙ
Ні хера собі! Петровичу, ти тільки подивися!
Слідчий показує, що у валізі повно грошей. Доларів. Дільничний вирячився і важко дихає. 





ДІЛЬНИЧНИЙ (хрипко)

Скільки там?

СЛІДЧИЙ
Ну, на перший погляд десь мільйон. 

ДІЛЬНИЧНИЙ 
Баксів!


СЛІДЧИЙ
Ну не тугриків же!

ДІЛЬНИЧНИЙ (задоволено)
Пощастило ж нам. 
Дільничний посміхається, постріли. Стріляє Слідчий, Дільничний гепається на траву. 





СЛІДЧИЙ
Мені пощастило, Петровичу, мені. А тобі ні - ти тут зовсім не до чого. 
Слідчий посміхається, Дільничний вовтузиться на землі, намагається узяти гвинтівку, що випала з рук. Слідчий підходить і стріляє в голову. 




СЛІДЧИЙ
Контрольний, будь-яку роботу треба робити на совість. 
Слідчий іде до Бугая, що валяється паралізований шприцом Старійшини. 




СЛІДЧИЙ
Тепер з товаришем Бугаєм розберемося. Що ж ти рідний, навіть очі закрив? Не хочеш мене бачити? Пам'ятаєш, як ти мене з гівном змішував? А я ж тебе попереджав, що не треба так зі мною! Не та я людина, можу й по руках дати! Так ти не вірив, ти ж такий крутий, такий сильний, цифри знаєш! Ну й що, сказали тобі твої цифри, що я тобі пришию зараз! Сказали?
Слідчий нахилився над Бугаєм і кричить над ним. Бугай раптом відкриває очі. 




БУГАЙ
Не сказали. 
Б'є Слідчого в голову, той завалюється на бік з заюшеним обличчям. Бугай піднімається, хоче замочити його, потім бачить Оксану, що лежить зв'язана на землі. Поруч з нею Карлик.
БУГАЙ 

Спершу, з тобою розберуся. 
Іде до неї, Оксана дивиться на нього й не тремтить. 




БУГАЙ
Виходить, блядь ти виявилася. І з бухгалтером мені зраджувала і з цим ліліпутом! Оце так, не очікував! Знаєш, що тепер з тобою буде? Здогадуєшся. Будеш ти Ваньці заздрити, що він уже мертвий, а тобі ще жити й жити. Ото, говорила ти, що карлушу кохаєш. Говорила? Говорила. А що для закоханої людини найболісніше? Коханого втратити. Дивися, на карлушу! 
Бугай бере Карлика за ноги, піднімає однією рукою, а другий зриває з його мотузки, начебто очищає якийсь екзотичний фрукт. 




БУГАЙ
Знаєш, що я зараз з ним зроблю? За ліву ногу візьму і за праву, а потім роздеру навпіл. У тебе на очах. 

Оксана кричить, б'ється на траві, Карлик намагається вирватися з рук Бугая, теж кричить. Бугай піднімає його, бере за ноги і ось зараз розірве, коли постріли. Три і всі у голову. Заливаючись кров'ю й мозками Бугай падає долілиць. Разом з Карликом. У двір заходить Охоронець із пістолетом. 




ОХОРОНЕЦЬ
Я фігію, яке тихе місце! Вову, ти ж мені обіцяв, що тут людини не зустрінеш! А в тебе цілий з'їзд з феєрверками! 
Підходить до Бугая, обережно оглядає його. 




ОХОРОНЕЦЬ
Здається, мертвий. А я вже думав, що його й убити не можна. Але мертвий. О! І товариш слідчий тут! 
Слідчий, весь у крові намагається підвестися. 




ОХОРОНЕЦЬ

Лежи, лежи, відпочивай.  
Штовхає Слідчого ногою, не дає підвестися. Слідчий витирає кров, що заливає йому очі. Придивляється. 





СЛІДЧИЙ (здивовано)

Ситник, ти?

ОХОРОНЕЦЬ (задоволено)
Я.

СЛІДЧИЙ 

Ні хера собі!

ОХОРОНЕЦЬ
Та я теж здивувався. 

СЛІДЧИЙ

Тут, виходить, ховаєшся. 

ОХОРОНЕЦЬ
Ні, рибалю. 

СЛІДЧИЙ
Так ти і є той рибалка, що малювати збирався?

ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)
О, так ти багато знаєш. 

СЛІДЧИЙ
Знаю. А ти молодець, хороший план вигадав.

ОХОРОНЕЦЬ 

Не скаржуся. 

СЛІДЧИЙ
Тоді давай домовимося так. Зараз ти поїдеш звідси, назавжди. Я тут все владнаю, ніхто не дізнається, що ти тут був. Добре?

Охоронець посміхається, Слідчому не подобається ця посмішка. 




СЛІДЧИЙ
Що? 

ОХОРОНЕЦЬ
А тобі, дивлюся, добряче по голові дали. 


СЛІДЧИЙ

Не зрозумів?

ОХОРОНЕЦЬ
Я теж не зрозумів. У мене пістолет у руці, а в тебе немає. Але ти чомусь мені домовлятися пропонуєш. Дивно це якось. 

СЛІДЧИЙ
Розійдемося і все!


ОХОРОНЕЦЬ (посміхається)

Чому ж все? І навіщо нам розходитись? Якби у тебе пістолет був би, хіба відпустив би мене? Ні - пристрелив, точно пристрелив би, щоб гроші забрати. Чому ж я інакше мушу вчиняти?

СЛІДЧИЙ (дратується)

Юро, чого ти…

Постріли. Охоронець цілить у голову, потім перевіряє пульс на шиї Слідчого. 




ОХОРОНЕЦЬ
Не Юра я тобі, виродок, не Юра. 
Оглядається навколо. Купа тіл, живих і мертвих. 





ОХОРОНЕЦЬ

Ну що, Володю, наче всі погані хлопці вже на том світі? Можна і хорошим пожити. Валізу ділимо навпіл, ти не проти?

КАРЛИК
А нам?
Охоронець здивовано дивиться на Карлика. 




ОХОРОНЕЦЬ

Костю, тебе ледве навпіл не розірвали, а ти грошей хочеш? До того ж, твоя краля всі гроші Бугая успадкує. Так що вам вистачить. 

КАРЛИК (ображено)
Ти мої гроші взяв!

ОХОРОНЕЦЬ
Взяв і Бугая вбив. Які питання?

ЛОЛА
А нам?
Лола лежить на траві і намагається розв’язати руки.





ОХОРОНЕЦЬ
Та ти подивися, знайомі обличчя! 
Охоронець підходить до Лоли. 




ОХОРОНЕЦЬ
Навіщо тобі гроші, мила? 

ЛОЛА

Знаю, навіщо. 

ОХОРОНЕЦЬ
Ти ж наркоманка, ти їх проторчишь, швидше тільки здохнеш. 

ЛОЛА
А ти? 

ОХОРОНЕЦЬ

А я їх витрачу на тихе і приємне життя в якомусь райському місці. 

Чується гуркіт двигунів. Наближається кілька машин.  




ОХОРОНЕЦЬ

Що це Володю? Ще гостей чекаєш?
Мовчун крутить головою. 





МОВЧУН
Людожери. Зброю беріть. 
Всі живі здивовано дивляться на Мовчуна. 





ОХОРОНЕЦЬ
Та ти ніяк заговорив!

МОВЧУН

Оборону займайте! 

Усі, хто живий, розбирають зброю. Забігають у будинок, стають біля вікон. 




МОВЧУН
Підпустимо ближче, потім стріляти! Набої 
берегти! 
Охоронець здивовано дивиться на товариша. 





ОХОРОНЕЦЬ
Так ти через бабу заговорив, Вово, чи чому?

МОВЧУН
Не важливо. 
Чекають. От у дворі з'являються бородаті мужики з рушницями й автоматами. Це Людожери. Бачать тіла.





ОДИН З ЛЮДОЖЕРІВ


Старійшину вбили!
Мовчун стріляє, за ним всі інші. Людожери падають і майже все залишаються у дворі. По будинку починають стріляти з вулиці. Летять гранати, вибухи, осколки, вогонь. Бій триває хвилин десять, потім тиша. У будинку горять меблі й стіни, пил стовпом, нічого не видно. 




ОХОРОНЕЦЬ
Здається, відбилися! Є хто живий?
Охоронець іде з пістолетом будинком. Махає рукою, щоб хоч трохи розсіяти пил та дим. Натикається на труп. Ед. Куля потрапила йому в голову. Акуратна така ранка. Охоронець іде далі. Ще тіло. Оксана. Присідає поруч з нею. Плескає по щоках. 





ОХОРОНЕЦЬ 

Агов, ти жива?
Оксана привалена шматками штукатурки. Десь поруч вибухнула граната. Нарешті Оксана стогне. Охоронець посміхається, бачить, що з-під неї стирчить нога Карлика. Охоронець витягує Карлика. Той непритомний, але дихає. Оксана застогнала. 





ОХОРОНЕЦЬ




Так, живі. Тікайте звідси. 

Охоронець пробирається далі. Чує який вий. Монотонний і нудотний. Потім постріл. Тиша. Охоронець поринає у дим, іде, натикається на тіло. Лола. Осколок у горлі. Страшно. На ній лежить Ден. Куля в скроню. Сам себе. 




ОХОРОНЕЦЬ
Виходить, не міг без неї? Ще один закоханий. Понабиралися отут. 
Охоронець іде далі. На вий. Нарешті бачить Мовчуна. Той лежить в калюжі крові. Жінка тримає його за руку. Він посміхається. А потім закриває очі. Жінка плаче. Охоронець трохи чекає, потім підходить до неї. Торкається плеча. 





ОХОРОНЕЦЬ

Пішли. Стеля вже зайнялася. І ті товариші можуть повернутися. А не вони, так міліція. Пішли. 

Китайська жінка дивиться на нього, плаче і не розуміє. 





ОХОРОНЕЦЬ




Пішли, йому вже нічим не допоможеш. Пішли. 

Охоронець хоче допомогти жінці підвестися, але вона сидить. Вогонь посилюється. Тоді Охоронець підхоплює жінку і кидає собі на плече. Виходить з нею, у дворі бере валізу з грошима. Ставить китайську жінку на землю.  





ОХОРОНЕЦЬ

Слухай, нам зараз тікати треба!

Він намагається перекладати жестами. 





ОХОРОНЕЦЬ

Тікати! Якщо хочеш, залишайся. А як ні, то пішли. 

На поріг хати виходить Оксана. Вона хитається і несе на руках досі непритомного Карлика. Цілує його. Вже вийшла за двір, коли Карлик приходить до тями. Бачить її і посміхається. Вони цілує його і притискає до себе. Він сміється. 





КАРЛИК




Я так кохаю тебе! 





ОКСАНА




Тепер ми будемо разом. 





ОХОРОНЕЦЬ




Яке кохання! Наче у кіно! 





КИТАЙСЬКА ЖІНКА




Пішли. 





ОХОРОНЕЦЬ (здивовано)




Ти по-нашому розумієш?





КИТАЙСЬКА ЖІНКА




Я рік у підвалі просиділа. 





ОХОРОНЕЦЬ

Тоді чому плакала за Вовкою? Він же твій кат. 





КИТАЙСЬКА ЖІНКА




Він нещасний був.  





ОХОРОНЕЦЬ




Ходімо, будемо щасливими. 

Вони виходять з двору, поспішають лісовою стежиною до сарайчику, де Охоронець залишив свої речі. Він щось пояснює, що буде далі. 

Оксана сідає в машину Карлика, той за кермом. Тисне на газ. Позаду вже палає хата Мовчуна. Оксана цілує Карлика. 

Закінчення. 

